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TRAN SY LANG - HOANG LE CHINH

11/ HOC TIENG Pelip

(Le Frangais sans maitre)

TAP 2
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Cung ban doc

Trong tdp 2, b6 Le Francais Sans Maftre, chiing téi
‘chii ¥ nhiéu dénvindédam thogicung cdch st dung cdc logi
fit, dde bigt la cdc verbe vd cde pronom.

én canh cace bai dam thoai la danh muyc ta ngit. Khi
doc dam thoqi, k‘aéng chi la hoc cde méu cau dé co thé noéi
chuyénma bancén chiy déntinh hubng clia cugedam thoai
dé hiéu duge cich sit dung Temps va Mode ctia mét déng .
Ngoai ra ban ciing can chii ¥ ¥, khi ddt mot cdu hoi thi thit ty .
cua ede logi ti nhit thé nao, khi tré I phi dink thi thit tu
cic fom t d6 khde vii mét cGu xde dinh lam sao. Su thay
dbi gibng (feminin hay masculin) cia mét "nom” va mét
“adjectif’ cling quan trong nhu sy thay déi s6 (singulier hay
pluriel) ctia hailogi it dé nén ban canght nhan. Lot giai dbi
khi khing sdang to bing tu ban nhan xét dé nhé dé hiéu,

O méi bai hoc, phin ti ngi? vd dam thoaz chung téi
déu e dich sang tiéng Viét. Phén tzeng Viét nay chiing tHi
ddt & cudi sdch dé ban tra cttu; diéu ndy nham mue dich
khuvén khich ban doc nhd lgi nhing gi da hoc @ tap mét va
swy dién t ¥ ctia cdu dé tim ra nghia ctia moi .



Hoc tibng nude ngodi, cén thiét phdi doc va phdi nbi
dude chonén ban phai doc di doc lgi mét t2, mét cducho t}i@t
nhudn nhiyén, cho quen miéng. Tép néi véi mot ngudi ban
la mét didu hay dé ban tu nhién va dan di hon khi tiép xtic
vaL ngud lg. '

S

Trong tip 3, chiing t6i sé hé théng hod cdc logi i, cde
tinh hubng vé cde méu cdu tiy theo tung loqi it nhét la
Verbe. Chiing t6i rat mong cac ban thugng doc lai tip 1 va
tap 2 ctia b séach nay dé 6 y nidm can ban va tiéng Phap
hau ¢6 thé tidp nhan nhing didu phite tap hon & tap 3.

Chiic céc ban thanh céng.

Ngudi bién soan
Hoang L& Chinh



Phan I

'MAY DIEM CAN BAN

I- Ky hi¢u phién 4m québc té tiéng Phap

(i) vali, midi [€] faim " [g] gai, gant
[e] aimé, changé (] commun, lundi [f] fait, frére
[£] étais., aimais [&? dans, temps  [v] va, vous
[#] ma, sa [S] contre, monter {s] savoir, se
(] bleuﬁtre,l pate [j] grille, fille [z] disent, rose
[9] corde, porte Y] bruit, nwuit [f] cha, cheval
fo] dynamo, métro [w] toi, noir [5] jg]i, jardin
[u] douleur, caillon {p] papa, partir [m] maman -
[¥] muet, du [b] bon, barbe [n] nez, non-

- [ deux, queue [t] te, tante [} montagne
[¢¢] teur, heurter [d)donc, demeurer (1] le, la
[2] acheter, cerise (k] qui, quoi . [r] riz, réve

[I- Bang chif cai tiéng Phap (Alphabet Francais) :

Chif hoa . Chit thudng Phat &m
{Lettres Majuscules) (Lettres Min uscuieles) (Prononciation)
A a a
B b bé
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III- Cac loai t1x :
1. Le nom
* Viét tit etie Nom 6 N.
- nom commun :  crayon, chat, étudiant...
- nam propre : La France, Marie, Paris...
Khi stt dung mét "nom” can biét né giong (genre) la
temlnm hay "masculin’, né sé "singulier” hay p]unel
2. L’article : (ding trudc tiéng "nom™)
- L'article défini  : le, la, les.
- L'article indéfint : un, une, des,

- Article contracté : au (3 le), al‘;x (4 les), du (de le),
des (de es}

- Article partitif
3. L’adjectif : (dung sau tiéng "nom” va cling cb thé dl‘xrig
trude tigng "nom”),
* Viét tat ctia edjectif la adj.
- Un grand homme khac nghia vdi Un homme grand.
- Un petit homme khac nghia' vdl Un home petit.
Ban can nhd cac loai adjectit :
a/ Adjectif qualificatif : triste, gai, noir, grand, petit,
sérieux ...
b/ Adjectif possessif  : mon, mes, notre ...
¢/ Adjectif démonstratif : ce, cet, cette, ces

d/ Adjectif interrogatif : quel, quelle ...



- Quel crayon prenez - vous ?
(Ban 14y cay bt chi nao ?)
- Quelle couleur est votre crayon ?
(Cay bt chi ciia ban mau gi ?)
e/ Adjectif indéfini : autre, aucun, certain ...
7 Adjectif numéral : un, deux, trois ... premier,
' second, troisiéme...
4. Le pronom
. * Vibt tit cia pronom la pron.
Cac loai pronom : ’
a/ Pronom pérsonnel :
- Pronom sujet  :Je, tu, il, elle ...

- Pronom complément : me, te, nous, vous, le, ia, les
... lui, leur ...

b/ Pronom possessif : le mien, le tien, la mienne ...
-¢/ Pronom interrogatit’ : lequel, laquelle, lesquels ...

d/ Pronom démonstratif : celui-ei, celui-.lé, celle-ci, celle-

la ..
e/ Pronom indéfini :quelqu'un, personne, tout,rien...
1/ Pronom relatif : qui, que, o4, dont ...
5. Le Verbe
* Vibt tét ciia Verbe la V.
Ban can phan biét : _
- Verbe intransitit: nji dong ti.

- Verbe transitif : ngoai dong ta



Vé cach chia, ngudi ta chia Verbe 1am 3 nhém :
- Nhom I : tin cing bing ER :chanter, aimer, &couter...

- Nhém II - tan cing bing IR: finir, rougir, grandir ...
(cAn than, c6 thé n 16n véi nhom I11).

- Nhém IIT : tan cing bang IR, IRE, DRE, TRE ...

6. L’adverbe (ditng trudc hoac sau verbe, dung trudc.
adjectif, ding trude mit adverbe khie).

* Viét tét cia adverbe la adv. -

7. La préposition : 4, de, pour ...

* Viét tat la pré.

8. La conjonction : et, done, lorsque ... '

# Viét tdt la cony.

9. L’interjection : Ah, Hélas, Oh

* Viét tat a inter. - _

Nhiing loai t\ t 6 dén 9 : khéng bién dang (invariable).

Nhitng loai tit tit 1 dén 5 : bién dang theo yéu cau gidng,
sb, thoi gian va cach (variable).

IV- Cac loai du trong céu :
1. Le point (cham)
. La virgule (phay)

LX)

2
3. Le point virgule {chAm phiy)
4

. Les points de suspension tnhiéu cham) : ,

=]

. Les parenthéses (ngoac don) : ()



6. Les guillemets (ngoic kép) . "o

7.'Le point d'interrogation (diu hoi) : ?
8. Le point d'exclamation (cham than) . 1]

10. Le tiret (cai gach)

V- Van:

1. e, eu, ceu: phat Am d nhung c6 khac biét khi phat am
e, eu va Ceu.

10

2. o, au, eau
. e, al
.8, et, &

¥

.ol

3

4

5

6. an, en
7.on

8

. ou

. 9. Le trait d'union (gach néi) ‘ : -

: phat am 6.

: phat am e.

: phat am é.

: phat &m oa.

: phat am ang.
_: phat am éng.

: phat am u.

(Cac ban hay xem lai cac phan trén trong Le Francais
Sans Maitre (1))

Tap phat 4m theo phién 4m quéc té:

- Je suts [5asgi]
-Tu es tye!
-TNest [iLe ]

+ J'ai fﬁ& 1
+ Tu as [tya]
+Ila (ita)

- Nous sommes  [rusom]

- Vous étes (vuzsl] _
- s sont lilso]
+ Nous avons [Myzava!
+ Vous avez [vuzavel
+ Ils ont [il23)




PHAN I

CAC CHU DBE

PREMIERE LECON (Lecon un)
VOCABULAIRE (pour cette lecon)

1- Je désire

2- Désirez - vous 7
3- Beaucoup

4- Parfaitement

5- Une automobile
6- A quelle heure
7- Un avion

8- Un voyage

9- Un batean

10- Demain

11- Seul

12- Avecr

13- Un peu

14- Prenez - vous ?
15-Je prends

16- Le train

17- Partir

18- Bientdt

19- Seulement
20- Les aftaires
21- Intéressant
22- Monsieur
23- Un Frangais
24- Mais

25- Aussi -

26- Tres

27- Bien

28- Le parler
29- Parce que
30- Ol - Ou
31- Pourquot
32- Apprendre
23- Habiter -
34- Mon, Ma

11



353- Votre
36- Aller

LA FAMILLE
39- L'homme
40- Le mari

41- La femme
42- Les parents
43- La mére
44- Le pére

453- Le fils
46- La fille

47- Le frere

48- La sceur

37- Le matin
38- Qui

i

49- L'oncle
§0- La'tante

. 81- Le cousin

92- Ba cousine

53- Le beau - fréere
04- La belle - sceur
53- Un enfant

56- Un garlt;,on

57- Une jeune filie
58- Une petite fille -

LES NATIONALITES ET LES LANGUES

59- Un Italien
61- Un Russe
63- Un Suisse
65- Un Américain

67- Le trangais

60- Un Anglais
62- Un Espagnol
64- Un Belge

66- Une Americaine

~ 68- L'anglais

- CONVERSATION 1:
1- Est - ce que votre famille habite aux Etats - Unis ?

2- Non, monsieur, ma famille habite au Canada.

12



O est - ce que votre famille habite ?

Q1 est - ce que votre soeur habite ?

Ma soeur et mon frére habitent en Belgique
Est - ce que vot.re femme est Francgaise ?
Non, monsieur, ma femme est Américaine
Est - ce que votre fils est Frangais ?
Oui,_monsieur, mon fils est Frangais,

Qui est Italien ?

Mon cousin est Italien

Est - ce qu'll desire aller en Italie ?

GRAMMAIRE

1- Tous les verbes en ER sont au premier groupe, sauf Aller.

2- Les verbes du premier groupe sont conjugués d'aprés cet

exemple.
MODE INDICATIF
TEMPS PRESENT _
Je donne Tu donnes 1l (elle) donne
Nous donnons  Vous donnez Ils (elles) donnent
TEMPS FUTUR
Je donnerai Tu donneras Il {elle) donnera

Nous donnerons Vous donnerez lls{elles)donneront
TEMPS PASSE COMPOSE
Jai donné - Tuas donné Il (elle) a donné

Nousavonsdonné Vousavezdonné Hs(elles)ontdonné

13



A: Préposiﬁon
1- Travailler a la pédiatrie : lam vige ¢ bénh vién nhi dbng.
2 - Livrer & la maison : giao tai nha
- A douze kilométres d'ici : cach diy 12 km
- De Thyi Ditc & H3 Chi Minh Ville : t& Thii Dt dén thanh phd
Hé Chi Minh.
~ A la réception de 1a lettre : tit khi nhan thu
- A votre tour : dén lugt ban
- A qui cette lettre ? : cai thu nay cua ai ?
- A coups de ciseaux : hang keo
- Manger a la frangaise : an kiéu Tay
- Goutte & goutte : ting giot
- A cing heures : vao lie 5 gid
- La dame & la robe noire : ngudi dan ba ao den
- pot a tleurs : binh bong
- vache a lait : bo siia
- soufrir & mourir : dau dén chét duge
- Se rendre malade a étudier : om vi hoe
- Aimer a lire : thich doc
- Nuire & la santé : hal site
- A vrai dire : néi thye

- Livre & vendre : sach ban.

14



CONVERSATION 2 :

1-
2

~1

12-
13-
14-

Je désire ... S
Que désirez - vous, monsieur ?

Je désire parler francgais.

Qui désire parler frangais ?

11 désire parler {rangais.

Désirez - vous parler la langue anglaise ? -

{Désirez - vous parler anglais 7) -

- Oui, monsieur. Je désire la parler.

{Oui, monsieur. Je desire le parler).
Parlez - vous espagnol ?

Je parle francais et espagnol aussi.
Désirez - vous me parler en frangais ?

Je désire beaucoup vous parler, mals je ne parle pas
trés bien le francais.

Parlez - vous anglais parfaitement ?
Non, monsieur, je parle seulement un peu.

Pourquoi désirez - vous apprendre le frangais ?

QUESTION :

1- Savez - vous le sens de I'expressicn "au dessus" ?

2- Combien d'espéces de mots y-a-t-il dans la langue

francaise 7

3- Le, la. les, un, une, des sont a quelle espéce de mots ?

15



4- Savez - vous conjuguer le verbe du premier groupe ?

5- Faites une phrase avec un des mots de numéro 7 &
numéro 12.

6- Savez - vous former le pluriel d'un nom singulier?

GRAMMAIRE
I- L’Article '
L’article est considéré comme un adjectif qu'on le met
devant un nom pour qualifier son genre et son nombre.
1- L'article défini dugce col nhut mét adjectif, ngudi ta dat
né trude mot "nom” dé qui dinh gibng va sb cia danh ti dé.
-Le bateau - Les bateaux - La mére - Leés méres

* Devant un nom commencé par une voyelle ou un "h"

muet, La voyelle de "le” ou "la” est supprimée et remplacée par
un apostrophe.

- Le avion --> L avion -Laeau ---> L’eau

- La heure ---> L’heure -Lehomme -—> L 'homme

CONVERSATION 1 (suite} :
13- Non, il désire aller en Suisse.
14- Prenez - vous le train pour aller en France ?

15- Non, pour aller en France, je prends un bateau ou un
avion.

16- Est-cequevotre pére désire faire unvoyage en automobile?

17- Oui, monsieur, le voyage en automobile est trés interessant.

16



18- Quand est - ce que le train part ?

19- Le train part le matin.

20- Pourquoi désirez - vous aller en Angleterre ?

21- Je désire y aller pour_ les aﬁ'aﬁes.

22- Quand est - ce que votre pére part ?

23- Mon pére désire partir bientét.

24- Désirez - vous y aller seul ?

25- Je désire y aller avec ma famille. . -
26- Pourquoi voulez - vous aller avec votre famille ?
27- Parce que je ne désire pas voyager seul.

28- Mon oncle habite en Angleterre.

29- Est - il Anglais ?

30- Non, monsieur, il est Espagnol.

31- Ma tante est Russe. _

32- Est - ce qu'elle parle la langue Russe ?

33- Oui, elle la parle. Parlez - vous Ia langue russe ? |,
34- Non, monsieur, mais elle est trés intéressante.

35- Je désire apprendre I'anglais.

GHI CHU

1- Tiéng Phép ¢6 9 loai tit :

- LArtlcle Le nom - L Adjectif - Le verbe - Le pronom .
- L'adverbe - La préposition - La conjonetion - L'interjection.

2- Sy lién két gia cac Joai tu nay trong trudng hop téng
quat :

17



# Article - Nom : La maison, Je médecin, un livre...
* Article - Adjectit - Nom : un iong chemin.

# Article - Nom - Adjectit : une maison blanche.

“ Nom - Verbe : le train roule, l'oiseau vole ...

* Pronom - Verbe : elle chante, nous marchons ...

* Verbe - Adverbe : marcher lentement, avoir toujours

compris.
* Adverbe - Adjectif : trés gentil, trop rapide.
* Adverbe - Adverbe : trés tien.

3-Nam loai tit daubién ddi theo giéng {genre), 6 (nombre).
Trudng hgp verbe con can chi ¥ dén ngdi (personne), thittemps),
cach (mode).

4- Bén loai tit sau kndng thay d6i dang, nghia la bat et &
trudng hgp nao cing chi viét-nguyén mét dang ma thai.

- Adverbe : trés, lentement, souvent, trop, ...

- Preposition : 4, de, par, pour ...

- Conjonction : et, ou, mais, depuis, pendant que, puisque...

- Interjection : oh, ah, hélas.
Sau day la mét la thu gdi cho mét ¢é kha tinh.

Mademoiselle, ’

Laliberté queje prendsde vous écrire trouvera son excuse
dans la diftienlte que J'ai de vous voir, et plus encore de vous

*parler: 81 j'avais pu trouver une seule minute pour vour dire

18



combien je vous aime soyez convaincue que je I'aurais fait, ne
sachant encore si vos regards ont daigné distinguer I'amour qui,
Je crois, vous parlait dans mes yeux, et désireux d'étre fixe suv
mon sort. S vous agréez mes soins et m'autorisez a vous ies
continuer plus ouvertement, faites - moli, mademoiselle, la
faveur d'ou dépend, je puis le dire, le reste de ma vie. de me
repondre promptement.

Jesuis, mademoiselle, avec autante derespect qued'amour.

Votre acorateur.

- Soyez : Verbe étre, mode impératif.

- Convaincu (adj) : tin chic.

- Soyez convaineue : ¢é hay tin chéc.

- Convaincre (verbe! : thuyét phuc, 1am cho phai nhan.

- Convaincre un inerédule-: thuyét phie mét nguai khéng
tin dao.

- Convaincre queiqu'un de mensonge : lam cho mat nguai
nao phai nhan (da) noi 1ao.

- Sachant : verbe savoir.

- Regard : (n.m) : cai nhin.

- Faveur : dac an,

- Daigner : ri long, ha ¢, chiéu cb.

- Distinguer : phan hiét.

- Autoriser : cho phép.

- Désireux : say dam, ham muén.

19



- Agréer - chap nhan, déng ¥.
- Puis : (verbe pouvoir} : cé thé.
- Promptement : mau le, tife khAc.

- Adorateur : ngudi 4i mé.

La traduction en vietnamien de 1a lettre "A une mademoi-
selle qu'on voit difficilement”. '

(Bén dich tiéng viét ctia bite thu "Got mot cb gaikhé gap").

Cé yéu déu)

Téi chac c6 khong chip nhit gi buc thir dudng dét cia téi,
vitdi kho ma gap duge ¢b, ciing nhu khé ditge ndi chuyén vai .
Néu téi c6 duge mdt phit, mt phit thoi, 48 noi ring tai yéu o6
v cung, thitdi sé néi ngay, téi chac nhu vy, mac du téi khéng
biét ¢6 c6 mudn nhin dén t6i khong, ngudi yéu cb, ¢ c6 thé nhan
rarang anh mét ctia tai dd néilén didu 46 va niém udc ao tha thidt
duge ¢6 dap lai, nhu 56 ménh cia t6i duge an bai nhu vay.

Néu c8 chap nhan nhitng didu t5i néi va cho (phép) tai duge
tiép tuc bay té tam can (t6i) mdt cach cong khai, ¢8 hay cho t5i
cai vinh di dude ¢b tra 13i tite khae. Tsi nghi rang nhitng ngay
con lai cia dai t6i 18 thude vao didu db.

T6i vé cung trang trong yéu cb.

Ngudi yéu cb.

20



LEGON 2 (Deuxiéme legon)
NOUVEAU VOCABULAIRE (pour cette le¢on)

1. La salle 4 manger.

3. Généralement
5. 1lya

7. Merci

9. Voulez - vous
11. Je bois

13. Le verre

15. Vendre

17. Plus

19. Avant

21. Maintenant
23. Preéférer
25. Assez

> . Aimer

29, Le gout

31. Bon

33. D’aberd

35. Le prix

CONVERSATION :

2. De bonne heure
4. Accompagner
6. Par contre

8. Je suis désolé (e)
10. de dois

12. Manger

14. Larue

16. Le chapean
18: Aimer

20. Apreés

22_ Oifrir

24. Tendre

26. Sucré

28. La tasse

30. Acheter

32. Au lieu de

34. Je peux

1. Je prends mon petit déjeuner.

2. A quelle heure prenez - vous votre petit déjeuner ?
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3. Je le prends de bonne heure.

En quoi consiste votre petit d&jeuner généralement ?

3. Men petit déjeuner consiste genéralement en une tasse de

el

10.

11.

12
13.

café au lait ou de chocolat et un petit pain avec de la
confiture.

Allons dans la salle 4 manger !

Désirez - vous manger maintenant ou avant de partir ?
de prétéere manger plus tard. -

Que prenez - vous pour diner ?

Genéralement, le mardi, je prends deux cételettes de veau
bien cuites,

Pour le déjeuner je préfére un oeuf a la coque et du jambon
avec de la salade.

Est - ce que vous n'aimez pas le porc ?

Oui, monsieur, mais je préfére le mouton.

Nhitng tit ban thudng gip :

1-Ga

a) Nom masculin, invariable : Sy phan tich tam 1¥; xung

nang {yg nhiédn.

22

“b) Pronom démonstratif : Cling nhém véi cela.
Vi du: Donnez - moi ¢i : Dua téi cdi da.
¢a : cai 46, ham nghia thay thé mét vat.
c) Adverbe : § do ’
- ¢a et 14 : d6 day, cho nay ché kia .



- Qu’as fait tu cet aprés - midi ? : Trua hém nay anh
lam gi ?
-Jesuisallé ga et la ! : Téi di lang thang !
dii nterjedion :
- Cay est : Xong roi, thé 1a xong .
-Cestga! : Arathé.
- Avec ¢a ? : Lam thé a ?
-Oui¢a?: 0 dau. N
- Ah ga!de me n'y attendais pas : Ara vay ! Téi da
khéng diung chd g dé.
2. Voila
a}) Préposition:
- Ah voila Alain : A kia Alain
bh) Adverbe:

Voila dix ans que je ne I'ai pas vu : Pa 10 nam roi t6i
khéng gap anh 4v !

* Voila (adv) : Néu né di lién vai mét adj, verbe, hodc véi
adverbe khac,
3. Alors

*-Adverbe :

Liic do : Je T'ai rencontré, il avait alors 20 ans - T6i da gap
_anh Ay, ldc anh &y 20 tudi.

Thethi - Alors n'en parlons plus : Thé thi chiing ta khéng
noi dén chuyén Ay nia.

23



Sao? Alors ?.Y ban lam sac ? : Con gi nida khéng 7 : Lam

gl? |

Alors que : Trong khi, hic mﬁ, miéc du.

- Alors que vous &tes au travail : Trong lic anh lam viéc.

-JeT'ai connu alors que j'étais étudiant : Téi biét anh ta tu
Iic téi 1a sinh vién.

-Vous avezfait cela, alors que je vous'avais défendu : Anh
da lam diéu 46, mac di t6i 43 cdm anh. -
4. En

a) Préposition : chinoi chén, thoi tiét, trangthai, cach, vat
lidu,

- En France : 0 Phap.

- En été : Vao miia hé.

- En bonn santé : Co day sic khos.

- De mal en pis : Ngay cang xau hon.

- En bois : bing gé-..

- En colére : hic tuc gidn, dang con gian.

- Licencié en droit : Cif nhan luat,

b) Adverbe de lieu :

-De- laj'en viens : tbi dén tw dé.

c) Pronom person nel , invariable:

- As - tu de I'urgent 7 : Oui, j'en ai

- Vous avez de belles fleurs : Ban c6 nhing bong hoa xinh
dep.
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- Donnez m'en quelques - unes : Hay cho t&1 vai cai.
- LCette nouvelle est exacte 1: Tin d0 chinh xac !
- Soyez - en certain : Hay tin (cai tin &y).

TU EN CHI THAY CHO VAT VA LOAI VAT

3. Non
a) Adverbe:
- Viendrez - vous ? - Non : Anh dén chu ? - Khéng !
{Verbe venir phai d temps Futur vinohamy :"Anhsé dén
chd ? Anh s& dén khéng ?)
-Je lui ai demandé s'il viendrait : Té6i d4 héi anh 4y c6 dén
khéng. (viendrait : temps présent, mode conditionnel).
.l m'arépondu que non : Anh ay d4 tra i (t6i) 1a khéng.
{verbe venir ¢ conditionnel vi con tuy & anh ay).
- Vous venez non ? : Anh khéng dén a ?
- Il n'est pas arrive - Non ? : Anh 4y da khéng dén phai
khdng - Anh ay khéng dén 4 ?
- Ah non, vous ne sortirez pas : Khéng, anh dung di.
- Non vérifiable : Khong siza dugc, khong didu chinh duge.
b) Nom masculin invariable :
. Un non catégorique : Si ti chbi lich su.

. Répondre par un non : Tra l5i mét tiéng khéng.

6. Bon _
a) Adjectif : un bon médecin, un bon godt.
b) Adverbe
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- 11 fait bon : Trai tét

- Tenir bon : Cam chac, gilt chie.

- Pour de bon, tout de bon : Ré rang, nghiém chinh. -
¢} Nom :

-1y a du bon et du mal : Cé tét, c6 xau.

- Le bon de cette affaire : Cai tot cia viée nay.

- Bon : Cai phiéu. ,

- Bon d'alimentation : phiéu lueng thue.  _
- Bon de livraison : phiéu giao hang.

- Bon de caisse : phiéu xudt hoac nhap tién i

- Bon du trésor-: trai phidu kho bac, cdng khé phiéu

VOCABULAIRE

LA NOURRITURE ET LES REPAS

1- Le heeuf 10- L'agnean 13- Un fruit

2- Le dessert ~ 11- Le mouton  14- Le repas

3- Le souper 12- Le pain 15- Le petit pain
4- Le petit déjeuner 16- Le déjeuner
5- Un ceuf (a la coque} 17- Le poulet '

-6- La poule au riz - A des prix raisonnable
7- De tres bonne gualite
8- Le veau

9- La viande
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18- La cotelette 30- Le the

19- Le jambon - Le pore 31- Le Iait

20- Le petit lard 32- Le diner

21- Le réti ) 33- Le poisson
22 Roti 34- L'eau

23- Le potage 35- Le vin -

24- Les legumes 36- La confiture
25- Frit 37- Le beure -
26- Bien cuit 38 Le gateau
27-Dur 39- Le café

28- La tarte 40- Le chocolat

29- Le fromage

CONVERSATION ;

14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

Est - ce que je peux vous offrir du poulet réti ? Ce poulet est
trés tendre.

Merci, mais je prendrai-d'abord du potage au lieu de hors -
d'euvre.

Ce réoti de bazut n'est par trés tendre.

Par contre le poisson est délicieux.

Que désirez - vous pour diner ?

De la viande, de la salade, du pain et du heurre.

Et ensuite ?
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21.
22.

23,

24.
95,
26
27,

Ensuite je prendrai du dessert.

Que préférez - vous comme dessert, du fromage, de fruits ou
des gateaux ?

Je préfere du fromage avec du pain.
Désirez - vous du thé ?
Non, je préfére prendre du café aprés le repas.
Prenez - vous du vin avec vos repas ?
Géneralement je bois un verre de'vin et un verre d'eau.
GRAMMAIRE
Heoi phi dinh :
- Tu ne va pas ? -Ban khong di duge a ?
+ Non, je ne vois pas. Khang, t6i khéng di duge.
+ 5, je vois.:CH, tai di duge.
- Ca ne va pas ? Viéc d6 khéng tién hanh 4 ?
+ Si, ¢a va . €6 chg, tién hanh.
+ Non, ¢a ne va pas. Khang, khéng tién hanh duge.
- Ga va ? Khoé khéng ?
+ 0ui, ¢a va. Cé, khoé.

+ Non, ¢a ne va pas. Khéng, khang khoé.

* Réponse favorable a une Déclaration d'amour.

Monsieur,

Pour vous parler avec sincérité, il m'avait bien semblé que

Javais fait sur vous quelgue impression et Faveu que vous me

tfaites aujourd'hui n'a rien qui me soit désagréable. Toute fois, je.
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cralns que vous ne preniez pour un amour durable un géut
fugitif, une fantaisie passagére. Réfléchissez donc bien, Mon-
sieur, sur la nature des sentiments que vous manifester dans
votre lettre et si vous persistez dans votre inclination pour moi,
Je me trouverai honoré de votre constance et ne serai pas
insensible a votre ardeur.

J'ai I'honneur d'étre, Monsieur, votre trés humbhle et
dévouée servante.

L. Molvant Paris, Le 15 Mai 1993

- Aveu (nm) : sit thu nhén
- Faire l'aveu de ses fautes : nhan 161
~SansI'aveu de ses parents : khéng cé su dong ¥ cda chame.
- De I'aveu de Monsieur : Theo 18i x4c nhan cia éng
- Lhomme sans l'aveu: ngudi vé Iwong tam
- Fugitit {(adj} : thoang qua, phi du
- Bonheur fugitif : hanh phiic phu du
' (nom) : ké chay (bd) trén
- Fantaisie (nf) : sif tudng tugng, ¥ ngdng cudng
- Manifester (v) : biéu 18, bay té
- Persister (v} : kién tri, khiang khang
- Persister dans son refus : khing khang ti chéi
- Ardeur (nf): sy néng nhiét, sy hang say
- Ardeur au travail : lam viéc hang say
- Dévoué (adj): tan tuy, tin tAm
--Un ami dévoueé : mt ngudi ban tan tam

- Votre tout dévoué : ngusi ban hét sic tan tam eia anh
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1-
4-
7-

LEGON 3 (Troisieme legon)

NOUVEAU VOCABULAIRE (pour cette legon)

Le feutre
Bien entendu

Bon marchée

10- Combien

13-
16-
19-
22-
25-
28-
31-
34-

37-
40-
43-
46-
49-
52
55
- 58-

30

La nuit
Le taion
Le soir
Hant

Le coton
Pareil
Quelques
Trop

9.

5-

8-
11-
14-
17-
20-
23-
26-
29-
32-
35-

Avoir besoin de
Cher (chere)
L'argent .
Bonjour

Le magasiri
Assorti

La marche
Bar

La laine
Différent
Uns (unes)

Il faut

3-
6-
0.

12-

15-

18-
91-
24-
27-
30-
33-
36-

Vétements et chaussures

Le costume
Le gilet

La casquette
La manche
La chaussette
Le tissu

Le gant

La jupe

" Le veston

Le pantalon
La cravate
La manéhette
Une paire

L' étoffe

Le sac a main

La blouse

39-
42-
45-
48-

La soirée
N'est - ce pas?
Colter
Bonsoir

La semelle
La couleur
Etroit

Court

Long, longue
Elegant
Dedans

Foneé

Le manteau
Le pardessus
La chemise
Le mouchoir
Le jupon

La soie

La robe

La gaine



61- Le bas 62- Le soulier 63- La pantoufie

64- Le cuir ~ 65- Lelinge de corps 66- La combinaison
67- Le tailleur, le costume tailleur 68- La Jaquette
69- La porte -monnaje 70- Le calegon

71- Le soutien 72- La gorge

* Acheter : est un verbe transitif,
- Acheter du pain : mua banh mi.
- Acheter un témoin - mua ngudi chiing. -
- Acheter trés cher sa liberté : mua sy tu do that dat.
-Acheter a crédit : mua chiu.
- Acheter (au) comptant : mua trj tiép ngay.
:Acheter - lui trois boites de bonbons : Hay mua cho no 3
hép keo.
* Chanter : est un verbe transitif et intransitif.

- Chanter la gloire de son pays: Canggisyvinh quang ciia
KU sd. :

- Chanter le chant national : hat quéc ca,
- Les oiseaux chantent : chim hat.
- Chanter bien : hat hay.
- Faire chanter quelqu'un : ham doa ai,
-Qu'est - ce que tu me chantes 7 : Ban bao cho t&i tin giat
gan gi 6 ?
- 8i ¢a lui chante : néu didy g5 lam cho hén thich.

-Chantez - moi 1a chanson populaire : Hay hat cho t6i baj
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dan ca.

* Demander : est un verbe transitif.
- Demander une faveur : xin dac an, uu tién.
- Demander e divorce : xin Iy hon.
- Demander un conseil : xin mét 101 khuyén.
- Ce travail demande beaucoup d'attentioﬁ . viéc 1am nay
di hoi phai co nhidu can than.
_ Demander 4 parler : xin duge noi.
- Demander des dommages : doi bdi thudng.
- Demandona leur des dommages chiungtahay ddihobdi
thudng.
+ Donner est un verbe transitif.
- Donnez - nous votre carte Qidentité : Dua gidy ching
minh cia dng cho ching té1.
* Tenir verbe transitif.

- Tiens - lui I'échelle : Gi cho co ta cai thang.

* Vendre verbe transitif.

-Vendons- lui cette bicyclette: Banchoanhta chiécxe dap
nay. .
- Elle boit beaucoup ? - Oui, hier soir elle a trop bu - Elle

a bu trois verres de whisky.

" Ils travaillent beaucoup ? - Nomn, hier ils n'ont pas

_ beaucoup travaillé - Ils n'ont travailié que quatre heures.

- Elle danse beaucoup ? - Oui, hier soir elle a dansé
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beaucoup- - Elle a dansé jusqu'a 12h.

_ - Vous dormez beaucoup ? - Non, hier soir nous n'avons
dormi qu'une seule heure.

- Vos enfants mangent beaucoup ? - Oui, hier, ils ont
mangé 2 kilogrammes de la viande de beeut.

* I vous faut porter un masque, des lunettes ne sont pas
suffites. Ban phai mang mét tim che, cap kinh khéng du.

- Vous étes manque un gant. Ban thiéi mét bao tay.

- Portez un caSque S-V-P. Xin éng hdy 461 mét cai ma.,

CONVERSATION
1- Le café est - il 4 votre goQt, ou est - il aimer ?
2- Non, monsieur, il est assez sucré. . )
3- Voulez - vous m’accompagner au theatre apres le diner?

4- Je suis désolé de vous quitter, mais je dois acheter un -
chapeau,

5- Dans cette rue il y a une bonne chapellerie.
6- Est - ce qu'on y vend de bons chapeaux ?

7- Oui, monsieur, les chapeaux sont de trés bonne qualité et on
les vend a des prix raisonnables.

8- Bonjour, monsieur.

9- Bonsoir, madame.

10- Bonne nuit, mon enfant.

11- De quoi parliez - vous quand je suis entré ?
12- Nous parlions de vétements et de chaussures,

13- Vous avez la un costume qui vous va trés bien.
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14- Oui, ¢'est dubon tissu, mais le veston est trop long et le gilet
trop court.

15- Est - ce que le pantalon vous va ?

16- Qui, le pantalon me va trés bien.

17- J'ai besoin d'un pardessus, d'un chapeau et d'une paire de
‘gants.

18- Dans ce magasin vous pouvez acheter tout ce qu'il vous faut:
cravates, mouchoirs, chemises et chaussettes.

19- Avez - vous besoin aussi de linge de corp-s ?

20- Les manchettes de cette chemise de scie dépassent trop,

21- Je deésire acheter un tailleur pour ma femme.

22- Quel tissu préferez - vous?

23- Un bon tissu et pas trop cher.

+ M§t vai tQ can hiéu ré nghia.
Soir : Budi ti

M6t ngay co :

- sang {le matin) - chiéu (aprés midi) - t6i (le soir)
Soirée : chi khodng thdi gian cia bubi tbi

Vi du : - Toute la soirée : sudt thai gian ciia budi tbi.

- Le soir, j'ai 'habitude prendre un verre de vin : Budi téi,

téi c6 thoi quen ubng mét ly rugu nho.
- Passer cette soirées a lire : Doc sach c¢a buéi téi.

- Toutes les soirées elle apprend le frangais : Tat ca (trong
subt) cac budi ti 6 ay déu hoc tiéng Phap.
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- Tous les soirs elle vient chez mademoiselle Bich - T6i nao

b ay cing dén nha c¢d Bich.
Sois : Ngoi thit nhi mode impératif cia verbe Etre.
Soie : nofn commun féminin : lna.
Soir : nom commun masculin : budi t6i.
soit : ngdl thit ba mode subjonctif cia verbe Etre.

CAach chia verbe Etre, mode Subjonctif.
- Que je sois - Que tu sois - Qu'il soit

- Que nous soyons - Que vous soyvez - Qu'ils soient

Verbes transitifs et verbes intransitifs.

I- Verbes transitifs : tha ddng tit, doi i mét bd ngid trie
I.iép '

- 1i regarde le livre : Anh 4y nhin quyén sach.

- Je cherche mon crayon : Téi tim cay but chi cia téi.

- Nous attendons le train : Chiing tdi chd tau hoa.

- Elle écoute la musique : Nang nghe Am nhac.

* Nhitng verbes Regarder - Chercher - Aftendre -
Ecouter... la verbes transitifs.
2. Verbes intransitifs : noi dong ti khong cin o6 b8 ngd ty
no da du nghia; khi ¢6 bb ng thi do 1a bé ng gian tiép, nghia
ta sau verbe phai 6 mét gidt td (préposition)

- I1 entre dans la maison : Né di vao trong nha.

[

- Je réponds 4 votre lettre : Toi-tra loi cai thu cua anh



- Mademoiselle Ha ressemble a sa mére : C6 Ha gibng me
cla cd ay.

- Elle se souvient de son ancien amour : €5 4y nhé méitinh
xua {cia cb ay)

- Nous nous servons de cette enveloppe : Ching téi su
dung bao thu nay.

* Nhing verbes Entrer - Répondre - Ressembler - Se
sourvenir - Se servir 14 Verbes intransitifs.

Trong khi hoc hodc xem sach cin ghi nhé Verbes nao la
Transitifs, Verbe snaola Intransitifs. Didu nay cin dé viét va nsi
cho diing. Ciing can chd y khi nio thi ding "a”", khi nao dung
“de".'Sau day 1a mét it dong t ding "de” :

- Avoir peur de  :sg

- Cesser de : cham dut, ngung
- Craindre de :lo sg

- Détendre de - cAm

- Se dépécher de : nhanh lén, gap 16n

- Dire de ’ : néi vé
- Ecrire de - vit vé
- Essayer de : thi, ¢b glng

- Elle essaie de travailler : Cé 4y thfr cb géng lam viée

- Elle oublie de faire son travail : Cd 4 ay quén lam cong viée
(ctia cd ay)

- Je lui dis de travailler : Téi néi anh 4y lam viéc.
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- Elle ordonne a4 mademoiselle Bich de chanter : Cé ay ra
lénh cho ¢6 Bich hat.

Trudng hgp sit dung Verbe & Infinitif (nguyén miu) :

A) Su dyng infinitif nhu mét "nom".

- Parler n'a jamais été son fort : N6i chua hé 1a diém manh
cda anh ta (anh ta néi da.

B) Di lién theo mot Verbe khac, C6 ba trudng hop :

1- Dilién theo sau mét déng tit khackhéngqua trung gian
gigt b (préposition)

- Elle vient me voir : Nang dén tham téi.

* Mit sb déng tit nhu :

- Aimer - Aimer mieux - Aller - Compter - Croire - Desirer
- Devoir - Entendre - Espérer - Faire - Falloir - Laisser - Oser -
Pouvoir - Préferer - Savoir - Sembler - Venir - Voir - Vouleir...

Néu Verbe nao di sau nhidng Verbe trén thi né & Infinitif
ma khdong can phai co gigi ti.

2- Di lien theo sau dong ti khac qua trung gian gisi tit
(préposition} de. Nhing Verbe sau day dai hdi dong tit theo sau
phai ¢ Infinitif (nguyén méau) mét khi co gidi tit de.

- Avoir peur de - Cesser de - Craindre de - Defendre de
- Demander de - Se dépécher de - Dire de - Ecrire de - Essayer,
de - Finir de - Ordonner de - Qublier de - Permettre de - Prier de
- Promettre de - Regretter de - Remercier de.

- Prier de ne pas plier la lettre : Xin dling gap 14 thu.

- Finir de planter les cotoniers : Khéng tréng cly béng vai
mia.
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- Cesser de faire des choses idiotes : Ngitng lam nhiing viée
ré dai.

-Sedépécher de laverles vessels: Rita chén bat nhanh 1én.

- Leur dire de venir vite ; Bao h{_)'dén mau ién.

- IV lui ordonne de sortir : Ong ta bao anh ay dira.

3- Di lién theo verbe c6 gisi ti a nhu:

- Aider & - S'amuser 4 - Apprendre d - Arriver a - Avoir a
- Chercher a - Commencer a - Consentjr a - Continuer a
- Enseigner 4 - Shabituer a - Hésiter 4 - Se mettre A
- Recommencer a - Réussir a - Songer 4 - Tarder a - Inviter a.

- Elle cherche 4 le trouver : Cd ta tim gap éng ay.

- Elle réussit a le voir : Cé ta da gap duge ng Av-
GRAMMAIRE
LE PRONOM

I- PRONOMS PERSONNELS SUJETS:

Je. Nous, Tu, Vous, Il relle), Iis telles)

I1- PRONOMS PERSONNELS OBJECT (complément):

Me 1) Nous (*

Te %) Vous (#]

Se (%) Leur (*+%)
Le, La, Les, (%) y, en, lui 1¥%%

(1 viua complément direct vita complément indirect.

**): (chil lam complément direct.
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(***); (chi) lam complément indirect.

Exemples :

- Elle vient me voir. C5 4y d&n tham téi.

- Elle m'a donné un géateau. Cd Ay cho téi mét cai banh.

- J'ai oublié de la prévenir. Téi quén béo cho ¢ Ay biét
(trudc).

- J'ai cherché vous voir. T6i tim tham ban.

- Je vous ai demandé d'économiser. Asnh da xin em tiét
kiém tién.

- Mai a dit 4 Hoa de Iui donner quelle chose ? Mai d4 néi
v6i Hoa duta cho anh Ay cai gi ?

s -Qu'est - ce que Maiadit 4 Hoa de lui aoriner ? Caigi Mai
da bao Hoa dua cho anh ay ?
'

Trong mét ciu c6 nhidu complément 14 pronom thi thit tu
dutge sap xép nhit sau :

Me

Te Le Lui

Se La Y en
Nous Les Leur

Vous

- I1 me donne des fleurs --> I me les donne.

- Elle leur donne des cadeau --> Elle les leur donne.
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PRONOM PERSONNELS COMPLEMENT INDIRECT :
Y va EN thudng thay thé cho ndi chén, nhung déi khi ngudi ta
cling ding né dé chi sy vat.

- Je connais bien Paris. J'y vais cet éteé.

- Ha m’a écrit une gentille lettre. J'y réponds en ce
moment.

- Est - ce qu'il vient dé Paris ? - Il en vient.

- Avez - vous de l'argent ? Oui, J'en ai._

III- Le sens d'un verbe dans une proposition est dépendu de la
préposition qui le suit. Nghia clia mét verbe trong mét ménh dé
tay thude giéi tu ditng sau né.
- M*"Ha demande un amour éternel 4 son amant. C6 Ha
mubn ¢é mét tinh yéu vinh cifu cia ngudi yéu.
- Elle demande é son amant d'étre toujours fidéle avec elle.
Nang mubn ngusi yéu ludn ludn trung thanh véi nang-
- Il vient Lundi a 15 heures. Ong iy dén ngay thit hat hic
10 gio. _
-Ilvient de sa maison, il en vient. Ong iy tit nha dén ong
ay tit d6 dén.
- Je viens dire au revoir. Téi dén chao tam biét (t5i dén dé
tat gia.
- Je viens de comprendre la chose : Téi vita méi hiéu ra sy

viée,

IV- Traduire en frangais :
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A/

11-
12-

Cubn sach nay cia t8i, khéng phai eda c6 Ay-

Nhitng cai 4o trang nay ciia ho, khéng phai cdia ching téi.
Téi1a nguei Viet Nam, khéng phai la ngudi Nam Tridu Tién.
Téi ¢ Viét Nam, khong phii 6 Phap.

Anh 14 thg dién, khéng phai 1a bac si.

Téi 1a Hoang, khéng phai 1a Nam.

- Cé ¢ khach san, khéng phai & nha cb. -

Cé 1a tiép vién, khéng phai 1a ké toan.
Anh ¢ Trung Quéc, khéng phai & Hoa-Ky.
B/
Téi yéu mén didu tét va ghét didu x4u.
Téi thich néi sut that va khéng thich nai lao.
C4 thich an trai cay han. -
Chi tét di mua ca é chg Bén Thanh.
Anh &y di tim ¢ bién Viang Tau. _
Cb &y tin cb thé lanh duge 10 trisu déng.
Ho mudn thang cuje thi du.
Anh mubn chét dé git mai hinh anh dep ctia em.
Em phai séng d& hiéu thé nao la tinh yéu.
Phai c6 mét tAm long cao thugng em méi hidu duge anh yéu
em nhu thé nao.
Phai luén luén hanh x1f theo ¥ tudng cia minh.

DPitng dé mat long tin clia ngudi minh yéu thuong.
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13-
14-
15-
16-
17-

18-

19-
20-
21-

Bé qua di nhitng budn phién d€ vui séng_.

Anh khong dam lam cho em budn.

Dua bé khong dam bang qua duang.

Anh c6é thé dén tham em chidu thit hai tdi khéng ?

Em khong duge thite qua khuya vi no sé ¢ hai cho site khoe
cua em. .

Anh thich di vé mién qué vdi em hon la di dao & thanh phb
nay. _

Em thich nghe hoa tau nhac hay xem ca nhac ngoai trai ?
Cb Ay biét danh may chd.

Anh Ay khéng biét noi tiéng Pitc.

TRADUCTION ;

1-

42

A/

Ce livre est & moj, pas a elle. Ce livre est 4 moi, ce n'est pas
a elle.

Ces chemises blanches sont 4 eux, pas a nous.

Je suis Vietnamienne, ce n'est pas sud Koréenne.
Je suis au Vietnam, ce n'est pas en France.

Vous étes électricien, ce n'est pas médecine.

Je suis Hodng, ce n'est .pas Nam.

Vous é&tes a T'hdtel, Ce n'est pas chez vous.

Vous étes réceptioniste, ce n'est pas comptable.

Vous étes en Chine, Ce n'est pas aux Etats - Unis.



11-
12-
13-
14-
15-
16-

17-
18-
19-
20-

21-
22-

B/

~ J'aime la bontéet déteste le mauvais
J'aime dire la vérité et n'aime pas mentir.
Vous aimez mieux manger des fruits.
Ma grande sceur va acheter des poissons au marché Bén
Thanh.
Il va se baigner a4 Ving-Tau.
Elle croit pouvoir gagner dix - millions.
Ils veulent vaincre la compétence.

Je veux mourir pour retenir toujours ta belle image.

‘Tu dois vivre pour connaitre comment est I'amour.
Il vous faut avoir un grand coeur pour comprendre
comment je t'aime.
Il faut se faire toujours d'apreés ses idées.
Il ne faut pas faire perdre la confiance de notre amant.
Laisse passer les ennuis pour vivre gaiement.’
Je n'ose pas te faire triste.
L'enfant n'ose‘pas passer la rue.
Est - ce que je peux venir te voir lundi prochain a l'aprés
midi ?
Pourriez - vous venir me voir lundi prochain a I'aprés midi?
Il ne faut pas te veiller trop tard parce qu'il nuit a ta santé.
Jepreférerentrer 4 lacampagne avec toi plus que promener
dans cette ville,

Tu préféres écouter le concert o voir les chants et 1a
musique en plein air ? ‘
Elle connait taper la machine a écrire.

Il ne sait pas parler allemand.
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LECON 4 (Quatriéme legon) '

I- NOUVEAU VOCABULAIRE (pour cette legon)

47- Le vapeur
50- Le pilote

83- Le fuselage

44

‘48- Le batean

51- Le moteur

34- Le port

1- Voici 2- Faire enregistrer 3- Demain matin
4- Retenir © 5- 8'il vous plait 6- Voulez-vous
’ bien
" 7- Vouloir 8- Se trouver 8- S'embarquer
10- Le départ 11- Visite 12 Vraiment
13- Vite 14- Alors 15- Peser
16- Atterrer 17- Décoller 18- Un avion
19- Daja 20- Pas encore 21- Le témps
29- A temps 23- Le boulevard 24- Valable
25- SBavair 26- La place 27-Ttya
28- Un kilo (Kilo gramme) 29- Monter
30- Le Nord 31- Premier 32- Tot
33- Je sais 34- Le jour 35- L'arrivée
- 36-Le .pays 37- Pu'isque 3&- Prét
39- Autre 40- Une aile
MOYENS DE TRANSPORT
41- La malle 42- La gare 43- Le hillet
44- Le guichet 45- Le wagon 46- L'horaire

49- La cabine
53- Le quai

55- Lechemindefer



62-

56- Le train o7- La valise 58- Les bagages
{masculin)
59- Le bulletin 60- La salle 61- Le compartiment

Aller et retour 63- Un aérodrome 64- Les hélices

63- Une agence de voyage

CONVERSATION -
1- Ou estla gare, SV-P 7
2- Iy en aunerue de Rennes et Boulevard du Montparnasse
et une autre place Denfert Rochereau.
3 A quelle gare devez - vous aller ?
4- Pour aller a Bruxelles nous devons partir par la gare du
Nord.
5- A quelle heure part le premier train ?
6- Le premier train part trés tét le matin.
7- Alors, it faudra prendre un taxi pour aller plus vite.
8- Est - ce que vos bagages sont préts ?
9- Ouj, les valises et les malles sont déja a la gare.
10- Voulez - vous bien me dire ou se trouve le guichet.
11- Combien colite un billet de troisiéfne classe aller et retour
pour Strasbourg ?
12- Pour combien, de temps est - ce que ce billet est valable?
13- Un aller et retour est valable pour dix jours.
14- hi est la salle des bagages ? Je veux faire enregistrer mes

15-

malles,

Voulez - vous bien me donner mon bulletin de bagages?
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16-
17-
18-
19-
20-

22-
23-
24-

26-
27-
28-

Voici votre bulletin, Madame Blanchayd.
Combien pése ma malle ?

Votre malle pese cinquante kilos.
Montons dans le train puis qu'il va partir.

Voici une bonne place dans un compartiment de troisieme.
Avez - vous l'horaire ?

Non, mais je sais que le train arrive demain matin.
Alors nous arriverons a temps pour prendr.e le bateau.
Avez - vous retenus votre cabine ?

Pas encore, mais j'en louerai une en arrivant au port.
Monsieur Bourgeois va a Londres par avion.

Vraiment ? J'aimerais faire un voyage en avien.
J'aimerais voir un aérodrome avant de nous embarquer.

Trés bien, nous visiterons l'aérodrome d'ol partent les

. avions transatlantiques : Pugc 14m, ching ta sé tham mét

san bay noi nhidng chiée mdy bay xuyén Dai tay duong cht
canh. :

Devoir a faire (Bai lam)

Traduisez les phrases vietnamiennes ci-dessous en

trangais. Dich nhdng cau tiéng Viét duoi day ra tiéng Phap.

1-
9.

3-
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Anh s¢ khéng gitt duge tinh yéu ciia em vi anh da qua gia.
C & Ay su tifp xiic véi nhidng ngudi dan éng khac vi ngudi yéu
clia ¢b 4y qua ghen. '

Ho cham dit viét thu cho nhau.



9.

10-

11-

18-

Chc ¢6 ay ngung noi vé viée hoe hanh khi ba bac si giam déc
birde vao phong.

Anh s¢ noi sif that cta em sé laim cho em budn.

Em dimg sg ¢ nha mat minh vi em con o6 hang xom.

Ong giam doc cAim nhan vién hat thube trong gi¢ lam viéc,
Cacchdiéu dudng cAim than nhan bénh nhén ¢ lai phang sau
21 gia,

Ngusdi bao vé cong bénh vién Nhi Déng 2 yéu cau khach
\umw xe din bé vao bénh vién.

Hom nay anh xin phép éng pho giam déc ngan hang
Indosuez cho anh nghi sang thi hai téi 48 di kham béc si.
T6: voi ra ve nén déa quén cai bop dung tién trong ngan kéo
ban lam viée.

Anh ay voi té tinh vai mét ngudi con gai ma anh ay chua biét
rd.

Chiéu hém qua nhan vién phong thu ky noi vé viée tang
Titring.

- Ong giam déc néi ngudi dau bép ¢ lai cg quan ngay chu nhjr, -

L.

Cé Jaequeline vidt thi ti chéi cudc hen véi ong Richard vao
chiéu thit nam.

Chuing t6i viét thut yéu cau nha xuif ban ngung phat hanh
cudn truyén cda chung ta.

Tén trom ed ging leo 18n bire tuong cao 5 mét.

Em thu héi nhing ngudi ban gai cia em xem c6 ai thich
LgUol yéu san soc mét ¢6 gai khac khéng ?



23-
24.
25.
26.
217.
- 28,

Téi da hoan tat vide hoc tiéng Tay Ban Nha.

Ho da ky xong ban hgp déng san xuat véi mot xi nghiép nitde
gidi khat. '

Ngudi linh ra lénb cho nhing ngusi di dudng dung lat.
Nit didu dudng trudng dan cac diéu dudng phai cho bénh
nhan uong thuoc theo qui dinh cia bac si diéu tri.

Anh 4y quén déng cia phong khi ra vé.

Anh quén ndi véi em tat dén nha bép trudg khi di lam.
Khéng ai che phép tré con choi dua trén bai ¢ ¢ cong vién.
Cb Ay tu chéi tra 13i thu cia dng Bos.

Anh 14y lam tiéc d3 noi didu d6 véi em.

Ho 14y 1am tiéc da khéong dén dy bita tide cia khoa Lay.

. J'ai peur de ne pouvoir pas retenir ton amour parce que je

suis trop vieux.

Elle craint de contacter avec les autres hommes parce que
son amant est trés jaloux. '

I1s cessent de s'écrire.

Elles cessent de parler de I'étude quand la femme docteur
chef entre dans la salle.

5. J'ai peur de dire ta vérité qu'elle te fera triste.
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Tu ne crains pas de demeurer seule a la maison puisque tu
as encore tes voisins,

. Le docteur chef a défendu les employés de fumer au temps

de travail.



10.

11.
2.
13,
14.
15.
16.

17.
18.

19.
20.

Lesinfirmiéres défendent les relatives! parentés)des malades
de rester dans la salle aprés vingt et une heures.

Les (concierges) gardes de I'hépital pédiatrique numéro 2

-demandent aux visiteurs de descendre leur véhicule pour

entrer a pied dans I'hépital.

Aujourd'hui je demande permission au sous-directeur dela
banque Indosuez de me permettre de reposer le lundi
matin prochain pour aller voir médecin.

Je me dépéche de sortir c'est pour quoi j'ai oublié mdh porte
- feuille dans le tiroir du bureau.

I1se depeche de dire qu'il aime une fille qu't) ne connait pas
bien.

Hier soir, les employés du secretarlat parlent de la levée de
salaire.

Le directeur dit au chef de la cuisine’ qu'il dmt rester au
bureau dimanche prochain.

Mademoiselle Jacqueline écrit 4 Monsieur Richard pour
annuler leur rendez-vous.

Nous écrivons a I'éditeur de prier de cesser d'éditer notre
livre.

Le voleur s'essaie de monter le mur de cing métres de haut.
Essaies de demander a tes amies, est - ce quil y - a
guelqu'une qui aime son amant s'occuper a autre jeune fille?
J'al fini d'apprendre N'espagnol.

Ils ont signé le contrat de production avec I'entreprise des
boissons. -
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21.
22,

23.
24.
25.

26.
27.
28.

50

Le soldat ordonne aux passants de sarréter..

L'infirmiére chef ordonne aux intirmieres de donner aux
malades boire du médicament d'aprés l'ordennance du
docteur traitant.

11 a oublié de fermer la porte quand il sbrt.

J'oublie de te dire éteindre la lumiére de la cuisiniére
avant d'aller au travail.

Aucune personne permet les enfants de jouer sur les prai-
ries du parec. -

Elle refuse de répondre a la lettre de monsieur Bos.
Je regrette de te parler ¢a.

Ils regrettent de ne pas venir a la féte du service contagieux.

Tap phat am theo phién am qubc té :
-Un [&] + Onze [52]
- Deux {d¢) + Douze [duz]
- Trois ftr\_ﬂdl + Treize [1reiz]
- Quatre [katral + Quatorze [katoz]
- Cing {s¥] + Quinze [k€z)
- Six [sis] + Seize Lseiz]
- Sept [set] ' + Dix sept [disst}
- Huit Lyi] + Dix huit Ldizyil
- Neut [noef] + Dix neuf {dincef]
-Dix [dil +Vingt [vE']




LEGON 5 (Cinquiéme legon)

I. NOUVEAU VOCABUI..AIRE (pour celle legon)

1A 2. De 3. Méme
4. Savez - vous ? 5. Quel (masculin) 6. Quelle
(féeminine)
7. Souvent 8. Plud | 9. Moins
-10. Autant 11. Le cahier 12.La
13. Une fois 14. A peu prés 15. Unequinzaine
16. Double 17. Jusqu'a 18. Y

19. Une centaine  20. Compter

21. La premiére fois 22. La derniére fois.

II. LES NOMBRES ORDINAUX :

1+ premier ) 1 premiére

2e second, deuxiéme (do zi em)

3¢ troisiéme (troa zi em)

4 quatriéme (ka tri em)

5 cinquiéme (xe ki em) ...

9 neuviéme ...

21 vingt et uniéme ¢
CONVERSATION :

1. Savez - vous compter ?

2. Qui, je sais compter.
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Voulez - vous bien compter !

Un, deux, trois, quatre, cing.

SIS

Vous avez compté de un jusqu’a cing:

&

Est - ce que Mademoiselle Lechevalier sait compter de un
acent?

=]

Oui, monsieur, je sais compter jusqu'a cent.
8. Quels sont les nombres ordinaux, Monsieur de Sorhier?
9. Les nombres ordinaux sont : premier, deuxiéme, troisiéme,
quatriéme, cinquiéme...
10. J'at dix livres. Combien de livres avez - vous ?

11. J’en ai la moitié; j'en ai cing.

* Mot verbe di sau mot adjectif hodc mot nom ciing cé thé
d infinitif (nguyén méu).

Exemples : o

- 11 est facile de préparer la legon. Soan bai hoc thi dé.

- I1 est tacile de la préparer. -

- J'ai envie de le faire. T6i thich lam viéc dé.

- J'ai du mal a faire cela. Téi khéong lam tét duge viée do6.

- J'ai beaucoup de legons a faire. Téi ¢6 nhiéu bai hoc phai
Jam.

- Cette legon est facile’a faire. Bai hoc nay dé lam.

- C'est facile a faire. Lam cai dé dé.

- C'est un livre a lire. Do 13 quyén sach dé doc.

- Ily a des devoirs 4 préparer pour demain. Co nhitng bai
phai soan cho ngay mai.
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- C'est un livre 4 étre lu par tout le monde. b6 1a mét quyén
sach duge moi ngudi doc.

% Sau préposition APRES thi verbe phai & INFINITIVE
PASSE.

Ex : Apres I’ avoir vu : sau khi gép anh ay.

* Mot s6 Expression ¢6 "de” di trude verbe nguyén méu.
- Beaucoup de : Nhidu - Avant de Déng trude, trudekhi.

- Au lieu de: Thay vi - A fin de : muc dich 14

Théme :
l. Anh dién - anh khéng thé ding hoai trong dém khuya, mudi
sé can anh. Anh sé bi eam lanh, ngudi ta sé bat anh !

2. Téi c6 thé néi chuyén véi co Ha khéng ? -Cé ta hay con ngu.
Vay thi ditng danh thite c6 ta day.

3. Anhvuilong dgi toi mét chuit, téi sé vae phong trite goi ¢ 4y,
Nhung, anh ¢6 chuyén gi gdp khong ? - Khong, cam on anh,
t6i dén dé tham thoi. Xin chao anh téi vé, Néu c6 Ha c6 thuc
anh vui 1éng néi lai, hie 10 gig tai c6 dén.

4. Co 3 géi thude & trén ban, goi nao cua dng Denis ?

5. Chiéc xe dap cia ¢6 Ay c6 mdi khong ? C ta di dén nha mét
ban gai bang chiée xe dap mau nau. Chiée dé ctia aj ?
6. Anh Ay ti nha cd Caroline dén. Anh mic chiée do xanh da

tréi, mang déi gidy da mau cam.

7. Emsapdihopa? May g10 emv&? Emnhdvd sdm, anh trong
do !

%



10.

11.

12,
13.

14,

. Em khéng bit chac gi# va. Trong khi cho dgi em, anh c6 thé

doc cudn tiéu thuyét trinh tham eia Chase. Em sé tré vé tré
14m 14 1 gid trua. A nhung ma chidu nay em lam vige ti 2 gio
dén 7 gig. Vay anh cd thé di xem chiéu 'B()ng.

. Ngay mai 1a phién tryc cia anh, ti 7 gio sang thit bay cho
" dén 7 gi¢ sang chud nhat. Anh @ nha ngud vay. Hen gap nhau

vao ngay chu nhat nghen em.

Khoan 4a. Em cd cai néy'lém'qué cho anh. Anh nhém mét
lai. D4 anh biét cai gi ? Em cho anh cam d6.

Mt cai hop hinh vudng bing gidy. Dé anh doan xem. Cai
hép hoi nang. Cai déng hd dec tay ohai khéng ? Khong, dé
anh suy nghi da. A miéng sb-co-la.

Traf - cho anh doan lai d6. Né khong phaila mét mén &an. No
can thiét cho ngudi hiit thude.

Vay thi dé qua. Em yéu, hiay nghe anh néi day, no 1a goi
thude.

Trat xa 1am.No6 1a cai hép quet Zippo ddi mdi xai gas.

Traduetion :

1.

Tu es fou ! Tu ne peux pas debout toute la nuit; les
moustiques te piquera. Tu auras un rhume et on t'arrétera.

Est - ce que je peux parler a M*'" Ha ? - Elle est en train de
se coucher. - Alors, ne la réveille pas.

. Monsieur, S.V.P, attendez - moi. J'entrerai dans la salle de

permanence l'appeler. Mais est - ce que vous vous depéchez?

- Non, Je vous remercie, je viens la voir. Benjour monsieur, je
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10.

11.

12,

13.

rentre, si M* Ha se léve, voulez - vous bien Iui dire que j'ai
arrivé & 10 heures. '

Il y a trois paquets de cigarettes sur la table. Lequel est a
monsieur Denis ?

. Sa bicyclette est nouvelle ? Elle vient chez une de ses amies

par une brune. A qui est - ce ?

Il vient de chez Caroline en chemise bleuitre et des

chaussures oranges.

. Tu va venir & la conférence ? Quelle heure rentres ~tu? Tu

te souviens de rentrer tat. J'attends - 14.

Je ne suis pas sire. Pendant tu m’'attends, tu peux lire le

roman policier de Chase. Je rentrerai plus tard a une heure
de I'aprés midi. Ah,mais non, cet-aprés - midi, je travaillerai
de 2 heures a 7 heures. Alors tu peux aller au cinéma.

- Demain, c’est mon tour de garde de sept heures samedi

matin a 7 heures dimanche matin. Je me coucherai chez -
moi. Le rendez - vous sera au dimanche prochain. (Je
voudrais te voir le dimanche prochain;.

Attends!dJ'ai cecia tefaire catleau. Ferme tes yeux. Devinez
la qu'est ce que c'est ? Je te la donne, tiens - la !

Une boite carrée en carton. Laisse - moi deviner, elle est un
peu lourde, une bracelet-montre ? Non, laisse-moi
réfléchir ! Ah ! les chocolats ?

C'estfaux, je te denne deviner la deuxiéme fois. Ce n'est pas
un met. C'est un objet pour-le fumeur.

C'est trop facile. Ma chérie, écoute, c'est un paquet de
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cigarettes.
14. C'est faux. Ca va trop loin. C'est un briquet zippo moderne
utilisé avec du gas (Servi avec'du gas} ...
Le Verbe :
Trong bai truéc d;'a ndi
-Verbe transitif : 401 héi mot bé ng true tidp (objet direct)
mdi di nghia cda ciu ndi.
Vidu:
- Je regarde le ciel.
- Tu cherches le chapeau.
- 11 attend mademoiselle Ha.
- Nous ééoutons la musique.
- Vous achetez des bonbons.

- Ils jétent la pierre ...

Nhitng verbe Regarder, Chercher, Aftendre, Ecouter,
Acheter, Jeter ... Néu khang ¢6 b6 ngit truc tiép di theo thi cau
no6i mit ddi tugng, vo nghia.

- Verbe intransitif : Khong doi héi phai co b ngit tryce tiép,
néu cé bs ngit thi d6 1a b6 ngid gian tiép (objet indirect;. Hay noi
cach khac ghita Verbe intransitit va complément d'objet phai c6
gidi t (préposition).

Vidu:

-Jedemandea mon amant une photo . Tuobeisaton
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collegue de service . Il répond a ta lettre . Nous entrons dans un
impasse . Vous vous servez de méme verre . Ils ressemblent a
jeur pére. (T4i xin ngudi yéu mdt tAm hinh. Em vang 14i ngudi
ban cling co quan. Anh Ay tra 15i cai thu eiia ban. Chuing ta divao
ngo cut. Hai ngudi dung chung mét eaily. Nhing ngudi Ay giélng
cha).

Trudng hop Verbe & Infinitif (nguyén mau) trong mét cau:
néi chung, sau mét préposition (&, de, par, pour ...) va sau mbt
verbe khac thi Verbe phai d Infinitif.

Ex:

- Je viens de me réveiller. Tdi vita mai thuc.

- Tu vas te tacher. Em sép néi gian.

- Il aime travailler avec elle. Anh ta thich lam viéc
véi ¢b ay.

- Nous aidons madame Legrand 4 préparer ses

bagages. Chung tagiip ba Legrand sitascan hanh
1§ teua ba ay).

- Vous ordonnez a Jacques de sortir. Cicbanralénh
cho Jacques ra ngoai.

- Pourbien comprendre ce qu'on dit il vous faut bien
&couter. (P& hidu rd diéu ngudi ta néi, banphai chi
¥ nghe).

8] day can xem lai bing nhing verbes theo sau c6
prepositioin AhoacDE va nhiing muctiép theotrong loat bainoi .
vé Infinitif. -
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Le participe présent (Hién tai phan ti)

Cac Verbes déu co participe présent, va phan cuéi cia

participe présent déu la ANT.

ANT :
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- Donner ---» Donnant
- Finir --->» Finissant
-Vendre ---> Vendant
- Lever —> Levant ...

Cach tao thanh participe présent ciia mét verbe :
1. Premier groupe (nhém I} : bd ER thay ANT vio dé.
- Marcher " ---> marchant
- Travailler ---> travaillant ...
Chii y :
- Commeﬁcer ---> commengant
- Manger ---> mangeant
2. Deuxieme groupe (nhém II) - Bo R thay bang ISSANT.
- Finir ---> finissant

- Blanchir ---» blanchissant

3. Troisieme groupe (nhém III) : Bo IR, RE thay bing

- Venir ---> venant
-Dormir -—-> dormant
- Vendre -—-»vendant

- Répondre ---> répondant ...



Mt s0 ngoai 1é ban ean ghi nhe :

-Devoir - Devant
- Savoir s Sachant
- Prévoir ..o Prévoyant

Sau day la nhing trugng hgp sit dung participe présent :

Bigu thi dong tac Xay ra trude déng tic cua verbe chinh

fphai chia). ' '

- Sortant sa main de sa poche, il luia donné que]qL:e SOUs,
Ruit tay ra khei tdi, ong ay cho no may xu.

Dién ta mat dong tac song hanh véi d8ng tac ciia dong tir
chinh.

- En le vayant, il a éclaté de rire.

Vita thay han, anh ta da bat cusi.

- En visitant la malle, le deuanier a découvert de la
contrebande.

Khi kham xét caj ruong, nhan vién quan thué di
kham pha ra hang buén 1au.

- Monsieur Denis a dit quelques mots a Mansieur Richard
en regardant le livre.

Vua nhin vao sach, ong Denis vita noi vai léi vai ang
Richard.
Trudng hgp Auxiliaire AVOIR va ETRE két hgp vai
participe passé cua mot verbe khae,
- Ayant regardé  : da nhin thay.

- Etant donné  : dj cheo.
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D. Participe présent : Dudc dung nhu mét adjectif (Tinh tu)
co tinh cach chd dong.

Ex:
- Une legon intéressante.
Mét bai hoc (Jam cho ta) thu vi.
- La course a pied est fatigante. Chay bd (1am cho) mét.
- La cérémonie finissant a trois heures, mademoiselle Ha
a deécide de partir. '
Buéi 15 cham ditt lic 3 gid, cd Ha quyét dinh ra di.
Trong cau nay finissant bigu thi mét dong tac nén khang
két hop vai gibng va so cia chi ng (sujet). '
Cing nhu vi du sau :

- J'ai vu M'* Ha entrant dans la salle de pérma-
nence.
Téi théy cb Ha vio phong trie.
- On aime les enfants obéissant aux volontés de
leurs parents.
Ngudi ta yéu mén nhitng dita bé nghe theo §
muén cha me chung
Hoac :
. J:ai vua M Ha qui entrait dans la salle de garde.
Tom lai:
Participe présent ctia mét verbe khi biéu thy mét hanh
déng hodc mot trang thai thi khéng bién doi nhung khiding nhu

mét adjectifbicu thymot tinh chét thiné bién déi theo tiéng NOM
ma no mo td.
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Le participe passé (qua khi phan ti).

I Ver‘bepr‘emie.f‘groupe "ER ¢6 quakhit phén tir tan cing
bang E.

Ex:
Aimer -->  Aimé
Chanter ---» Chanté
Jouer >  Joué

IJ. Verbe deuxiemé groupe : "TR" ¢6 qua khit phén ti tan
cing bang I.

Ex:
Finir --->» Fini
Blanchir ---> Blanchi
Rougir --->  Rougi
Grandir —> Grandi

II1. Verbe troisiéme groupe - Cé qua khit phan tit tan cling
bang u.

Ex: _
Vendre --> Vendu
Répondre ---» Répondu
Entendre —-> Entendu

' Nhang verbe ngoai l& (bit qgui tac} thi ¢6 qua kit phin {4
tan cing bang "is" hoac "u" hoac "ert”.

Ex:

Mettre -—->» mis
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Comprendre ---> compris

Suivre —>
Interdire --->
Vouloir -
Dire -
Lire e
Couvrir -

suivi
interdit
voulu
Dit
Lu
Couvert

Mbt khi Part. présent hay Part. passé ciia mét verbe dong

vai Adjectif, no duge goi 1a Adjectif verbal.

!

Mbt Part. présent khi cb cong dung nhu mét verbe thi

khéng bién déi theo gibng va sd cda sujet. Mot Part. passé khi

chia véi auxiliaire Avoir thi thay d6i theo gibng va s6 ctia comple-

mant cda nd, khi complément nay ding trudc no.

Thi du :

- Je me rappelle I'histoire que j'ai lue.

{T6i nhd lai cAu chuyén ma tbi da doc)-

- Je les al vus.

(Téi da trong thay ho).

- Voici les livres que vous avez demandés.

(Diy la nhdng quyén sach ma ban dé héi).
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GHI CHU I

I. Articles (Mao ti):
1. Article indefini (Mao tir bat dinh): un, une, des:
~ Un bureau: C4i ban (d& ngdi lam vidc)
~ Un travail: Viéc lam
— Un sentiment: Tinh cim.
Un ding trude mét danh tiy gidng due (masculin) va s& it
(singulier):

— Une voiture: Chi&c xe (du lich)

— Une region: Mién

— Une chance: Co hai
Une ding trude mot danh ti giong cdi (féminin) va s6 it
(singulier):

— des bureaux {nhiing cdi ban) -

~ des voitures (nhing chic xe)

~ des travaux (nhitng viéc lam) .

— des régions (nhiing mién)

- des sentiments (nhiing tinh cam)
~ des chances (nhiing co hai)

“des” thay cho “un” hoac “une” truge mét danh tit s
nhiéu. T4t cd nhitng danh tir ding sau “un”, “une” hay “des”
déu chua duoc néi dén trong cdu; hoge chua xde dinh duge
vi tri hodc 14 cla ai. :

Ban dimg nham 1in “un® va “une” article indéfini (chi c6
nghia la cho ta biét cdi vat, cdi ngudi, cdi cdnh, con vit,
cdi tinh eim..."chua dich xdec v& vi tri, thii gian, cda ai...)
vo1 adjectif numéral “un” (c6 nghia la mét don vi “un” khi
ding trude mét danh tir gidng cdi né thanh “une”).
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Article indéfini “des” cho bi&t nhiing don vi cia danh tir
d6 chua dugce rd “téng tich”, noi chén, hoac chua dugc néi
td1 bao gig.

51 vous alliez & la librairie, achetez mol un hivre
de frangais. Néu ban di hiéu sdch hday mua cho
tdi quyén sdch tiéng Phdp. (un la article
indéfini).

J" a1 un crayon en couleur rouge. T61 cé6 mdt cay
but chi mau d6 (un 13 adjectif numéral).

Ce carton contient des livres de framgais. Cdi
thung gidy nay dung nhimg quyén sdch tiéng
Phdp. ("des” 1a article indéfini).

2. Article défini (mao td xac dinh): -
Le, La, Les.

Le bureau: Cdi ban
Le travail: Viéc lam
Le sentiment : Tinh cam

“Le” ding trudc mét danh tir gidng duc sé it :

La veiture: Chige xe du lich
La région: Mién
La chance: Co héi

“La” ding trude mot danh tiy gidng cat sé it.;

|

1

Les bureaux
Les voitures
Les travaux
Les régions
Les sentiments
Les chances.

“Les” thay cho “le” hoac “la” dilng trudc mét danh tir 56

nhiéu.
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Tat cd nhimg danh tr ding sau “le” “la” “lag” déu da
- dugc biét ré “téng tich”, noi chén hodc di duge néi t61 réi.

Le livre sur la table est a Mademoiselle Ha: Quyén
sdch trén ban (13) cia 6 Ha. ’

-

(Quyén sdch ctia ¢ Ha, cdi ban trén d6 o6 quyén sdch,
han nhién 1a eé mét quyén sdch va mét cdi ban, nhimg cd
hai vt da duge xde dinh nén phai dimg “le” va “la").

Les livres de francais dans ce carton sont envoyés de
Paris. Nhimg quyén sdch tiéng Phdp trong c4i théng nay
duge goi tir Paris (dé&n).

Truong hop “1'"” né 14 le hodc la ding trudc mét danh tir
cd nguyén,im ditng diu, vi du nhuy ami, étudiant, adresse,
oncle, incidence (Fami, létudiant. l'adresse, l'oncle,
Vincidence) hoac mot danh tit khai sy bing chir “h” réi mot
nguyén am tiép theo. ma “h”‘khéng phdt dm (thuding duse
goi la “h” cAm) nhu homnie, habitat, homonyme, humour. .

T'homme, I'habitat. I'homonyme, 1'humour...

3. Article partitif (Mao tir chi tirng phan)
“Du” (thu lai cia “de le”; “de 1a” va “des” {thu lai cua
“de les").
- Est-ce que je peux vous servir du poulet ré ti?
Téi cé thé don 1én cho éng (mén}) ga rd ti khéng?
(du & day la art. déf. de le, Téj don l&n mét phin
nae dd, va éng cing chi ¢é thé an moét phan nao
ds. Khéng thé don hét, 4n hét g4 rd ti cha qudn
hoac cua toan thé khu vire hay the gidi).
- Merei, mais je prendraj d'abord du potage. Cam
on, nhung truée tién tdi mudn &n mén canh.
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— Que désirez, vous pour diner? De la viande, de
la salade, du pain. Bita an t6i 6ng muén ding
gi? Thit, rau tron, banh mi.

_ Les marchands des quatres-saisons vendent des
produits agricols: Ngu#i bdn rau qua bdn nhimg
san phdm ndéng nghiép.

Ban ditng nham lan article défini “des” vdi “des” article
partitif. Thudng thi article partitif-di sau mot déng ti bigu
thj su tiéu thu nhu : manger, prendre, expouter, importer,
vendre, ... -

4. Article contracté (Mao ti& mit gon):
du (rat gon “de le"), des (riit gon “de les”)
au (rit gon “a le"), aux (rdt gon “a les") :
Article contracté biéu thi “mét s& hi”, “mét dol tuong™;
trong dé “de” va “a” 14 gidi tir (préposition).
- Le chapeau du gargon: Chiéc nén cua thing bé.
- Les feuilles vertes des arbres au printemps.
Nhifng chiéc 14 xanh cla nhitng cdy trong mia
Xuan.
- Le professeur parle aux étudiants. Thay gide ndi
"wvdi edce hog vién. '
J day cac ban cin chd ¥ sy khdc biét giifa du (article
partitif) vdi du (article contracté). '
des (article indéfini) véi des (article partitif) va des
(article contracté).

[1. Nom (danh t)

A. Cdc loai danh tia:

1 Nom commun (danh tif chung) 13 tén tong qudt cua
loai vat, sy vdt, noi chén, tinh cdm, mot dong tdc, mot
tinh tink, ngudi... '
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— Lion, voiture, maison, chaise, mer, montagne,
Tristesse, galeté, jalousie, joie, douleur, bonheur
- Méchancetd, bonté, souplesse, aimabilité,

générosité, sociabilité.
~ Voyage, achat, départ, réveil, choix, mesure...
Nom commun ludn luén viét chi thudng (nho), trir
truong hgp ding ngay sau d&u cham.

2. Nom propre (danh ti riéng) t&n goi cd thé mot loai
vdt, noi chén, ngudi... '
- La France, L' Angleterre, Le Vietnam... -
— Paris, Londres, Ha ndi..
— Napoléon, Shakespeare, Quang Trung
‘Nom propre luén ludén viét hoa.

3. Nom concret (danh tir cu thé) la nhiing gi nhin
thay, dém dugc (theo ting don vi ciia né).
- Table, crayon, maison, chaise...
- Région, arbre, voiture, computeur. ..

. 4. Nom abstrait (danh tif tritu tugng): chi sy kién ma
ta cam nhan dugc chd khéng nhin thay, khéng dung cham
tai duge.

— Douleur: Nb6i dau ddn.
- Tristesse: Noi budn.
— Geénérosité: Long hao hiép.

B. Chuc néng ciaa danh tit (Foncition du nom)

1. Tuic tit cho mét danh tit khde (Complément du
nom): Danh tif tic ti thudng néi véi nhimg danh tit ma né
hoan chinh nghia bing mét article contracté (mao tit rat
gon) hoac mét trong cdc ti: &, de, en, par, pour, sans...

- L'odeur de la rese est agréable: Mui ctia hoa héng
(thi) dé chiu.
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Rose 14 complément cia odeur.

2. Dong cdch danh i (Apposition): La danh tir dung
ngay sau mot danh tir khde, vi du:
- L'Empereur Quang Trung: Hoang ¢ Quang
Trung. {Quang Trung la déng cdch danh ti cia
Empereur-apposition).
Le fer, métal précieux, est tiré de la terre: Sit kim loai
qui, dugc lay ra tu (long) dat. (metal 1a dong cdch danh ti
apposition cia fer),

3. Tae tif cho mét dong tit (complément du verbe).

a/ Tic t& tryc tiép {complément direct): Il regarde le
livre : (Anh 4y nhin cuén sdch).

b/ Thic tir gidn tiép (complément indirect): .Je réponds a
votre lettre: T6i tra 161 thu ban.

4. Thude tix ciaa cha t (attribut du sujet):
Il est astronaute: Anh 4y la phi hanh gia vi tru.
(astronaute 1a attribut caa il)

5. Cha t (sujet) cua mét dong tir: )
Le chien court dans la rue: Con chd chay trong dudng
phd (chien ki chu ti cia verbe courir- court).

Khi xét v& danh tit ban cdn chi ¥ miy diém sau day:

A. Néi ve giong. hdn cdc ban di bigt danh tir tiéng
Phdp 6 hai giéng la MASCULIN (dwe) va FEMININ (cdi).
Néu 1a MASCULIN thi ta ¢6 thé dat Un hoac Le dung
trude {néu dé la danh tir s8 it - singulier). Tuy nhién bén
canh dé vdn ton tai mét s¢ danh ti vira ¢é thé la Masculin,
vita ¢6 thé 1la Féminin. Nguti Phdp got dé 13 Noms des
deux genres (Nhing danh tir hai giéng); vi du:
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Danh ti enfant (dga bé): J acques est un enfant gentil:
Jacques 13 thdng bé d& thuong. Marie est une charmante-
enfant. Mari 1a mot c6 bé xinh x4n. .

Danh tir aigle (con 6) d& phan biat tréng, mdi ngudi ta
phai thém tit chi gigi tinh nhu aigle male (con 6 tréng),
aigle femelle { § cal).

. B. N6i v& s8 nhiéu, ban cin chii § trudng hop nhiing
danh ti¥ ghép (nom composé). Danh tir ghép la danh tir
duge hop thanh bdi hai hodc nhidu hon nhing loai tir.
Thuong dé la mét tap hgp cia: Nom (danh ti), Adjectif
{tinh tu), le verbe (déng t\), la préposition {gidi ti) va
l'adverbe (trang tu).
— Un chou-fleur — des choux - fleurs (cdi
béng)
— Un coffre-fort — des coffres-forts (ti
sdt) _
~ Un chef-d'ceuvre des chefs-d'ceuvre
| (mét kidt tdc)
— Un arc-en-ciel - des arcs-en-ciel
{cAu vdng, trén bhy
tré).
- Un passe-parteut - des passe-partout
{chia khéa van ning)
- Un avant-coureur —» des avant-coureurs
(digu bdo cho bit
trudc).

Ban thdy, néu trong danh ghép s§ it ¢6 csc Ioai tir nhu:
préposition. adverbe, verbe thi ¢ nhimg dang s6 nhidu cde
loai tir ay khéng thay déi. Nhimg tir ghép sau day du s6 it
van viét ¢ dang sé nhidu:

- Un {ou des} essuie-mains (dé chui tay) -
- Un (ou des) cure-dents (tim xia ring)
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"~ Un fou des) réveille-matin (déng hd bdo thic)
- Un (ou des) couvre-pieds (vé mang & chan). .

Trudng hop mot danh ti ghép o6 .gidi tir di trude mét
danh ti nhre _
~ Un sac de blé {mét bao lia mi).

Gidi tir “de” di trude danh tir “blé” 1a mét danh tir tdng
thé (nom collectif) nén des sacs de blé (blé & s6 it). Cing
nhu thé, ching ta cé: ] :

— Des hommes de talent {Nhimg con ngugi tai
nang).

- Des fruits a noyau (Trd1 ¢6 hat)

'~ Tabac en poudre (Thuée 14 bot)

Tuy nhién ban hiy chd ¥ trudng hep:
— Un sac de bonbons (M&t bao keo) _
- Un bonnet a rubans (Cdi mi cé day tua)
~ Un fruit a pépins (Trdi cé nhilng hat. nhd mém
nhu nho, 31, bén ben...)

Ban théy trong nhitng danh tit ghép trén day. cde danh
tir bonbon, ruban, pépin phai c¢é “s” vi 1& chung la nhimg
danh tit d¢8m duge, nhung ban ciing cdn nghiém xét ¢ ¥ cta
toan bé mét danh tit ghép. Ban hay nhan xét nhimg vi du
dudi day:

- Une marchande de poisson (Ba bdn cd)
- Un marchande de Harengs (Ba bdn cd trich)}

Danh ti ghép thit nhat “poisson” d s6 it, né la mét danh
tif tong thé (nom collectif), danh tit ghép tha nhi “Hareng”
& 50 nhiéu, né la danh tif riéng, chi lodiecd.

— Un lit de plume (Cdi ném léng)
- Un paquet de plumes (Mét cdi hdp dung léng)
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Danh tir ghép thit nhat ‘plume” & s6 it vi né mang y
tong thé, trong khi ¢ danh tiy ghép thd nhi “plumes” ¢ 5
nhiéu vi né mang y “c4i hép dé dung nhing sgi léng”.

II1. Adjectif (Tinh tc).

Mét adjectif thi ludn lusn ket hop giong (genre:
masculin, féminin) va s§ {nombre: singulier, pluriel) vdi
danh tir ma né bé nghia.

1. Adjectif qualificatif (Tinh ti dinh tinh) ]la tinh t
néi tinh chat hodc trang thdi ciia danle tir nhu: beau (dep),
grand (ldn), maigre (6m), triste (buén), blanc (trdng),
aimable {(d& thuong), dur {cing). _

Trong trugng hop nay ban can dé ¥ trudng hop cde tinh
tif nay:

© — Passé: Sau, qua.
.~ Supposé: Gia thi, gia nhu, gia dinh, gia.
~ Y compris: Gém c4.
~ Non compris: Khéng gém.
— Attendu: Do &, vi.
- Vu: Chiéu theo, vi, do.
— Approuvé: Da duge chap thudn {phé chudn).
- Excepté: Ngoai trir.
- Oui: Pugc, vang.

Khi dat truéc danh tir thi ching Ia gidi ti {préposition)
chit khéng phai 1a adjectif qualificatif nén ching khéng
mang hinh thitc 88 nhidu,

- Vu la difficulté: Do khé khan.

~ Vularticle 273 du code pénal: Chisu theo didu
273 cua bo luit hinh Sif.

— Passé huit heures: Sau 8 gio,

- Passé ce jour: Say ngay dé. -

- Supposé ces motifs: Gid thit nhing 1y do nay. .
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- Sug\)posé le fait est vague: Cho rang su kién dé
mo ho. o

— Y compris pu non compris la maison: Bao gdm '
ngdi nha hode khéng.

— Attendu les événements: Do nhitng bién ¢8.

— Lu et approuvé: Pa doc va chap thuan,’

— Approuvé un mot rayé nul: Nhin cé bé mat chit.

- Excepté les vieillards: Ngoai trir (khéng ké)
nhitng ngudi gia. R

— Qul monsieur: Thua éng, ving.

Tuong tu nhu thé; nhiéu adjectif qualificatif khi ding
tride danh ti thuong khong thay doi gidng hoic sd theo
danh tir khde, nhu:

— @Grand (16n), nu-(tran Lhong duge ch® phu), demi
{(mdt nua).

— Grand-chose (viéc ldn), des grand-choses {nhfmg
viée 1én). '

— Nu-jambes (chin khéng mang gi het chan tran).

- Nu-téte (ddu tran), demie-heure (nua gio).

Tit possible khéng thay dé1 néu trude né 6 “le plus”
(nhiéu nhdt), “le moins” (it nhat), “le mieux” (cdi hay
nhat), “le mellleur” (cdi hay hon hat}, “le pire” (cd1 té hon
hét).

— On cherche & instruire le plus dhommes =
possible: Nguii ta tim cdch gide duc choe duoc
nhiéu ngudi nhat (cAng nhidu ngudi cang tot).

Né&u 1a mot tinh tir ghép (adjectif composé) thi ca hai
tinh tir ddu phdi hoa hop gidng va sé cia danh tit ma né bé
nghia. )
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10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.
20.

Lesinfirmiéres défendentles relatives {parentés)des malades
de rester dans la salle apras vingt et une heures,

. Les (concierges) gardes de I'hépital pédiatrique numéro 2

demandent aux visiteurs de descendre leur vehlcule pour
entrer a pied dans I'hépital.

Aujourd'hui je demande permission au sous-directeur de la
banque Indosuez de me permettre de reposer le lundi
matin prochain pour aller voir médecin. -

Jeme dépéche de sortir cest pour quoi j'ai oubli® mon porte
- feuille dans le tiroir du bureau.

Il se dépéch.e de dire qu'i! aime une fille qu'il ne connait pas
bien.

Hier soir, les employés du secrétariat parient de la levée de
salaire.

Le directeur dit au chef de la cuisine qu'il deit rester au
bureau dimanche prochain.

Mademoiselle Jacqueline écrit 4 Monsieur Richard pour
annuler leur rendez-vous.

Nous écrivons a I'éditeur de prier de cesser d'éditer notre
livre.

Le voleur s'essaie de monter le mur de cing métres de haut,

Essaies de demander a tes amies, est - ce quily-a

quelqu'une gui aime son amant s'occuper aautre jeune fille?
Jai tini d'apprendre I'espagnol.

Ils ont signé le contrat de production avec I'entreprise des
boissons. -
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21.
22.

23.
24.
25.

26.
27.
28.

50

Le soldat ordonne aux passants de s'arréter.

L'infirmiére chef ordonne aux infirmiéres de donner aux
malades boire du médicament d'aprés 'ordonnance du
docteur traitant.

Il a oublié de fermer la porte quand il sbrt.

J'oublie de te dire éteindre la lumiére de la cuisiniére
avant d'aller au travail.

Aucune persanne permet les enfants de jouer sur les prai-
ries du parc. -

Elle refuse de répondre a la lettre de monsieur Bos.
dJde regrette de te parler ga.

llsregrettent de ne pas venir 4 la f8te du service contagieux.

Tap phét Am theo phién am quéc té
-Un [&] +Onze[gZ]
- Deux [d @] ~ +Douze [duzl]
- Trois [trwa) + Treize [treiz]

" Quatre [katral + Quatorze Lkatoz]
-Cing L %1 ‘ + Quinze fkez]
-Six Lsis] + Seize [seiz]

- Sept [setl + Dix sept [diset}

- Huit [yi] + Dix huit {dizyi)
- Neuf [noef?] ' : + Dix neuf [dinoef]
Dix [di] _ + Vingt LvE]l




LEGON 5 (Cinquiéme le¢on)

I. NOUVEAU VOCABULAIRE (pour celle lecon)

1A 2. De 3. Méme
4. Savez - vous ? 3. Quel (masculin) 6. Quelle
_ (feminine)
7. Souvent " 8. Plud 9. Moins
10. Autant 11. Le cahier 12. La -
13. Une tois 14. A pen prés 15. Une quinzaine
16. Double 17. Jusqu'a 18. Y

19. Une centaine 20 Compter

21. La premiére fois 22. La derniére fois.

Ii. LES NOMBRES ORDINAUX :

l(—r

o
g
"
5
o

21

premier ) 1" premiére
second, deuxiéme (d¢ zi em)
troisiéme (troa zi em)

quatriéme (ka tri em)

cinquiéme (xe ki em) ...

neuvieme ...

vingt et uniéme

CONVERSATION :

1. Savez - vous compter ?

2. Qui, je sais compter.
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Voulez - vous bien compter.l.

-

Un, deux, trois, quatre, cing.

=]

Vous avez compté de-un jusqu's cing.

@

Est - ce que Mademoiselle Lechevalier sait compter de un
acent ?
7. Oui, monsieur, je sais compter jusqu'a cent.
8. Quels sont les nombres ordinaux, Monsieur de Sorbier?
9. Les nombres ordinaux sont : premier, deuxiéme, troisiéme,
quatrieme, cinquiéme... -
10. J'ai dix livres. Combien de livres avez - vous ?

11. J'en ai la moitié; j'en ai cing.

* Mét verbe di sau nrg‘(_')t adjectif hodc mét nom ciing cé thé
a infinitif (nguyén mau).
Exemples : )
- - 11 est facile de préparer la legon. Soan bai hoe thi d&.

- I1 est tacile de la préparer. -

- J'al envie de le faire. Téi thich lam viéc 4.

- J'ai du mal a faire cela. Téi khéng 1am tét duge vide do.

- J'ai beaucoup de legons 4 faire. Téi ¢6 nhidu bai hoc phai
lam. _

- Cette legon est facile a faire. Bii hoc nay dé lam.

- C'est facile a faire. Lam cai d6 dé.

- C'est un livre 4 lire. D6 1a quyén sach dé doc.

- [y a des devoirs 4 préparer pour demain. Cé nhiing bai
phai soan cho ngay mai.
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- C'est un livre a étre lu par tout le monde. Dé 1a mét quyén
sach duge moi nguoi doc.

* Sau préposition APRES thi verbe phai ¢ INFINITIVE
PASSE.

Rix : Aprés | avoir vu : sau khi gap anh 4y.

* Mgt s6 Expression ¢é "de” di tritée verbe nguyén méu.
- Beaucoup de : Nhiéu - Avant de: Piang trude, trurde khi.

- Aulieu de : Thay vi - Afin de : muc dich 1a

Theéme : ‘
l. Anh dién - anh khéng thé diing hoai trong dém khuya, mudi
sé cin anh. Anh sé bi cam lanh, ngudi ta sé bat anh !

2. Téi ¢6 thé néi chuyén voi ¢d Ha khéng ? -Cé ta hay cdn ngu.
Vay thi dung danb thic ¢ ta day.

3. Anhvuilong dgi t6i mét chiit, £6i sé vao phong true goi co éy.
Nhung, anh c6 chuyén gi gap khéng ? - Khéng, cam on anh,
toi dén dé tham théi. Xin chao anh tdi vé. Néu 6 Ha 6 thic
anh vui 1éng néi lai, lue 10 gidg téi c6 dén.

4. Cé 3 gbi thubce & trén ban, géi nao cua ong Denis ?

F’.«‘I

Chiéc xe dap cia ¢ 4y c6 mai khéﬁg ? Cé ta di dén nha mét
ban gai bang chiéc xe dap mau nau. Chiée d6 cia ai ?

6. Anh &y tit nha ¢o Caroline dén. Anh mac chiée 4o xanh da
troi, mang d6i gidy da mau cam.

7. Em sapdihop 4 ? May gio em vé&? Em nhé vé sém, anh trimg
do!
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10.

11.

12.
'13.

14,

Em khéng biét chéc gié vé. Trong khi ché dgi em, anh ¢o thé
doc cudn tiéu thuyét trinh tham cia Chase. Em sé trd vé tré
lam la 1 gid trua. A nhung ma chidu nay em lam viée tit 2 gia
dén 7 gio. Vay anh cb thé di xem chiéu 'Béng.

. Ngay mai la phién true cia anh, t1¥ 7 gig sang thi bay cho

dén 7 gio sang chd nhit. Anh d nha ngi vay. Hen gép nhau
vido ngay chu nhat nghen em. -

Khean da. Em ¢é cai nay lam-qua cho anh. Anh nhim mét
lai. D6 anh biét cai gi ? Em cho anh cam db.

M6t cai hdp hinh vudng bang gidy. Dé anh doan xem. Cai
hop hdi nang. Cai dong ho dec tav ohai khang ? Khéng, dé
anh suy nghi di. A miéng sb-cé-la.

Tréi: cho anh doan lai 6. Né khong phaila mét mon an. No
can thiét cho ngudi hit thuoc

Vay thi dé qua. Em yéu, hay nghe anh noi day, no la goi
thuéde.

Trat xa 1am.Né 1a cai hop quet Zippo dai mai xai gas.

Traduction :

1.

Tu es fou ! Tu ne peux pas debout toute la nuit; les

moustiques te piquera. Tu auras un rhume et on t'arrétera.

. Est - ce que je peux parler a M*'* Ha ? - Elle est en train de

se coucher. - Alors, ne la réveille pas.

. Monsieur, 8.V.P, attendez - moi. J'entrerai dans la salle de

permanence l'appeler. Mais est - ce que vous vous depéchez?-

- Non, Je vous remercie, je viens la voir. Bonjour monsieur, je



=]

10.

11.

rentre, si M"'* Ha se léve, voulez - vous bien lui dire que j'ai
arrive a 10 heures.

Il y a trois paquets de cigarettes sur la table. Lequel est &
monsieur Denis ?

5a bicyclette est nouvelle ? Elle vient chez une de ses amies
par une brune. A qui est - ce ?

Il vient de chez Caroline en chemise bleuatre et des

chaussures oranges,

. Tuva venir a la conférence ? Quelle heure rentres - tu? Tu

te souviens de rentrer t6t. J'attends - la.

Je ne suis pas siire. Pendant tu m'attends, tu peux lire le
roman policier de Chasé. Je rentrerai plus tard 4 une heure
de l'apres midi. Ah,mais non, cet-aprés- midi, je travaillerai
de 2 heures a 7 heures. Alors tu peux aller au cinéma.

Demain, c'est mon tour de garde de sept heures samedi
matin a 7 heures dimanche matin. Je me coucherai chez -
moi. Le rendez - vous sera au dimanche prochain. (Je
voudrais te voir le dimanche prochain).

Attends ! J'ai ceci a te faire catleau. Ferme tesyeux. Devinez.
la gqu'est ce que ¢ ‘est ? Je te la donne, tiens - la !

Une boite carrée en carton. Laisse - mai deviner, elle estun
peu lourde, une bracelet-montre ? Non, laisse-moi
rétléchir ! Ah ! les chocolats ?

. C'est faux, je te donne deviner la deuxiéme fois. Ce n'est pas

un met. C'est un objet pour le fumeur.

C'est trop facile. Ma chérie, écoute, c'est un paguet de
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cigarettes.
14. C'est faux. Ga va trop loin. C'est un briquet zippo moderne
utilisé avec du gas (Servi avec du gas) .. '
Le Verhe:
Trong bai trude da noi ; _
-Verbe transitif : 461 hoi mdt bé ngid trire tidp (objet direct)
méi dd nghia ciia cau noi.
“Vidy:
' - Je regarde le ciel.
- Tu cherches le chapeau.
- 11 attend mademoiselle Ha.
- Nous ééoutons la musique.
- Vous achetez des bonbons.

- Hls jétent la pierre ...

Nhing verbe Regarder, Thercher, Attendre, Ecouter,
Acheter, Jeter ... Néu khéng c6 bb ngit tryc tiép di theo thi cau
néi mét déi tugng, vé nghia.

- Verbe intransitif : Khong doi héi phai ¢d bé ngtt tryc tiép,
néu ¢6 bd ng@ thi dé Ia b ngnd gidn tiép (objet indirect). Hay nai
cach khae gitta Verbe intransitif va complément d'objet phai co
gidi ta (préposition).

Vidu:

-Jedemande 4 mon amant une photo. Tu cbéis a ton
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collégue de service . Il répond 4 ta lettre . Nous entrons dans un
impasse . Vous vous servez de méme verre . Ils ressemblent a
leur pére. (T6i xin ngudi yéu mjt tAm hinh. Em vang 181 nguéi
ban ctling cd quan. Anh 4y tra 14i cai thu eda ban. Chiing ta divao
ngo cut. Hai ngudi ding chung mét caily. Nhing nguai Ay gibng
cha).

Trudng hop Verbe & Intinitif (nguyén miu) trong mét cau:
ndi chung, sau mét préposition (3, de, par, pour ...) va sau méot
verbe khac thi Verbe phai & Infinitif.

Ex:

’ - Je viens de me ;'éveiller. T5i vita méi thide.

- Tu vas te facher. Em sap ndi gian.

- I1 aime travailler avec elle. Anh ta thich lam viée
vdi cd ay.

- Nous aidons madame Legrand a préparer ses
bagages. Chiing ta gitip ba Legrand sita soan hanh
Iy (cua ba ay).

-Vous 6rdonnez a Jacquesde sortir. Cacbanralénh
cho Jacques ra ngoai.

- Pour bien comprendre ce qu'on dit il vous faut bien
écouter. (D& hibu rd didu ngudi ta noi, banphdi chi
v nghe. '

o day can xem lai bing nhing verbes theo sau co
prépositioin Ahoac DE va nhiing muc tiép theo trong loat bainéi
~ vé Infinitif.



Le partiicipe présent (Hién tai phﬁn t)

Cac Verbes déu c6 participe présent, va phan cudi evia

participe présent déu la ANT.

- Donner --> Donnant
" - Finir ---> Finissant
-Vendre ---> Vendant
- Lever --> Levant .. '
Cach tao thanh participe présent eia mbt_verbe :
1. Premier groupe (nhom I) : bo ER thay ANT vao dé.
- Marcher ---> marchant _
- Travailler ---> travaillant ...
Chat'y :
- Commencer ---> commengant
- Manger --> mangeant '
2. Deuxiéme groupe (nhém IT) - Bé R thay bing [SSANT.
- Finir —> finissant

- Blanchir ---» blanchissant

3. Troisieme groupe (nhém III) : BS IR, RE thay bang

ANT :

o8

- Venir ---> venant
- Dormir ---> dormant
-Vendre ---> vendant

- Répondre ---> répondant ...



Mbt so ngoai 18 ban can ghi hhe - .

- Devoir > Devant
- Saveoir. - Sachant
- Prévoir --» Prévoyant

Sau day la nhitng truong hdp su dung participe présent :

A.  Biéu thj dong tdc xay ra trugc déng tac eia verbe chinh
{phai chia). -

- Sortant sa main de sa poche, il luia donné quelque sous,
Riit tay ra khoi tii, éng Ay cho no may x

B.  Diéntamst d4ng tac song hanh vai dong tac cua déng tar
chinh.

- En le voyant, il a éclaté de rire.
Vita thay héan, anh ta d4 bat cudi.

- En visitant la malle, le douanier a découvert de la
contrenande.

Khi kham xét cai rugng, nhan vién quan thué da
kham pha ra hang busn lau.
- Monsieur Denis a dit quelques mots a Monsieur Richard
en regardant le livre,
Vua nhin vao sach, ong Denis vita néi vai 10i véi éng
Richard.
C.  Truong hop Auxiliaire AVOIR va ETRE két hdp va
participe passe cua mot verbe khac.
- Ayant regardé : da nhin thay.

- Etant donné  : 44 cho.
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D. Participe présent : Puge ding nhu mét adjectif (Tinh ta1)
¢6 tinh cach chd déng.
Ex:. '
- Une legon intéressante.
Mot bai hoc (lam cho ta) tha vi.
- La course a pied est fatigante. Chay b{j {lam cho) mét.
_ La cérémonie finissant a trois heures, mademoiselle Ha
a decidé de partir. '
Budi 16 cham duet ldc 3 gio, co Ha quyét dinh ra di.
Trong cau nay finissant biéu thi mot déng tac nén khong
két hgp vai gibng va sb cua chu ngd {sujet}.
Cing nhu vi du sau :
- J'ai vu M** Ha entrant dans la salle de perma-
nence.
Téi thay cb Ha vao phong trye. )
- On aime les enfants obéissant aux volontés de
leurs parents.
Ngudi ta yéu mén nhing dua bé nghe theoy
muén cha me chang
Hoac -
- J'ai v M*' Ha qui entrait dans la salle de garde.
Tom lai:
Participe présent cua mét verbe khi hieu thy mét hanh
déng hode méttrang thai thi khéng bién doi nhung khi dungnhu

mét adjectif biéu thy mét tinh chét thi no bién doi thea tieng NOM
ma no mo ta.
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Le participe passé (qua khit phan tu).

1. Verbepremier groupe "ER' c6 quakhiphéntd tincing
bang E. :

Ex:
Aimer . ---> Aimé
Chanter ---> Chanté
Jouer > dJoué

1. Verbe deuxiemsé groupe : "IR” ¢ qua khi pharmrta tan
cling bang L :

Ex :
Finir ---> Fini
Blanchir ---» Blanchi
Rougir ---> Rougi
Grandir > Gréndi

I Verbe troisieme groupe : Co qua kbt phan tit tdn ciing
bang u.

Ex:
Vendre --> Vendu
Répondre ---> Répondu
Entendre ---> FEntendu
- Nhitng verbe ngoai 18 (bt qui tic) thi ¢6 qua khit phan ti
tan cing bang “is” hoic "u” hodc "ert”.
Ex:

Mettre «-> mis
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Comprendre ---> compris

Suivre > suivi

_ Interdire ---> interdit
Vouloir ---» voulu
Dire . > Dit
Lire -—--> Lu
Couvrir -—> Couvert

-

M#t khi Part. présent hay Part. passé cia mjt verbe dong
vai Adjectif, né duge goi la Adjectif verbal.

[t
Mot Part. présent khi co edng dung nhu mét verbe thi

khong bién déi theo gibng va s cia sujet. Mot Part. passé khj
chia vdi auxiliaire Avoir thi thay déi theo giéng va sb cia comple-
mant cdia no, khi complément nay ding trude no.
Thidu :
- Je me rappelle I'histoire que j'ai lue.
{(T6i nhd lai cau chuyén ma tol da doc}h
- Je les ai vus.
(Téi da trong thay ho).
- Voiei les livres que vous avez demandés.

Day la nhdng quyén sach ma ban dé hol).
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GHI CHU I

I. Articles (Mao ti):
1. Artlcle indefini (Mao tit ba't dinh): un, une, des:
- Un bureau; C4i ban (dé ngdi lam v1ec)
~ Un travail: Viée lam
~ Un sentiment: Tinh cam.

Un ding trude mdt danh giong duc (masculin} va s6 it
{singulier):

- Une voiture: Chigc xe (du lich)

- Une region: Mién

~ Une chance: Co héi
Une diing trudc mét danh ti giong cdi (féminin) va so it
{singulier);

— des bureaux (nhimg cdi ban)

— des voitures (nhitng chige xe)

— des travaux {nhi’rhg viéde lam)

- des régions (nhitng mién)

- des sentiments (nhimg tinh cim)
- des chances (nhiing co hdi)

“des” thay cho “un” hodc “une” truée mét danh tir s§
nhiéu. T4t ca nhiing danh tir ding sau “un”, “une” hay “des”
déu chua dvoc néi den trong cau, hodc chua xdc dinh duge
vi tri hoac 1a cua ai.

Ban dimg nham lan “un” va “une” article indéfini {chi ¢4
nghia la choe ta bist cdi vat, cdi ngudi, cii canh, con vat,
cdt tinh cam... chua dich xdc vé vi tri, thai gian, cia aj...)
vdi adjectif numéral “un” (cé nghia 13 mét don vi “un” khi
ditng trude mét danh tir giéng cdi né thanh “une™).
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Article indéfini “des” cho biét nhitng don vi cua danh ti
d6 chua duge 1o “téng tich”, noi chén, hoac chua dude néi
téi bao gis.

— 8i vous alliez a la librairte, achetez moi un livre
de frangais. Néu ban di hidu sdch hdy mua cho
tdi quyén sdch tiéng Phdp. (un 1a article
indéfini).

— J" ai un crayon en couleur rouge. TH1 ¢d méat ciy
bit chi mau do (un la adjectif numéral).

- Ce carton contient des livres de frangais. Cdi
thung gidy nay dung nhing quyén sdch tiéng
Phdp. {"des” 1a article indéfini).

2. Article défini (mao t& xac dinh):
Le, La, Les.
- Le bureau: Cdi ban
- Le travail: Viéc lam
— Le sentiment : Tinh cam
“Le” ding trude mdt danh ti giong duc s6 it ;
- La voiture: Chiée xe du lich
- La région: Mién
— La chance: Co hai
“La” ddng trude mot danh tir giong cdi sd it.:

Les bureaux

— Les voitures i
Les travaux
— Les régions
— Les sentiments
- Les chances.
“Les” thay cho “le” hodc “la” dung trudc mét danh tir s6
nhiéu.
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Tat ca nhimg danh tv ding sau “le” “la” “les” déu da
dugc biét rd “téng tich®, noi chén heac da duge néi téi réi.

Le livre sur la table est 4 Mademoiselle Ha: Quyén
sdch trén ban (1a) cia c6 Ha.

(Quyén sdch cia c6 Ha, c4j ban trén d6 ¢6 quyén sdch,
hdn nhién 1i cé mbt quyén sdch va mét cdi ban, nhung ca
“hai vat da duge xdc dinh nén phai ding “le” va “la").

Les livres de francais dans ce carton sont envoyés de
Patis. Nhiing quyén sdch tiéng Phdp trong cdi thing nay
dugce got tu Paris (dén). : :

Trutng hop “1" né 1a le hodc la ding trusec mét danh tiy
¢6 nguyén dm dimg dau, vi du nhv ami, étudiant, adresse,
oncle, incidence (Iami, l'étudiant, l'adresse, l'oncle,
t'ineidence) hoac mét danh ti khai su bang chif “h” rdi mot
nguyén am tiép theo, ma “h” khéng phst am (thuong duge
goi la “h” eAm) nhy homme, habitat, hemonyme, humour...

T'homme, I'habitat. I'homonyme, Fhumour ..

3. Article partitif (Mao tiy chj ting phin)
“Du” (thu lai cia “de le”: “de la” va “des” (thu lai ctia
“de les"). .
- Est-ce que je peux vous servir du poulet ré ti?
Téi e6 thé don 1én cho éng (mén) ga rbé ti khéng?
{(du & day la art. déf. de le. Toi don 1&n mét phin
nao d6, va dng cing chi ¢6 thé in mét phan nao
d5. Khéong thé don hét, 4n hét ga ro ti cia quin
hoac cua toan thé khu vye hay thé gigi).
- Merei, mais je prendrai d'abord du potage. Cam
on, nhung trude tién t8i mudn &n mén canh,
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~ Que désirez, vous pour diner? De la viande, de
la salade. du pain. Bifa dn tdi éng muén ding
gi? Thit, rau tron, bhanh mi.

_ Les marchands des quatres-saisons vendent des
produits agricols: Ngudi bdn rau gua ban nhing
san phdm ndéng nghiép.

Ban ding nham lan article défini “des” véi “des” article
partitif. Thudng thi article partitif di sau mdt doéng ti biéu
thi sy tiéu thu nhu : manger, prendre, expouter importer,
vendre, ...

4. Article contracté (Mao ti nit gon):
du (rit gon “de le"), des (rit gon “de les™
au (rit gon “a le"), aux (nit gon “a les")
Article contracté bidu thi “mét s& hir”. “mot doi tugng”,
trong dé “de” va “4” la gidi tu (préposition).
— Le chapeau du gargon: Chiéc nén cua thing hé.
- Les feuilles vertes des arbres au printemps.
Nhimg chigc 14 xanh cia nhimg cay trong mua
Xuin.
~ Le professeur parle aux étudiants. Th’l) gido nol
vdi cde hoc vién.

O day cde ban cén chu ¥ su khde bidt gitta du (article
partitif) véi du (article contracté).

des (article indéfini) vdi des (article partitif} va des
{article contracté}

1I. Nom (danh tu)

A. Cac loai danh ta:

1. Nom commun (danh tif chung) 1a tén téng qudt cua
loal vat, su vat, noi chdn, tinh cam. mot dong tdc, mébt
tinh tinh, nguoi... :

66



Lion, voiture, maison, chaise, mer, montagne,
Tristesse, galeté, jalousie, joie, douleur, bonheur
- Méchancetd, bonté, souplesse, aimabilitg,

générosité, sociabilité.
- Voyage, achat. départ, réveil, choix, mesure...
Nom commun luén luén viét chit thuimng (nho), tri
trudng hop ding ngay sau dau cham.

2. Nom propre (danh tif riéng) tén goi cd thé mot loai
vét, noi chén, ngudi... )
- La France, L' Angleterre, Le Vietnam...
- Paris, Londres, Ha néi...
- Napoléon, Shakespeare, Quang Trung...
‘Nom propre ludn luén viét hoa.

3. Nom concret (danh tir cu thé) la nhimg gi nhin
thdy, dém duge (theo timg don vi cia né).
- Table, crayon, maison, chaise...
- Région, arbre, voiture, computeur...

4. Nom abstrait (danh tir triru tuong): chi sy kién ma
ta cam nhén duge chd khéng nhin thay, khéng dung cham
t61 duge.

— Douleur: Né6i dau dén.
- Tristesse: Noi budn.
— Générosité: Long hao hiép.

B. Chic ning cia danh t& (Foncition du nom) -

1. Tdc ti¥ cho mdt danh t¥ khéc (Complément du
nom): Danh tif tic ti thudng néi vdi nhimg danh tit ma né
hoan chinh nghia bing moét article contracté (mao tU it
gon) hoac mét trong cdc tir: a, de, en, par, DOUF, Sans...

- L'odeur de la rese est agréable: Mui ciia hoa héng
(thi) dé chiu.
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Rose 1a complément cia edeur.

2. Péng cdch danh t& (Apposition): La danh tit ding
ngay sau mot danh ti khde, vi du:
— L'Empereur Quang Trung: Hoang dé& Quang
Trung. (Quang Trung la déng cich danh tir cia
Empereur-apposition).
Le fer. métal précieux, est tiré de la terre: Sdt kim loai
qui, duge 13y ra t¥ (long) dat. (métal 1a ddng cdch danh tir
apposition cua fer). '

3. Tie tif cho mét déng ¢y [complémgnt du verbe).

a/ Tic tir truc tiép (complément direct): Il regarde le
livre : (Anh &y nhin cuén sdch).

b/ Tuc tir gidn tiép (complément indirect): Je réponds a
votre lettre: T&i tra lai thu ban.

4. Thudc t& cua chu ta (attribut du sujet): _
[1 est astronaute: Anh ay la phi hanh gia vi tru.
(astronaute la attribut cua il)

5. Cha ti (sujet) cua mét dong tir:
Le chien court dans la rue: Con ché chay trong duong
phé& (chien la chi tif cia verbe courir- court).

Khi xét vé& danh ti ban cdn chit ¥ may diém sau day:

A. N6i' vé gidng, hian cdc ban da bist danh ti tigng
Phdp cé hai giong ta MASCULIN (duc) va FEMININ (c4i).
Néu la MASCULIN thi ta ¢é thé dat Un hoac Le dimg
truée (ndu 46 la danh ti s6 it - singulier). Tuy nhién bén
canh d6 van tén tai moét s& danh tir vira ¢é thé 1a Masculin,
via ¢é thé la Féminin. Ngudi Phdp goi dé 1a Noms des
deux genres {Nhing danh ti hai giéng}); vi du:
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_ Danh & enfant (da bé): Jacques est un enfant gentil:
Jacques 1a thing bé d& thuong. Marie est une charmante-
enfant. Mari 14 mot cd bé xinh xdn.

Danh tir aigle {con 6) d€ phan biat tréng, mdi ngudi ta
phdi thém tir chi gidi tinh nhu aigle male (con 6 trong),
aigle femelle { § cdi).

. B. N6i vé s nhiéu, ban cdn chi y truimg hop’ nhiing
danh tif ghép (nom composé). Danh tir ghép la danh tir
duge hgp thanh béi hai hoac nhidu hon nhimg loai ti.
Thuong d¢ 1a mét tip hop cta: Nom (danh ti), Adjectif
{tinh tin, le verbe (dong ti), la préposition (gidi tu) va
l'adverbe (trang tir).

-~ Un chou-fleur - des choux - fleurs {cdi

béng)
— Un coffre-fort - des coffres-forts (ti
sit)
Un chef-d'ceuvre — des chefs-d'osuvre
. (mot kiét tdc)

- Un arc-en-ciel - des arcs-en-ciel

(cdu vbng, trén bhu
trot).
- Un passe-partout — des passe-partout
’ (chia khéa van nang)
Un avant-coureur — des avant-coureurs
(diéu bdo cho biat
trude).

Ban thédy, néu trong danh ghép s8 it c6 cde loat tir nhu:
préposition. adverbe, verbe thi ¢ nhing dang s8 nhiéu cdc
loai tir &y khong thay déi. Nhing tir ghép sau day dn s& it
van viét ¢ dang s6 nhidu:

= Un (ou des) essuie-mains (d6 chii tay)
- Un (ou des} cure-dents (tdm xin riang)
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“— Un (ou des) réveille-matin (déng hé bdo thic)
- Un {ou des) couvre-pieds (vé mang & chéan). _
Truong hop mét danh tir ghép ¢6 gidi tir di trude mét
danh tir nhar:
- Un sac de blé (mot bao _ltia mi).

(161 tir “de” di trude danh tir “blé” la mét danh tir téng
thé (nom collectif) nén des sacs de blé (blé & s& it). Cing
nhu thé, ching ta ¢6: :

- Des hommes de talent (Nhitmg con ngui tai
ndng). -

— Des fruits & noyau (Trdi cé hot)

- Tabac en poudre (Thuéc ld bot)

Tuy nhién ban hdy chd ¥ trudng hop:
- Un sac de bonbons {M&t bao keo) _
- Un bonnet 4 rubans (Cdi mi cé diy tua)
- Un fruit 4 pépins (Trdi c¢é nhitng hat nho mém
nhu nhe, i, bon bon...)

Ban thay trong nhitng danh tir ghép trén day, cdc danh
tir bonbon, ruban, pépin phai ¢t “s” vi 1& ching la nhimg
danh tir dém duge, nhung ban ciing can nghiém xét ¢ ¥ caa
toan bd mét danh tir ghép. Ban hay nhan xét nhimg vi du
dudi day: : '

- Une marchande de poisson (Ba bdn cd}
- Un marchande de Harengs (Ba bdn cd trich)

Danh tir ghép thit nhat “poisson” ¢ s8 it, né 14 mét danh
tir tdng thé (nom collectif), danh tir ghép thy nhi “Hareng”
d 38 nhiéu, né 1a danh tir riéng, chi loai c4.

- Un lit de plume (Cdi ném léng)
- Un paquet de plumes (M@ﬁ cdi hop dung iéng)
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Danh ti ghép tha nhat “plumie” o s§ it vi né mang y
tong thé, trong khi & danh tir ghép thi nhi “plumes” ¢ s§ .
nhi8u vi né mang y “cii hép d6 dung nhimg soi long”.

II1. Adjectif (Tinh t). '

Mot adjectif thi ludn ludn két hgp gidng (genre:
masculin, féminin) va s (nombre: singulier, pluriel) véi
~danh tif ma né bé nghia.

1. Adjectif qualificatif (Tinh ti dinh tinh) 13 tinh ty
nét tinh chat hode trang thdi cia danl tir nhy- beau (dep),
grand (I6n), maigre (6m), triste {budn), blanc (Eréng),
aimable (dé thuong), dur (cing).

Trong trudng hop nay ban cin d¢ ¥ truéng hop cde tinh
tif nay:

Passé: Sau, qud.

Supposé: Gia thi, gia nhu, gia dinh, gia.

- Y compris: Gém c4.

- Non compris: Khéng gém.

Attendu: Do g, vi.

~ Vu: Chiéu theo, Vi, do.

- Approuvé: Da duge chap thuan (phé chuin),
— Excepté: Ngoai trir. '

— Oui: Dugc, vang.

i

Khi dat trude danh tir thi ching 1a gidi tiy (préposition)
chit khéng phdi 14 adjectif qualificatif nén chﬁng khéng
mang hinh thic s6 nhiéu. :

-~ Vu la difficulté: Do khé khin.

- Vu l'article 273 du code pénal: Chigu theo didu
273 cua bé ludt hinh su.

- Passé huit heures: Sau 8 £19.

— Passé ce jour: Sau ngay dg. :

~ Supposé ces motifs: Giad thi nhing Iy do nay. .
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- Suﬁposé le fait est vague: Cho rang sy kién d¢
mo hé.

— Y compris pu non compris la maison: Bao gom
ngéi nha hodéc khéng.

- Attendu les événements: Do nhimng bién ¢8.

- Lu et approuvé: Pa doc va chap thuan.’

— Approuvé un mot rayé nul: Nhan ¢6 bd mét chit.

~ Excepté les vieillards: Ngoai trit (khéng ké)
nhiing ngudi gia.

— Ouil monsieur: Thua éng, vang. _

Twong tu nhu thé, nhidu adjectif qualificatif khi diing
tricge danh tie thudng khéng thay déi giong hoac sé theo
danh tir khdc, nhu:

— Grand (ldn), nu (tran khong duye che phua), dem1
{méot mwra).
— Grand-chose (viéc Idn), des grand-choses (nhimg <
viége 1én).
' — Nu-jambes (chin khéng mang gi hét, chin tran).
- Nu-téte (dau tran), demie-heure (nia gi%).

Tit possible khong thay déf néu trudc né cé “le plus”
(nhiéu nhdat), “le moins” (it nhat), “le mieux” (cdi hay
nhat}, “le meilleur” (cdi hay hon hét), “le pire” (edi té han
hét).

— On cherche a instruire le plus d'hommes
possible: Nguini ta tim cdch gido duc cho duge
nhiéu ngudi nhat {cang nhiéu n_élrr?i cang tot).

Néu 1a mot tinh tir ghép {adjectif composé) thi ca hai
tinh tit ddu phai hoa hop giéng va s8 cla danh tir ma né bd
nghia. '
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- Des pommes algres-douces: Nhimg trdi.tdo chua
diu {chua ngot); des enfants premiers-nés: Nhing
dia tré sinh dau long.

Tuy nhién. néu tieng adjectif di trude duoe sir dung nhu
mot adverbe thi chi ¢6 tiéng adjectif ding sau mdi phai
hoa hgp theo danh tir.

- Des enfants nouveau-nés: Nhung dia tre mdi lot
long {midi sinh),

— Des enfants mort-nés: Nhimg dia tre chét khi
mdi sinh ra. -

Biéu nay ngoai trit cho adjectif “frais” (tuoi) des roses
fraiches cueillies: Nhitng béng héng hdi tuci (mdi cit)
Nhitng danh ti duoc s¢ dung nhu tinh t¥ chi mau sic
(adjectif de couleur) déu khéong bién déi theo danh tir ma né .
bo nghia, va néu mau sdc do hai tinh tir ghép lai thi ca hai
cing bat bién
- Des rubans paille (Bidng tua mau ra). -
- Des cheveux chatain clatr (Tée mau hat dé tuoi),
— Des yeux bleu foncé (Mt xanh déam).

- 2. Adjectif indéfini (Tinh ti phigm dinh)

a/ Méme et chaque.
- Ils ont la méme faute: Ho ¢6 cing mot sai 14m.
- Ils ont les mémes fautes: Ho ¢6 nhimg 151 1am

nlur nhau.

- Les animaux mémes: Ngay ca nhimg con thd.
- D'elle-méme. de lui-méme; Tu ba ay, tif dng ay.
~ D'eux mémes, delles-mémes: Ty ho.

Ban dimg nham lan “méme” adjectif véi “méme”

adverbe (khéng bign dah). '
Adjectif “chaque” ¢ nghia la mdi mét nén danh tir ding

sau no luen 1 sé it {masculin hodc dminin déu deCl(‘ edl.

73



" b/ Quelque {vai), tout (tit ca).
- Choisissons quelques amis: Ching ta hay chon
val ngudi ban.
— Quelques vrais amis: Vai ngudi ban chén tinh.
Ding nham “quelque” adjectif vdi “quelque” adverbe
(khéng cé hinh thife s8 nhiéu).
- Quelque habiles que vous soyez, quelque
adroitement que vous vous y premiez, vous ne
~ réussirez pas: Cho di ban khéo léo, cho di ban
st dung ky xdo, ban cling khéng tKé thanh céng.
— Il y a quelque cinquante ans: Chimng 50 nam.
— Cet homme a quelque cinquante ans: Nguoi dan
6ng do khoang 50 tudi.

Ban hay can than, ti quelque khi ding trude mét verbe
(ddng tu) thi vidt r&i quel que. Lic nay, “quel” la adjectif
indéfini va né phdi hoa hgp gidng, s vdi chi tit (sujet) ciia
ddng tir (verbe). _

- Quels que soient les dangers affrontez les
bravement: Trude bt ci nhitmg hiém nguy nao,
ban hiy vugt qua ching mét cdch diing cim.

Diéu ban khéng nén quén la adjectif thi bé nghia cho
moét danh tit (nom) va mét dai tir {pronom). Adjectif la loas
tif bién doi dang ¢ hinh thic maseculin (giéng duc), féminin
{gibng cdl), singulier (sd it), pluriel (s6 nhidu) theo danh ti
hoac dai ¢ ma né chi phél. Trong khi d6 adverbe (trang
ti) 1a Joal tir bat bién, né chi phdi nghia eia mét verbe
(dong tin), mot adjectif (tinh tir) hoac mét adverbe khic.

Tout la adjectif indéfini s& cé nhing hinh tinje:

" Toute, khi diing trude danh tir giong cdi so it. Toute la
ville: T4t ¢4 thanh phé,
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Toutes, khi diing trudc danh t giéng cdi s8 nhiduy,
Toutes les étudiantes de ma classe: T4t ca nhitng nit hoc
vién cua lép toi.

Tous, khi ding trude danh tif giong dirc 56 nhiéu.

— Tous ses patients sont pauvres: T4t ca nhiing
bénh nhan cda éng &y (d8u) nghéo. _

Tout diing trude danh tir s6 it giong duc.

- Tout le monde: T4t ¢4 moi nguoi.

Tout 13 mot adverbe (trang tir) khi diing’ trude tiéng
adjectif hay trudc mot adverbe khdc thi khéng bién d6i.

~ Cette personne est tout heureux: Nguéi nay
hoan toan hanh phic. )

¢/ Nhitng adjectif indéfini khdc la:

- Aucun: Khéng ¢6 cdi nao, khéng mét ai.

- Autre: Khdc (viée khdc, ngudi khdc...)

- Certain: M8t s& (vat, nguéi, sif kién).

- Nul: Khéng.

- Plusieurs: Nhiédu.

— Tel: Giong nhu thé.

Ban hay doc doan vin dudi day:

Certaines maladies donnent la fievre. Quelques
médecins recommandent alors un certain nombre de
bains pendant plusieurs jours. L'aspirine ainsi .que
-quelques autres médicaments febrifuges abat également
le fidvre. Chagque jour on prend la température du malade
qui, généralement, ne doit absorber aueune nourriture. Au

bout de quelques jours, la fievre tombe et le malade va
mieux,

Mot s6 bénh gay ra sdt. Vi thé (alors) mdt 56 bde si yéu
cau cho tdm trong nhiéu ngay. As-pi-rin cung moét s8 thude
ha nhiét (giam sé6t) khdc nita lam cho hét sot. Mai ngay
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ngudi ta 14y nhiét dé ciia bénh nhan, thudng thi bénh
nhan nay khéng nén hap thu mét chdt dinh dudng nao
{(khéng cho #n). Trong vai ngey, con sot ha xudng va bénh -
nhan trd nén khd (khoe) hon.

IV. L& pronom (Dai ti).
Trong tiéng Phdp, tiéng pronom giip cho ching ta khéng
phai lap lai tiéng danh tif trong cdu vin hay 141 néi. Do 46,
cdu van va 18i néi trd nén gon nhe hon. Ban can nhd chie
ndng ctia mbi loai dai tif, nhu sau:

1. Pai tit cha tu (Les pronoms sujets):

-~ Je (t01) - Nous (chiing t51)
— Tu tban) - Vous (cdc ban)

_ Ii{anh &y, éng ay) - lls (cdc anh &y, cdc dng ay)

~ Elle (cé 4y, ba 4y) - Elles (cdc ¢6 &y, cdc ba ay)

— On (ngudi ta) -

V&i chife nang nhu tén goi, cdc tir trén day chi hanh
d6ng duge bidu thi bai tidng verbe {déng tin.

- Je travaille dix heures chaque jour.
Téi lam viée 10 tiéng moi ngay.

— Tu chantes toujours: Ban hdt hoai, hat mai..

—~ 11 va aussi au cinéma.
"Anh Ay cing di xem chigu bdng.

— Elle lave les verres: Cd dy rua nhimg cdi ly.

— On dit: Ngu& ta nai

~ Nous apprenons le frangais: Ching ta hec tiéng -
Phip.

— Vous parlez frangais: Cdc dng ndi tiéng Phdp.

- IIs partent a4 6 heures: Ho ra di lic 6 gid.

— Elles achétent des choux: Cdc ba 4y mua nhimg
cal su.
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2. Dai tif tdc ti (Les pronoms complements):

a/ Me - Nous
Te - Vous
Le/se - Las/se
va:
b/ Mo - Nous
Tot - Vous
Lui/elle - Eux/elles

Nhimg pronom complément (a) dat trudc verbe va lam
tic tir cho verbe dé theo chic nidng tic tU true tiép
{complément d'objet direct) hoac chifc ning tic tif gidn tiep
(complément d'objet indirect).

— Nous venons te voir: ching toi dén tham ban.
("Te" complément d'objet direct ciia Voir)

— 11 me donne un crayon: Anh &y cho tdi mét cay
viét chi (“me” complément d'objet indirect cia
donne).

"Se” 1a mot dai ti phan than (pronom réfléchi) thay cho
chi tir, 1am tic tit cho dong tit. N6 thudng duge su dung
trong nhitng tu déng ti (verbe pronominal) nhu se laver,
s'asseoir, se baiquer (gi&t, ria, rdy, ngbi, tdm ria).

Nhitng pronom complément (b) thudng ding sau mot
gidi tif, hoac s dung d4& nhian manh (duge goi 13 pronom
d'insistance). '

— 11 passera te prendre chez mei : Anh 4y 38 qua
dén ban dén nha téd.

_ .Je n'aime pas jouez nu tennis avec Yui: T6i khong
thich ddnh quan vot vdi éng ta.

(c) Nhitng dai tif nhy Lui, Leur, En, Y dugc ding d€ thay
thé cho nhitng ‘danh tir ding sau mot gidi tix

~ 11 donne un bonbon a Jacques.
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— Il lui donne un bonbon.
Ong ta cho Jacques mot vién keo.

Vous allez A Paris et mou en viens: Ban d1
Paris con téi tir d6 vé (day). '
- Je leur e'cris pour demander, si.... Téi viét cho
- ho d€ hoi, néu....

- N'y pense pas: Bimg nghi vé didu 6.

3. Dai ti chi dinh (Les pronoms demonstratlf)
- Masculin singulier (giéng duc s& it),

Celui - ci, celui - 1a: Cdi (nguoi) nay/kia.

~ Masculin pluriel (giong duc s& nhidu).
Ceux - ci, ceux - 1a

- Féminin singulier
Celle - ci, celle - 1a

- Féminin pluriel
Celles - ci, celles- 1a

— A qui sont ces livres? - Celui-ci est & moi, celu: -
la est & mademoiselle Ha. Nhlfl'lg quyen sdch nay
cua ai? Quyén ndy cia o1, quyén kia cta c6 Ha,

~ La tante leur donne deux chemises, Celle-ci est 4
Jacques, celle- 14 est 3 Anna. Ba ¢6 cho ho hai
cdl do s0 mi, cdi nay cua Jic, cdi kia cia Anna.

~ Parmi tes ceuvres, je préfere ceux-ci: Trong s6
nhing tdc pham cia ban, tbi thich nhang tac
phidm nay.

- Regardons ces fleurs, celles-ci sont roses, celles-
la sont jaunes: Ching ta hdy nhin nhitng bong
hoa nay. Nhimg cdi béng nay thi héng, nhimg
cdl béng kia thi miu vang.



Nhimng dai tir chi dinh Xhde la: Cela, celui, celle,
ceux, celles (cdi, nhimg cdi) kém theo mdt bd ngit hoac
mbt ménh dé lién ket. ' o

— Monsieur, la route Tran Hung Bao, s'il vous
plait? - Celle de gauche: Thua éng, con 14 Trin
Hung Pao ¢ dau? - Con 16 bén trdi. :

- La poste central? Clest celuj qui est 4 droite de la
Parc République: Buu dién trung vong ¢ dau? Bé
la mét nha buu dién bén phai céng vién Céng
Hoa. ' ' -

4. Dai t phi€m dinh ( Les pronoms indéfini):

- Quelqu'un (mét cdi nao dé).

~ Quelque chose (mat vat/diéu gi d6)

- Personne (khéng ai)

- Rien (khéng c6 gi)

- Nulle part (khong noi nao)

- N'importe qui (bat ky/ bat cif ai)

- N'importe quoi (bat ky/bat o didu gi)

‘— N'importe ou (bat ky ¢ dau)

- Tout le monde (tat ca mol ngudi)

- Tout (tat ca)

- Partout (khdp noi)

a/ 56 nhidu cta quelquun 14 quelques uns giéng cdi cua
quelqu'une | s& nhidu cia quelqu'une 1a quelques unes.
- Quelqu'un a pris mon livre: Ai d6 d3 lay cudn
sdch caa toi.
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— Quelqu'une joue du piano dans la salle: Ngudi
phu nir nao dé dang ddnh duong cim trong
phong.

b/ Quelque chose: Vai diéu, chuyén gi.’
- Dis quelque chose: Hay néi vai diédu di.
_ Y a-t-il quelque chose de nouveau? Cé diéu gi
méi khong?
¢/ Personne: '
- Il n'y a personne dans la chambre: Khong a1
trong phong {ca). i
- Personne n'est immortel: Khéng ai séng hoai
(khéng ai bat tu).
d/ Rien:
— Je ne vois rien: Téi khong thdy gi het.
- A quoi penses-tu? A rien: Ban nghi dén diéu gi?
Khéng gi hét.
~ Ce n'est pas rien: Diéu dé khéng phai khéng cé
gi (= didu d6 rat quan trong).
e/ N'importe -
— N'importe qui vous dira ot est la poste centrale:
Bat ky ai cing s& néi cho ban buu dién trung
tim ¢ dau
5. Pai ti s6 hitu (Les pronoms possessif)
a/ Mét s6 hiru chu lam chu mgt vat:

Giong due (Masculin) Giong cdi (Féminin)
~Le mien: CAl cua té1 - La mienne |

Le tien; Cdi cua ban - La tienne

Le sien:Céi cia né - La slenne

80



b/ Nhiéu sg hitu chi 1am cha mét vat.
Gidong due (Masculin) Giéng cdi (Féminin)
Le nétre: Cdi cda chiing t6i - La nétre
Le votre: Cdi cfia cdc ban - La vétre
Le leur: C4i cia ho ~ - Laleur
¢/ Mot s¢ hitu chi lam chii nhidu vat.
Les miens: Nhimg c4i cia tai.
Les tiens: Nhiing c4i cia ban.
Les siens: Nhitng cdi cta né.
&/ Nhiéu sd hitu chi 13 chii nhidu vat.
Les nétres: Nhing cdi cta ching tai.
Les vétres: Nhimg c4i cila cdc ban
Les leurs: Nhimg cdi cta ho.

- Les miennes
- Les tiennes
- Les siennes

— Ce billet est le mien: Cdi vé nay la {(edi vé) cia
téi.

- Ces cahiers sont les tiens: Nhing quyén tap nay
1& (nhitng quyén tdp) cia toi.

— Ces livres sont les leurs: Nhitng quyén sdch nay
la {nhimg quyén sdch) etia ho.

Mbt lan nita. ban cin nhé dai ti (le pronom) la tisng
thay cho ngudi va su vat.

6. Dai t& nghi vdn (Les pronoms interrogatif):

Lequel, la quells. lesquels, lesquelles {cdi nao, nhiing cdi
nao).
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- Qui, que, quoi (al, cdi gi, bang gi, ¢ dau).
- Lequel de ces stylos est a toi? Cdi nao trong
. nhilmg cidy bit mdy nay la eda ban.
~ Voicl plusieurs chaises, sur laquelle, voulez -
vous vous asseoir? Nhiéu cai ghé ¢ day, ban
muén ngdi trén chiéc ghé nao?

-¢  Que dites vous? Ban ndi gi?

*» Que serais je sans vous? Khéng ¢é em
"anh sé ra sao?

Qui est 1a? Ai d6?
- Qui étes-vous? Ong &y la ai?

Qui avez vous vu? Ban da thay ai?
¢« De guoi riez vous 7 Ban cudi cdi gi?
+ A quoi pensez-vous? Ban nghi dén didu
gi?
7. Dal td lién két (Les pronoms relatlf)
Pont, Ou, Que, Qui.’
- L’homme dont vous parlez : Ngu&i dan éng ma
ban néi. _
— La maison dont vous parlez : Cdi nha ma ban
néi. |
— Un enfant dont le pére venait de mourrir : Mat
dia bé ma ngudi cha vita méi chét.



LEGON 6 (Sixieme legon)

NOUVEAU VOCABULAIRE (pour cette legon)

1- Le froid 2- La chaleur 3- Aujourd hui

4- Demain - Se diviser 6- Consister

7- Commencer 8- Le repos 9-Ni ... ni

10- Durer 11- Le soleil se couche

i2- [l fait mauvais 13- Cela veut dire
14- D'une fagon génerale 15- Une année =
16- Dernier (derniére) 17- Aprés demain

18 - Avant hier  19- Se composer 20- Un jour de congé
21- Il fait froid ~ 22- Un aprés midi23-Lelever dusoleil

24- Lejour  25- L'année 26- Les saisons

27- Le matin’ 28- La nuit 29- La semaine

30- Le mois 31- Un an 32- Le siécle

33- Le + oucher du soleil 34- Le printemps

35- Un ete 36- Un-automne 37- Un hiver

38- L'aube iféminin) 39- Midi

40- Minuit © 41- Il fait beau  42- I} fait chaud
Le Verbe t

On divise les verbes en trois groupes au point de vue de
conjugalsen :

1. Les verbes du premier groupe sont terminés par ER,
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sauf le verbe ALLER.

2. Les verbes du deuxiéme groupe sont terminés par [R
(Leur participe présent est ISSANT et leur participe passé est
“in.

3. Les verbes du troisiéme groupe dits aussi les verbes
irréguliers ou particuliers.

Les verbes des deux premiers groupes sont dit. aussi les
verbes réguliers. -

Une fois, un verhe est conjugué, il compose d'un RADI-
CAL et d'une TERMINASION .

Ex: .
Nous Aimons Nous Aimerons ...
Ils finissent 11s finisseront ...

Vous attendez Vous attendere: ..,

* Auxiliaire Avoir : accord du participe passé.
Ex :
Hier j'ai acheté une boite de craie.
C.0D
Je Pai achetée chez M- Dung.

tmis pour "la", remplacée "boite de craie”).

" Les verbes conjugués avec Tauxiliaire Etre :

- Forme passive - Sens passif -Verbes pronominaux,
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leur participe passé est accord avec le sujet du verbe.
1. Forme passive (chia vai étre).
- Le verre est cassé par Jacques.
-Larobe est déchirée dans1'aceident de vélomoteur.
Forme active : {chia véi avoir).
L'accident de vélomoteur a déchiré sa robe.
2. Sens passif:
Ex :
- Elle est cassé sa jambe. (Chi &y bi gay chan).
- 1 est tombé hier soir. (N6 bj té téi hom qua).
- Mon pére est mort en 1986. {Ba toi chét nam 1986).
3.a- Prﬁnominal refléchi : tu phan than
Ex -
- Dimanche dernier je me suis baigné au plage avec
mes amis.
- La fleur s'est ouverte A 2 heures hier matin.

- La voiture s'arrét devant I'hdtel du palais ('Hétel

du palais royal : cung dién ciia vua)

- Je me sens triste en étant debout seul sous la
vérenda d'un batiment.

(T5i cam thay buon lic ditng dudi mai hién mét ;
ngdi nha)

3.b. Pronominal réciproque : (ha tuong)

Ex:

- s s'aiment. {Ho y&u nhau!
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- Nous nous amusons joyeuement.

| {Ching téi nd dia vdi nhau mt cach vaivé).
- Les deux cogs s'abattent de 3 heure du matin
jusqu'a 19h du seir.
- Ils s'embrassent tendrement sous la clarite de la
lune.

{Ho hén nhau au yém dudi anh trang).

- Nous nous sentons tristes devant cet accident de

voiture.

(Chiing t6i cAm thay budn trude tai nan o to

nay).
Verbes pronominaux comme :
+ Se laver + S'aimer
+ Se baigner _ + Se sentir ...

1. Verbhes pronominaux réfléchis :
Se laver . -—> Jeme lave
Se baigner ---> Je me baigne |
2. Verbes pronominaux reciproques :
Se béttre ---> Ils se battent
S'approcher--—-> Vous vous approchez

Se tuer —-» Jls setuent

Au point de vue de construction, on distingue les verhes

en deux sortes :

A. Verbes intransitifs (sans compiement).
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Ex: ilrit; ilparle; ildert; il marche

B. Verbes transitifs : complément & objet, direct

Ex: +lIlinvitesesamis. (Ong y'mdi cacban cla éng ay)
+ Il trappe le chat. {N6 danh con meéo)

+ T} donne ses livres 4 son ami. (Anh ﬁy' cho nhiing
quyén sach eiia anh ay cho ngudi ban)
+ Il répond aux questions. No tra 1di cac cau hoi.

C. Verbes impersonnels ne s'emploient qu'a la troisiéme

personne du singulier avec pronom personnel “TI" -
Ex: - |
‘Pleuvoir  ---> Il pleut
Falloir --> Ilfaut

* En lisant un livre, il vous faut remarquer aux points ei-

dessous :
1. L'auteur : tac gia
2. L'editeur : ngudi xuat ban, nha xuat ban
3. L'édition : lan xuAt ban, s xuat ban
"~ Les mots ci - dessous sont attachés a un livre (nhing ta
sau day Jién hé dén mét quyén sach)

1. La couverture : bia

2. Nustrations : hinh anh

3. Dessins et carte - hinh vé va ban d6
4. Photo, image . hinh

5. Page : trang
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6. Chapitre : chutong

7. Bande dessinée : truyén bang tranh, hinh vé
8. La légende : gidi thich, chu thich
9. Texte :bai
10. Titre tya
11. Préface - < ma dau .
12. Avant propos - 181 néi dau
13. Unite : chi dé
14. Centre d'intérét : trong diém -
15. Paragraphe : doan
16. Partie . : phén
Théme :

1. Hém nay ching ta hoc bai gi ?

Bai d6 1a bai sé may ?

@ o

Bai 46 gom méay trang ?

Bai 46 ¢ trang may

Baidondivé vandégi 2

Nhing nhan vat trong bai do tén gi ? Ho d dau ?

Canh dién ra tai nha nhéan vét nao ? Vao hic may gia ?

Sau bai nay chiing ta sé hoe baigi ?

R I

Bai dang hoc ¢6 nhizu tit khé khéng ?
10. Hay dinh nghia tit "travailler”.
11. Nghia ciatat "bu™ {4 gi ?

-12. Tiéng Viét goi “attendre” ta gi ?
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13.
14.
15.

16.
17.

M3t giay chd dei dai bang mét thé ky.

Anh ta di di 1ai lai trude san v4i cit chi néng nay.

Anh ta ma cong nhin bén trai, nhin bén phai rbi that vong
tré vao nha rdi lai ra mé cong.

Pém qua téi thite that khuya dé soan bai tap Phap van.

Trot khong mua duge nén rit nong, tai da di dao lue 11g30.

Traduction :

Ll

]

Quelle legon apprenons - nous, aujourdhui ?
Quel est le numeéro de cette legon ?

Combien de pages a - t - elle cette legon ?
Cette legon est a'quelle page ?

Qu'est - ce que cette legon a dit 7 (Que dit - on dans cette
lecon ?7)

Comment s'appelle les personnages dans cette legon ? Ou
sont - ils ?

. La scéne s'est passée a la maison de quel personnage et a

quelle heure ?

. Aprés cette legon, quelle legon apprendrons - nous ?

9. La legon que nous sommes en train d'apprendre a - t - elle

16.
11.
12
13.

beaucoup de mots difticiles ?

Définis le mot "travailler”.

Quel est le sens du mot "bu” ?

Comment dit - on en Vietnamien "attendre” ?

Une seconde de T'attente est longue comme un siécle.

89



14.
15.

16.

17.

[l est alié ¢a et 14 devant la cour avec des actions nerveuses.

I1 a ouvert la porte, il a regardé a gauche, a droite et en
désespérant, il a rentré dans la maison et puis il est resorti
U'ouvrir. ' _

La nuit derniere, j'ai veillé plus tard pour préparer les
exercices frangais.

La pluie ne peut pas tomber. Ainsi, il talt trop chaud, et jai
fait ma promenade a 11h30.

CONVERSATION :

1. Comment se divise )a journée ?

- La journée se compose du matin, de I'apreés - midi et du scir.

3. Le matin dure jusqu'a midi. L'aprés - midi dure plus ou

[}

wo® N

11.

12,
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moins jusqu'a la tombee de la nuit.
Quand est - ce que le soir commence ?

Le soir commence d'une fagon genérale aprés le coucher du
soleil,

Que signifie le terme "Aube" ?

L’aube veut dire le lever du soleil.

Combien de jours y-a-t-il dans une semaine ?
La semaine se compose de sept jours,

Quel jour de la semaine est - ce aujourd'hui ?

Aunjourd’hui c'est lundi qui est le premier jour de la semaine.
Le dernier jour de la semaine est dimanche, qui est un jour
de congé ou de repos.

Quel jour serons - nous demain ?



13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
217.

28.
29.
30.
31.
32.
33.

Demain ce sera mardi et le jour suivant sera mercredi.
Est - ce que c'était hier mercredi ?

Non, monsieur, hier c¢'était dimanche et avant - hier c’était
samedi.

Pouvez - vous me dire comment se divise l'année ?
L’année se divise en douze mois.
Dans quel mois sommes - nous ?

Nous sommes maintenant en Juin, le mois prochain sera
Juillet et le mois dernier était Mai. -

Quel est le premier mois de 'année ?

Le premier mois de I'année est Janvier.

Combien de saisons y-a-t-il dans l'année ?

L’'année a quatre saisons : le printemps, I'été, 'automne et
I'hiver.

Quels sont les mois de printemps ?

Les mois de printemps sont : Mars, Avril et Mai.

Est - ce qu'il fait beau ou mauvais en cette saison ?

Au printemps il fait beau en géneral, ni trop froid ni trop
chaud.

Quel sont les mois d'été ?

Les mois d'eté sont Juin, Juillet et Aofit ?
Est - ce qu'il fait froid en cette saison ?
Nen, mensieur, en été il tait toujours chaud
Combien d'années y-a-t-il dans un siécle ?

Il y a cent ans dans un siécle.

91



Mt sé thanh ng@ ciia verbe Avoir :

Avoir faim - J'ai faim  : t6t d6i

Avoir soif - J'aisoif :toi khat

Avoir peur - J'ai peur :tdisg

Avoir froid - J'ai froid : t5i lanh
AVOIR + NOM :

- J'ai chaud -

- J'ai envie

- J'ai besoin

Cannhd AVOIR + NOM + a4 + VERBE

Avoir 1a mét verbe auxiliaire dugc chia vii cac temps
compose cia da s verbe khac & forme active.

Ex:
- J'ai un exercise a faire.

- J'ai une fettre a répondre.

Modes et Temps des Verbes

1- Les modes du Verbe : nhitng cach cia verbe

- Mode indicatif - T trige cach |

- Mode subjonetif : bang cach .

- Mode impératit : thuyét cach (ménh lénh
each).

- Mode conditionnel : didu kién cach .
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- Mode participe : tinh cach .
- Mode infinitif  : nguyén cich
2-Lestemps des modes . M3i mode comét sb lugng "temps”
khéae nhau . Mode indicatif ¢6 s& Iugng "temps” nhiéu nhét nhu

sau: Présent - Futur simple - Passé simple - Plus que parfalt-
Passé composé - Imparfait - Futur antérieur - Passé antérieur.

Sau day chuing ta 348 ¥ cach s dung mét sb temps va mbt
s6 modes. '

A- TEMPS PRESENT de lindicatif.

1- Trudce hét, hay nhd lai nguyén tic chia temps présent
de l'indicatif cia cic nhém verbes -

+ Nhom thtt nhit (ER) + Nhém thi hai (IR) + Nhém that
ba (¢6 rat nhidu dudi - ir, dre, tre, ire ...

2- Trudng hop s\t dung :

a- Dién t4 sy vigc dang didn ra hic dam thoai (action en
cours). -

+ M“" Ha fait ses devoirs. (C5 Ha lam bai cda cb ay).
+ I1 chante (Anh ta hat).
b- Dién td mét théi quen (action habituelle).
+ Tous les jours, je me 1éve a 5h du matin.
(Ngdy nao t5i cling thite day lic 5 gié sang).
e- Dién ta mét sy vide thite va tinh chat 1au dai .
+ La terre tourne autour du solei} ?

+ Le feu est chaud. (Lita nong).
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+ Le silence est d'or. (Im lang 14 vang).
d- N6i mot diéu kign cb thé thye hién duge :
"+ Si tu pars, je reste. (Néu ban ra di, téi & 1ai).
+ Si tu es fatigué, alors tu vas te coucher. (Néu ban
. maét, ban hay di ngu di).
¢ Ra lénh -
+ Tu viens avec moi ! (Anh hay dén véi t&i).

+ Tu vas vite pour la rattraper ! (Ban di mau di dé
bip kip cb ay). -

Sau day la mot it mAu chu :
- Un journaliste vous pose des questions sur votre vie

. professionnelle et privée.

{Mit nha bao dat cho ban nhitng.ciu h01 vé nghe nghiép
va doi tu cia ban}.

- Un ami vient pour vous inviter, vous n'étes pas libre ?
(Mét ngudi ban dén mai ban, ban khéng rach roia?)
-La commune comprend quatre hameaux. (Mot xd co 4 ap)

- Je suis ici depuis la tombée de la pluje. (T8t ¢ day ta khi -
troi d6 mua).

- Je suis ici depuis 3 heures. {Téi da ¢ day 3 tiéng déng hé
o).

- Depuis combien d’heures &tes - vous ici ? (Anh & day may
tiéng dong ha rdi).

- Depuis quand &tes - vous ici 7. (Em a ddy tu bao gig 7).
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-1ly acing heures que je suisici. (Em ¢ day da 5tiéng dong
ha).
B. Temps Futur de ’'Indicatif.
_ Dién ta mot déng tac sé hoac sdp xdy ra sau mét théi diém
hodc mét sy kién.

Tathudng thiy temps futur sau cac ménh dé bit dau bang

Quand Lorsque Aussitét que Desque -

DAI CUONG VE CACH SU DUNG CAC MODES
- (géneralité de I'utilisation des Modes)

1l y a six modes dans le verbe

1- L’indicatif : présente 'état ou I'action comme certain,
positif.

Ex -
" Je parle (T6i néi)
- J'ai parle (T61 da noi)
- Je parlerai {T01 s& noi}

True cach trinh bay trang thai hode hanh déng coi nhu
chéc chan dién ra kha hiu.

2. Le conditionnel : présente I'état ou l'action comme
dépendant d'une condition

Ex :
- J'écrirais, si je savais écrire.

1T61 sé viet, néu tdi biét viet).
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Diéu kién cach trinh bay mét trang thai hay mot hanh
dong coi nhu Jé thude vao mot diéu kién (mét yéu td khac).
Trinh bay trang thaihodc hanh dgng véi S yéu ciu, sy ra
1énh, véi khan truong.
3- L'imperatif : présente I'état ou l'action avec com-
mandement, avec exhortation, avec priére.
Trinh bay trang thdi hoac hanh dong véi sut yéu cau, ra
1énh voi sy khan khoan.
Ex: .
-Faisons notre devoir. (Chiing t-a héay lam bén phan)
- Ayez pitié de nous. (Hay thuong xét chung téi).
4- Le subjonctif: présente ['état ou I'action comme subor
donne, et par conséquent comme douteux, incertain.
Ex:
- Je souhaite que vous réussisseriez.
(T31 chiic ban thanh cdng).
Bang cach trinh bay trang thai hoac hanh dong duge coi
nhu phuy thuge nén no ¢ tinh cach nghi ngo vakhang chacchén.
9- L’infinitif : présente 1'état ou I'action comme vague
sans désignation de personne ou le nombre :
- Vouloir c'est pouvoir. (Muén thi duge)
Nguyén cach trinh bay trang thai hoachanh dong duge coi
nhu khéng r6 - khong chi dinh nhan vat va sé Jugng.
6- Le participe est un adjectif verbal exprime & la fois
T'etat ou l'action et une qualité.
Ex:
- Je T'al va méditant, absorbé par ses pensées.
(T3i da thAy anh ay tram tu, bi thu hiit boi y tudng.
- chim dam trong y tuéng)
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Cac Modes Indicatif, Conditionnel, Impératifva Subjonctif
dugc goi 18 nhén xiung cdch. Vi phan cudi trong cac temps co bién

dang theo ngdi thir.

Con 2 modes Infinitif va Participe thi nguoi ta goi la cach
vd nhan xung (mode impersonnel) vi nd khéng co ngdi tha.

VERBE ETRE
Mode Indicatif
Temps Présent Temp-s Futur i
Je suis Je serai
" Tues Tu seras

Ii {elle) est
Nous sommes
Vous étes

Ils (elles) sont

1l {elle) sera
Nous serons
Vous serez

Ils (elle) seront

Temps Imparfait Temps Passé simple
Jetais Je fus
Tu étais Tu fus

Il (elle} était
Nous étiens
Vous étiez

Iis (elles) étaient

11 {elle) fut
Nous fumes
Vous futes -

Ils (elles) furent
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Temps Pussé composé

Temps Passé antérienr

J'ai eté

Tu as ate

Il (elle) a été
Nous avens été
Vous avez été

ils (elles) ont éte

Temps Plus-que parfait

J'eus eté

Tu eus été

I1 telle) eut éte
Nous eumes été
Vous eutes é&té

Ils (elles) eurent été

Temps Futur antérieur

J'avais été

Tu avais éte

It ielle) avait eté
Nous avions éte
Vous aviez été

Ils (elles) avaient éte

Jaurai été

Tu auras été

Il {elle) aura été
Nous aurons été
Vous aurez été

Ils (elles) auront éte

Mode Conditionnel

Temps présent

1 passé

Je serais

Tu serais

Il (elle) serait
Nous serions
Vous seriez

Ils telles} seraient

J'aurais été

Tu aurats été

It (elle) aurait été
Nous aurions été
Vous auriez été

1is (elles) auraient &té



2 passé

Jd'eusse été Tu eusses été
11 (Elle} eut été Nc;us eussions éte
Vous enusiez été ' Ils (elles) eussent été

Mode impératif
Temps présent ou Futur -

Sois Soyons Soyez_

Mode participe

- Temps présent | Temps passé
Etant l Eté
Mode impératif

Temps présent Temps passé

Etre ] Avoir 8té
Verbe AVOIR
I. MODE INDICATIF
Temps présent _ Temps tutur
J ai J'auraij
Tu as . Tu auras
Il tetle} a Il (elle) aura
Nous avons Nous aurons
Vous avez - Vous aurez
Ils (elles; ont - Ils (elles’} auront
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Temps imparfait

Temps passé simple

J'avais

Tu avais

Il avait
Nous avions
Vous aviez

1ls (elles) avaient

Temps passé composé

J'eus

Tu eus

Il (elle} ent
Nous eumes
Yous étes

1ls (elles) eurent

Temps passé antérieur

J'ai eu

Tu as eu

I (e]]e}. aeu
‘Nous avons eu

1ls {elles) ont en

Temps plus gue parfait

J'eus su

Tu eus eu

Il (elle) eut en
Nous étes eu

Tls (elles) eurent eu

Temps futur antérieur

J'avais en

Tu avais eu

Ii (elle) avait eu
Nous avions eu
Vous aviez eu”

Ils {elles) avaient eu

J'aurai eu

Tu auras eu

Il (elle) aura eu
Nous aurons eu-

Vous aurez eu

1ls {elles} auront eu



II. Mode Conditionnel

-‘Temps present

Temps 1v passé

J'aurais

Tu aurais

Il (elle) aurais
Nous aurions
Vous auriez -

[ls {elles) auraient eu

J'aurais eu

Tu aurais eu

11 (elle) aurait eu
Nous aurions eu
Vous auriez eu

I1s (elles) aurauent eu

Temps 2¢ passé

J'etisse en
Il (elle) eut

Vous eussiez eu

Tu eusses en
Nous eussions eu

11 (elles) eussent eu

IIL. Mode impératif

Temps présent ou futur

Ale Ayons

Ayez

'TV. Mode Subjonctif

Temps présent ou futur

Temps imparfait

Que J'aie
Que tu aies

Qu'il ait

Que jeusse
Que tu eusses

Qu'il (Qu'elle) eut
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Que nous ayoens " Que nous eussions
Que vous ayez Que vous eussiez

Qu'ils (Qu'elles) atent Qu'ils (Qu'elles) eussent

Temps passé

Que j'aie eu Que tu aies ew
Qu'il ait en Que nous ayons eu
Que vous ayez eu Qu'ils (Qu'elles) aient eu

Mode subjonctif
Temps plus que parfait

Que jeusse eu Que tu eusses eu
Qu'il (Qu'elle) eut eu Que nous eussions eu
Que vous eussiez eu Qu'ils(Qu'elles}eussenteu

V. Mode infinitif

Temps présent | Temps passé

© Avoir . _ | Avoir eu

VI Mode participe

Temps présent _ ] Temps passé
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Dé y cach phat am :
+ Eu u-i (khéng phat 4m o)

Temps passé simple :
Jeus --->  ju-i (khéng phat 4m dd j ¢)

Nous éumes --»> Nu z u-i-mg

Tap phat am theo phién Am qudc t:

- Unjour [&zu:r]

- Une semaine [ynsem¥]

- Un mois [& mwa)

- Une année [{nane]

- Un siécle [ siski2)

- Le matin [lamatf ]

- Midi Imidil

- L'aprés midi [ lapre midi}

- Le soir [laswal

-La nuit [{a nyil

- Un homme [ &nom)

- Un gargon [&gars3]

- Une femme [qnfam]

- Une fille {ynij3

- Monsieur [masjg]
- Madame [madam]

- Mademoiselle [madmwazsl]
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LEGON 7 (Septiéme legon)

NOUVEAU VOCARBULAIRE (pour cette legon)

- Quelle heure est - il ?

2- A moins 3- Nouveau (Nouvelle)
4- S'arréter " 5 Chez Jean 6- Chez lui
7- Donner 8 Un amie (un_E -amie}
9- Un agent de police 10- Le gendarme 11- Sappeler
12- Le reste 13- Eg‘core 14- En effet
15- Un état 16- I1 est une heure
17- It est deux heures 18- Casser 19- Réparer
20- Détraqueé 21- Sale 22- Indiquer
23- E}Icaminer 24- Remplacer  25- Pardon

- 26- Nettoyer 27- Moins .
28- Une horloge 29- La pendule
30- Le bracelet - montre
31- Un horloger - 32-Une heure  33-Laminute
34- La seconde 35- Retarder 36- Bonner
37- Le ressort _ 38- Le rubis ' 39-Lamontre
40- Une aiguille 41- Avancer 42- Le verre .
43- Une horlogerie 44- La montre en or
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Conversation:

1- Pardon, monsieur, pouvez - vous me dire l'heure ?

2- Oui, monsieur, il est deux heures vingt.

‘3. Est - il encore trois heures ?

4- Ouj, il est trois heures précises,

5- [l n'est pas encore plus d'une heure moins Je quart

* 6- En effet il n'est pas encore trois heures.

7- Est - ce que quatre heures n'ont pas encore sonné ? -

8- Oui, Pierre, votre montre n'est pas a I'neure. Je crois qu'elle
avance de cing minutes.

9- Au contraire, ma montre retarde d'un quart d'’heure.
10- Est - elle cassée ?

11- Je crois qu'elle est arrétée, elle doit étre détraquée et il me
taudra le porter chez I horloger

12. 1'avez - vous remontée ?

13. Qui, mais elle est sale et il faudra la faire nettoyer.

14. Ou y-a-t-il un bon horloger pas trop cher ?

15- Au quarante - cing rue de Vaugirard.

16- Comment s'appelle cet hbrl(ger ?

17. 11 s'appelle Greuzard.

18. Le quarante - cing est prés du Boulevard Raspail, n'est - ce
pas ? _ . )

19. Oui, monsieur, c'est entre Boulevard Raspail et la rue
d'Assas.

20. Monsieur Greuzard est - il 14, SV.P?

21. Avotre service, monsieur. Qu'est - ce que je peux taire pour

105



=1

vous ?

22.Un de mes amis m'a donné votre adresse, voudriez - vous me
réparer cette montre ?

23. Oui, monsieur, mais je dois I'examiner d'abord.

24. Quand est - ce qu'elle sera préte ? Combien est - ce que cela
colitera ?

25. Elle sera préte dans cing jours et cela vous'coltera cent
cinquante francs.

26. Cela me semble un peu cher - Ne pourriez - vous pas le falre
a moins ?

27. Non, monsieur, c'est impossible, le ressort est cassé et je dois
le remplacer.

28. Est - cé que le reste du mouvement est en bon état ?
29. Oui, monsieur, mais je dois aussi remplacer le verre.
30. Trés bien. Au revoir, monsieur et a jeudi.

31. Avez - vous des montres en or ?

32. Oui, et ma femme a un bracelet montre en or.

33. Est - ce que les montres en diamants sont chéres ?
34. Une montre en diamants est toujours chére.

35. Pouvez - vous me-dire combien de minutes il y a dans une
hetire ?.

36- Une heure se compose de soixante minutes et une minute de
soixante secondes.

37. Qu'est - ce qui indiéue Fheure dans une pendule ?

38. Les deux aiguilles indiquent I'heure, la grande aiguille
indigue les minutes et la petite aiguille les heures.
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LEGON 8 (Huitiéme legon)

LE COMMERCE

VOCABULAIRE :
1- Etablir 2- N'impeorte quel 3- Comment va...
4- La procuration 3- La restriction 6- La transaction
7- Regler 8- Acheter 9- Au con}_.ptant
10- Vendre 11- Le crédit  12- A credit
13- Importer 14- Exporter 15- Signer

16- Sans doute 17- Un benefice 18- Le notaire
19- Le témoin 20- Une espece  21- Geler

22- Espérer 23- La banque 24- L'argent
25- Le guichet 25- Le tabac 26- Le sucre
28- Les céréales 28- Le pétrole 29- L'étain
31- Partout 32- Je vais bien 33- Le raisin
34- La figue . 35- La banane 36- L'ananas
37- La cacahuéte 38- L'huile 39 Le blé

40- Le cuir 41- Le marchand 42- Le taux
43- Le change 44- La traite 45- Le produit
46- Les affaires  47- Le vin 48- Vin blane
49- Vin rouge 50- Les valeurs 51- La maison
52- La viande frigorifiée 63- L'engrais
54- Les chapeaux de paille 95- La succursale

56- Le pamplemousse 57- La noix de coco - 58-Un échange

. 107



CONVERSATION:

1- Comment.allez - vous ? Je suis trés content de vous vair. ..
2- Je vais trés bien, merci, et vous ?

3- Pas trop mal, merei,

4- Comptez - vous rester longtemps a Paris ?

5- Non, monsieur, je suis venu pour quelgues mois seulement
pour affaires.

6- Et comment vont les choses en Afrique du Nord ? Vous y serez

sans doute avant le printemps.

7- Oui, monsieur, d'ici 14 j'espére pouvoir régler toutes mes
affaires. '

8- Avez - vous l'intention de faire de 'importation ?

9- .JJ'aimerais importer le café, le tabac, le sucre, la laine et .
certaines espéces de fruits.

10- Est - ce que vous pensez importer ces produits de toutes les
régions méditerranéennes ?

11-De partout; d Egvpte je recevraidu tabac, du c;)ton, du sucre
et des céréales, etc... de Gréce des raisins et des figues.
12- Et qu'est - ce que vous recevrez des colontes frangaises?
13- Et bien, d'Algérie je recevrai des fruits, c'est - a - dire des
oranges, des bananes, des pamplemousses, de Tunisie, de
I'huile d'olive et dublé: du Maroc, dii cuir; et du Sénégal, des
cacahuétes et des noix de coco.
Biéu thi sy kKién & qua khit.
Tiéng Phap co 3 temps bidu thi sy kién ¢ qus khi -
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lan).

I- Temps imparfait

a- Verbe Avoir.
J'avais : Tu avais . Il (elle) avait

Nous avions Vous aviez Is (elles) avaient.

b- Verbe Etre.
J'etais Tu étais Il etais

Nous étions Vous étiez Ns (elles) étaient

¢- Verbes du premier groupe : verbe Aimer.
J'aimais * Tu aimais I (elle) aimait

Nous aimions Vous aimiez |, Ils (elles) aimaient

d- Verbes du deuxiéme groupe : verbe Grandir (lam cho

Je grandissais Nous grandissions
Tu grandissais . Vous grandissiez
Ilielle} grandissait Ils telles) .grandissaient

e- Verbes du treisiéme groupe (ou verbes particuliers)

. Attendre o J'attendais
. Battre Jo battais
. Courir Je courais
. Dormir Je dormais
. Emettre J'émettais
. Paire Je faisais
. Hair e };ais_s.ais
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Néi chung, temps imparfait cé phan cubila: ais, ais, ait
ions, iez, aient.

2- Temps passé simple :

a- Verbe Avoir.

Jeus Nous eumes
Tu eus Vous eutes
11 eut Is (elles) eurent

b- Verbe Etre.

Je fus ’ Nous tumes
Tu tus Vous tutes
Il fut Ils (elles) furent

¢- Verbes du prémier groupe verbe Aimer.

J'aimai Nous aimames
Tu aimas Vous aimates
Il (elle) aima Ils (elles} aimerent

d- Verbes du deuxiéme groupe verbe Grandir.
Je grandis Nous grandimes
Tu grandis Nous grandimes
Il telle) grandit  Ils felles} grandirent.
e- Verbe du troisiéme groupe (ou verbes particuliers!
Attendre J'attendﬁs
Battre Je battis
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Courir Je courus

Dormir Je dormis
Emettre. J'émis
Faire Je tis
Hair Je hais

* Can dé y phan cudi cda temps passé simple cuia céc
Verbes particuliers.

# Nhin chung thi nhitng Verbes particuliers tin cung ir
ire, ettre, uire thi passé simple thuong tan cuny 14 : is, is, it,
“umes, ites, irent.

Dre, aitre, oir thi passé simple thuéng tan eting bang:
us, us, ui, umes, utes, urent.

3- Temps pussé compaose :
.Chia véi temps présent mode indicatif cia verbe Avoir
hoéc Etre :
J'al aimé Je suis venu
* Phan ¢é gach dudi duge goi la participe passé ciia verbe
chinh. Ciing nén biét participe passé ciia mdt sé verbes
particuliers.

So o sau day dién ta cach sit dung ciia 3 temps ké trén :

P.C PS  LP. Présent
i} | l J
> M —— ——
1975 1977 1994
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1- P.S = passé simple : Sy viéc xay ra c6 thei gian ré
. rang trong qua kmi.
2- LP = imparfait - Sy kign x4y ra va kéo dai mét
khodng théi gian réi méi cham

diit.

3- P.C. = passé composé : Dién ta sy kién da xay ra ¢ qua
khit ma thai gian khéng xac dinh.

J al travaillé 4 la compagnie Import - Export KIM QUI
jusqu'a I'évennement 1975. Je quitta H6 Chi Minh ville en 1977
avec ma famille.

Cela se passait quand j'avais 37 ans tcting c6 thé néi: Cela
s'est passé quand javais 37 ans), ‘

%

La femme de ménage.

Aprés les fonctions d'épouse et de meére, un autre titre
investit la femme d'une réelle royalté :

C'est le titre de maitresse de maison, disons mieux, de
femme de méndge. De la femme de ménage d_épende_nt la
prospérité intérieure, la santé des enfants, le bien - étre du mari.
Elle s'occupe du beau comme du bon, car l'arrangement de sa
maison est comme une-oeuvre d'art qu'elle crée et renouvelle
chaque jour. La bonne femme de ménage a besoin de toutes les
qualités féminines : L'ordre, la finesse, la bonté, la vigilance, la

1i2



douceur. Elle répare les fortunes ébranlées, elle sait transform-
er l'alsance en richesse, le strict_ nécessaire en aisance. Elle
gouverne enfin, elle gouverne pour sauver. Ce nom de mére de
tamille, maitresse de maison, a une autorité si réelle qu'on le
retrouve entouré d'une auréole de respect et d'amour jusqu'au

fond des coeurs qui en ont, ce semble, le plus méconu la saineté.

Ngusi dan ba néi trg.

Saun nhitng bdn phin cia nEUGi vg va cia mot ba me mét
cai tén khae duge dat cho mot ngudi dan ba that sy xing dang,.

D6 1a tén goi ba chu nha, chiing ta c6 thé néi khac hon,
ngudi dan ba ndi trg. Sy giau ed trong nha, sic khée cia con cai,
sudang hoang cia mét ngudgi chong tuy thude vao nguai dan ba
ndi trg. Ngudi &y cham séc cai dep, cing nhar caj tt (thién) vi su
sap dat nha ca ciia ba thi gibng nhut mét tac pham my¥ thuat ma
ba sang tao va déi mai hang ngay.

M3t ngudi ndi tro tt thi cin phai cé tat ca nhing nd tinh;
sutrat ty, suté thi, 16ng tét, syvui tuoi nhanh nhen, sy hidn diu.
Ngudi ay sia chita nhing tiisdn bi lung lay, ngudi Ay bibt bién
déi sy nhan ha thanh cda cdi, bién d8i syt khé khan can thiét ra
su dé dang. Cubi cing, ngudi éy cai tri, nguoi é'y cai tri dé eitu
vét. Cai danh xung ctia ba me gia dinh, ba chd nha, ¢6 mét quyén
lyc rat thye té ma ngudi ta nhin thiy duge bao phi mét hao
quang cta sy tén kinh va tinh yéu tan day nhing tim long,
dudng nhu thiéu sif chan thanh nhét.
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LEGON 9 (Neuviéme legon)

LE RESTAURANT - LA TABLE
LA NOURRITURE

NOUVEAU VOCABULAIRE (pour cette legon).
1- Mettre le couvert 2- Saignant 3- Tout de suite

4- La pomme de terre  5- Les pommes de terreen puree

6- La bisque de homard 7- Le verre 8- La tasse

9- Le filet 10- La carafe 11- La salade

12- La bouteille 13- Le poivre

14- L.a moutarde 15- La nappe 16- Glacé

17- Le plat 18- Le plateau’

19- La serviette 20- Le gargon 21-Lecouteau

22- La fourchette 23- La cuiller

24- Une assiotte 95- Le vinaigre  26- Le so!

27- La laitue 28- Latomate  29-Lelegume

30- Le menu ~ 31- Un appétit

39- La carte des vins  33- Une omelette 34- Le sucrier

35- Le rognon 36- Le pourboire
CONVERSATION:

1. Voulez - vous me dire ou je pourrai trouver un restaurant ?

2. Sur le Boulevard Saint - Michel il y a plusieurs restaurants ou
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3. Voudriez - vous m' accompagnez ?
4. Avec grand plaisir.

5. Asseyez - vous 4 cette table. Le gargon vient de mettre le
couvert. : .

6. Cette table est couverte d'une nappe blanche.
7. Et qu'est - ce qu'il ¥ a sur la table ?

8. Bur la table il ¥ a 'argenterie : des fourchettes, des couteaux
et des cuillers. Il ¥ a aussi des serviettes, des assiettes, une

carafe d'eau glacée et plusieurs verres.
9. Appelons le gargon.
10. Gargon, le menu et la carte des vins, s'il vous plait.

11. Je desire une bisque de homard, un filet mignon avec des

pommes de terre en purée et des poireaux, et une salade.
12. Je n'aime pas la viande trop cuite.

13. On dit, n'est - ce pas, que la viande saignante est plus
nourrissante ?

14. Apportez - moiun poulet cocotte et une demi- bouteille de vin
rouge ordinaire.

15. Voulez - vous mettre du sel, de I'huile et du vinaigre sur votre
salade ?

16. A moins qu'elle ne soit déja assaisonnée.
17. Je n'ai pas d'appétit parce que j'ai déjeuné assez tard, 4 onze
heures, et j'aimerais une omelette aux rognons.

18. Ce plat est un peu sale.

19. Au contraire, je ne le trouve pas assez salée.
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20. Voulez - vous bien me passer la cafétiére ? Je veux me servir
du café dans cette tasse.

21. Voici le sucre, dans le sucrter. _
22. Gargon, I'addition, s'il vous plait. C'est combien ?

23. Voici, monsieur; detix cent cinquante francs. Je vous apporte
la monnaie tout de suite.

24. Trés bien. Laissons un pourboire au gargon.

25. Et aprés ce diner succulent ne croyez - vous pas que nous
devrions faire une promenade ?

26. Cela me plairait beaucoup.

Ban cin nhé phan dudi ctia mat sb verbe & cac temps :
- Futur simpie : -rai - rons
- - ras - rez
-ra -ront
- Imparfait : - ais - fons
- ais - ez
-ait - ajient
- Cond. présent : - rais - rions
- rais - riez
-rait - raient
- Subj. présent : - e ~ -ions
-es - lez
-e | - ent
Gée cia Subjonctif 1a gbe cia Indicatif présent.

116



LEGON 10 (Dixiéme lecon)

LA MAISON - LE MOBILIER

' NOUVEAU VOCABULAIRE pour cette legon

1- M.eul:ﬂer
4- Quelque fois
7- Le jardin

2- Choisir

5- Confortable

8- La fontaine

10- La chambre 4 coucher

12- Le rez - de - chaussée

14- Eteindre .

15- Le miroir

17- La table de toilette '

19- Le tableau
22- Le bois
25- Le salon
28- La cuisine
31- La fenétre
34- La lumére
37- Le meuble
40- Le lit

43- Un oreiller

20- La serviette
283- Un étage
26- Le cabinet
29- Un évier
32- Le rideau
35- Le ca;napé

3- Parf'oisl

6 Une invité

9- La cour

11- L'électricité
13- Allumel_'

16- La glaciére
18- La lampe

21- Le matelas

- 24- La piéce

27- La baignoire
30- La porte
33- Le gaz

36- La commode .

38- Une armoire 39- Le tapis

41- La couverture4?2 - Le drap

44- Le fauteuil

46- La salle de bains
48- La bibliothéque

45- La chaise

47- La cuisiniére -
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CONVERSATION

1. J'habite dans une ville. Ot habitez - vous ?

2. Nous habitons en banlieue.

3- Est - ce que votre maison a beaucoup d'étages?

4- Nous habitons un immeuble a trois étages, c'est - i - dire sans
compter le rez - de - chaussée.

5- Combien de piéces y a-t-il dans votre appartement ?

6- Mon appartement est composé de sept piéces: le salon, lasalle’
a manger, deux chambres a coucher, la cuisine, la salle de
bains et 1a bibliothéque.

7- Est - ce qu'il fant monter l'escalier pour aller chez - vous?
&- Pas du tout, il ¥ a un ascenseur.
9. Avez - vous meublé I'appartement vous - méme ?

10- Oui, mais naturellement ma femme m'a aidé a choisir le

mobilier, qui est de style moderne.

11- Si cela ne vous dérange pas, j'aimerais beaucoup voir votre
installation.

19- Au contraire, cela me ferait grand plaisir. Entrons d'abord
dans le salon.

13- Voici un eanapé, deux fauteuils, plusieurs petites tables avec

leurs lampes et une jolie collection de tableaux.

14- En effet. Et les meubles, comme vous pouvez volr, sont en

acajou, qui est un bois aussi beau que solide.
15- Que) est 'ameublement de la chambre a coucher ?

16- Le lit, 1a commode, la table de toilette, T'armoire et la petite
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table de nuit sont en noyer. La table de toilette et la
commode ont deux grands miroeirs.

17- Est - ce que ce sont des tapis de Perse ?
18- Nom, ils sont de tabrication Frangaise, mais de bonne qualité.

19- Comme le matelas de votre lit est confortable ! Et les
couvertures 2t les draps sont si beaux.

20- Allons dans la salle 4 manger; §'il vous plait. La table au
centre est grande parce que nous avons partois des invités.
[1y a, en tout, douze chaises et un buffet o nous mettons le
service de table et 'argenterie.

21- Comme votre cuisine est grande ! Plus je 1a regarde, plus je-
l'aime. .

22- Vraiment ! Elle est si spacieuse que nous y prenons partfois
nos repas. Nous avons une glaciére et une cuisiniére
électriques et un évier pour laver la vaisselle.

23- Est - ce que je peux voir ia salle de bains ?

24- Faites comme chez vous. Vous y trouverez du savon et des
serviettes a gauche de la cuvette et a coté de la baignoire.

$
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Bang chia mdt sb Verbe irregulier:

120

Absoudre Résoudre = Accroitre
(Xa toi, mién toi) (Gidi - giai dap - giai quyét) (Tang lény
Ind. présent

J'absous Je résous ' J'acerois
Tu absous Tu résous Tu accrois
I1, elle absout I, elle résout . Il elle accroit

‘Nous absolvons Nous résolvons  Nous accroissons

Vous absolvez Vous résolvez Vous accroissez

Ils, elles absolvent Ils, ellesrésolvent Ils, elles accroissent

Ind. imparfait

I1, elle absolvait I, elle résolvait 1), elle accroissait

Ind. passé S

Ii, elle absolut Il, elle resaolut 11, elle accrut

Ind. passe S.

Ils, elles absolurent Ils, elles résolurent Ils, elles accrurent

Ind, futur
J'absoudrai Je résoudrai J'aceroitrai

11, elle absoudra 1Il, elle résoudra 1\, elle accroitra



Cond. présent

Jab sbu drais

Je résoudrais J'accroitrais

I1, elle absoudrait Il,elle résoudrait Il, elle aceroitrait.

Subj. présent
Que j'absolue
Qu'il, elle absolue

Que nous absoluions

Qu'il, elle absoluent

Subj. imparfait
Qu'il, elle absolut
Qu'ils, elles

absolussent

Impératif
Absons
Absoluons

Absoluez

Part. présent

Absolvant

Que je résolve  Que Je'accroisse

‘Qu'il, elle réselve Qu'il, elle aceroisse

Que nous Que nous _
résoluions accroissions
Qu'ils, elles Qu'ils, elles
résoluent accroi_ssent.

Qu'il, elle résolut Qu'il elle acerut

Qu'il, elle Qu'il elle
arésolussent acrussent.
Résous Accrois
Resoluons Accroissons
Reésoluez Accroissez
Reésolvant Accroissant
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Part. passé

Absous, oute Résolu, e Aceru, e
Joindre Moudre Coudre

tdi theo, néi lien; (xay: {May

Ind. present

Je joins Je mouds Je couds

Tu joins Tu mouds Tu couds

N, elle joint I, elle moud I1, elle coud
Nous joignons Nous moulons Nous cousons
Vous joignez - Vous moulez Vous cousez

Ils, elles joignent Ils, efles moulent Ils, elles cousent

Ind. imparfuit

I, elle joignait I, elle monlait 11, elle cousait

Ind. puass
I, elle joignit 11, elle moulut 11, elle cousit

[ls, elles joignirent Ils, elles moulutrent lls, elies cousirent

Ind. futur
Je joindrai Je moudrai Je coudrai
N, elle joindra I, elle moudra  II, elle coudra
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Cond. présent
Je joindrais

11, elle joindrait

Subj. présent
Que je joigne
Qu'il elle joigne
Que nous
joignions
Qu'ils, elies
joignent
Subj. imparfait
Quil, elle joignit
Qu'ils, elles

jolgnissent

Imperatif
Joins
Joignons

Joignez

Part présent

Joignant

Part. passé

Joint, e

Je moudrais Je coudrais

I, elle moudrait Il,elle coudrait

Que je moule Que je couse

Qu'il, ell& moule 'Qu'il, elle couse

Que nous Que nous
maoulions couslons
Qu'ils, elles Qu'ils, elles

moulent cousent

Qu'il, elle moulut Quil, elle cousit

Qu'ils, elles Qu'ils, elles
moulussent . cousissent.

Mouds Couds

Moulons Cousons

Moulez Cousez

Moulant Cousant

Moulu, e Cousu, e
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Perdre
(mét)

Ind. présent
Je perds

Tu perds

11, elle perd
Nous perdons

Vous perdez

Craindre Peindre
(s0) tson}

Je crains Je peins

Tu crains Tu peins

11, elle craint 11, elle peint

Nous craignons Nous peignons

Vous craignez Vous peignez

Ils, elles perdent Is, elles craignent I's, elles peignent

Ind. passé 8.
11, elle perdit

Il, elle craignit  I1, elle peignit

IIs, elles perdirent Ils, elles craignirent Ils, elles peignirent

Ind. futur
Je perdrai

Il,-elle perdra

Cond. présent
Je perdrais

I, elle perdrait

Subj. présent
Que je perde
Qu'il elle perde
Que nous

perdions

Je craindrai Je peindrai

Il elle craindra 11, elle peindra

Je craindrais Je peindrais

1], elle craindrait 11, elle peindrait

Que je craigne  Que je peigne'
Quil, elle craigne Qu'il, elle peigne
Que nous Que nous

craignions peignicns



Qu'ils, elles Quiils, elles Qu'ils, elles

erdent craignent eignent
(=] L]

Subyj. imparfait

Qu'll, elle perdit Qu'il, elle craignit  Qu'il, elle peignit
Qu'ils, elles Qu'ils, elles Qu'il, elles
perdissent ’ craignissent peignissent
Impeératif i
Perds Crains Peins
Perdons Craignons Peignons
Perdez Craignez Peignez

Part. présent
Perdant Craignant Peignant

Part. passé

Perdu, e Craint, e Peint, e
Hair Fuir Dormir
ghet) ichay trén) (ngu!

Ind. présent

Je hais Je fuis Je dors
Tu hais _ Tu fuis Tu dors
I, elle hait 1, elle tuit I1, elle dort
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Nous haissons  Nous fuyons Nous dormons
Vous hafssez Vous fuyez Vous dormez

Ils, elles haissent Ils, elles fuient  Ils, elles dorment

Ind. impartait

I), elle haissait 11, elle fuyait Ils, elles dormait
Ind. passeé S. _
I1, elle hait 11, elle fuit 11, elledormit

Ils, elles hairent Iis, elles fuirent Iis, eilés dormirent

Ind. futur
Jehairai *~  Je fuirai Je dormirai
I1, élie haira 11, elle fuira I, elle dormira-

Cond. présent

" Ja hairais Je fuirais Je dormirais

11, elle hairait 11, elle fuirait I, elle dormirait

Subj. présent
Que je haisse Que je fuie Que je dorme
Quil elle haisse  Qu'il, elle fuie Qu'il, elle dorme

Que nous haissions Que nous fuyions Que nous dormions

Qu'ils, elles haissent Qu'ils, ellesfuient Qu'ils, eiles dorment
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Subj. imparfait
Qu'il, elle hait Qu'il, elie fuit Qu'il, elle dormit

Qu'ils, elles Qu'ils, elles Qu'il, elles

‘ haissent fuissent dormissent
Impératit’

Hais Fuis Dors

Haissons Fuyons Dormons

Hajissez Fuyez Dorrﬁ ez

Part. présent
Haissant Fuyant Dormant

Hai,e Fuye Dormi

Verbe endormir chia g_iéng nhu verbe dormir, nhung
qua khit phan t (participe passé! cua né thi bién déi.

Mentir Servir Acqueérir

(ndéi laoy idiang) . (thu, dat)

Ind. présent

Je mens Je sers J" acquiers

Tu mens Tu sers Tu acquiers

I1, elie ment I, elle sert 11, ei]e acquiert
Nous mentons  Nous servons .= Nous acquérons
Vous mentez Vous servez Vous acquérez

Ils, elles mentent Ils, elles servent Ils, elies acquiérent
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Ind. imparfait

_I], elle mentait  Il, elle servait I1, elle acquéait

Ind. passe S. . _
I1, elle mentit 11, elle servit 1], elle acquit,

Ils, elles mentirent Iis, elles servirent Iis, elles acquirent

Ind. futur

Je mentirai Je servirai J" acquerrai
11, elle mentira [, elle servira 11, elle acquerra

Cond. présent
Je mentirais Je servirais 4" acquerrais

IL, elle mentirait 1, elle servirait 11, elle acquerrait

Subj. présent

Que je mente Que je serve Que j'acquiére
Qu'il elle mente Qu'il, elle serve  Qu'il, elle acquiére
Que nous mentions Que nous servions Que nousacquérions
Qu'ils, elles Qu'ils, elles Qu'ils, elles

mentent servent acgquiérent
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Suby. imparfait

Qu'il, elle mentit Quiil, elle servit Qu'il, elle acquit

Qu'ils, elles Qu'ils, elles Qu'il, elles
mentissent servissent acquissent

Impératif

Mens Sers Acquiers

Mentons Servoné Acduérons -

Mentez Servez Acquerez

Part. présent
Mentant Servant Acquérant
Part. passé

Menti Servi, e . Acquis, e

Verbe Démentir chia gibng nhu verbe mentir, nhung
qua khit phan ti (participle passé) cia né thi bién ddi.

Mourir Revétir Faillir

(chét) (phi, miclai)  (pha sén - that bai)
Ind. présent

Je meurs Je revéts Je faillis, faux

Tu meurs Tu revéts Tu faillis, faux

11, elle meurt 11, elle revét 11, elle faillit, faut
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Nous mourons Nous revétons Nous fail_li?so‘ns,
| T haillens
Vous mourez Vous revétez Vous If&rllillli's'ééz,
' faillez"
Ils, elles meurent I, elles revétent Ils, elles faillissent,
faillent

Ind. imparfait

Il, elle mourait  TI, elle revétait  II, elle faillissait,
faillait
Ind. passé 8.

11, elle mourut 11, elie revétit I1, elle faillit
Ils, elles moururent Ils, elles revatirent Ils, elles faillient
Ind. futur

Je mourrai Je revétirai Je faillirai, faudrai
I, elle mourra I, elle revétira 11, ellefaillir, faudra

Cond. présent

Je mourrais Je revétirais Je faillirais,
faudrais _

11, elle mourrait  Il, elle revétirait 11, elle faillirait,

faudrait

Subj. présent

- Que je meure Que je revéte Quejefaillisse, faille



Qu'il elle meure  Qu'il, elle revéte Qu'il, faillisse, faille
Que nous " Que nous Que nous faillissions,
mourions revitions faillions

Qu'ils, elles meurent Qu'ils, ellesrevétent Qu'ils, {aillissent,

faillent

Subj. imparfait

Quiil, elle mourut Quiil, elle revétit Quil, elle faillit

Qu'ils, elles Qu'ils, elles ) Qu'il, elles.
mourussent revétissent - faillissent

Impératif

Meurs . Revéts  Faillis, faux

Mourons Revétons -' Faillissons, faillons

Mourez _ Revétez Faiilissez, taillez

Part, présent
Mourant Revétant . Faillisant, Faillant
Part. passe

Mort, e Revétu, e Failli.

Cach chia théng thuong nhit ciia verbe faillir 1a cach thi

Défaillir Bouillir Ouir

(Suy yéu) (Punséi) ©  (Nghe)
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Ind. présent

Je défaille Je bous J'ouis, ois

Tu défailles Tu bous ' Tu ouis, ois

I, elle défaille 11, elle bout I1, elle cuit, oit

Nous detaillons Nous bouillons  Nous ouissons,
Oyons

Vous déturez Vous bouillez Vous ouissez, oyez

Ils, elles détaillent Ils, elles bouillent Ils, elles ouissent,

cient

Ind. imparfait

11, elle défaillait Il elle bouillait  II, elle suissait,
ovait

Ind. passé S. |

11, elle défaillit 11, elle bouillit 11, elle ouit

Ils, elles détaillirent Ils, elles bouillirent Ils, elies onirent

Ind. futur
Je détaillirai Je bouillirai J'ouirai, orrai

11, elle détaillira 11, elle boullira 11, elle ouira, orra

Cond. présent
Je défaillirais je bouillirais J'ouirais, orrais

1, elle défaillirait Ii, elle bouillirait I, elle ouirait, orrait



Suby. présent

Que je défaille  Que je bouille Que j'ouisse, oie

Qu'il elle défaille Qu'il, elle bouille Qﬁ'il, elle ouisse, oie

Que nous Que nous Que ns,ouissions,
défaillions bouillions ovions

Qu'ils, elles Qu'ils, elles Qu'ils, elles
défaillent bouillent  ouissent, oient

Suby. imparfait
Quil, elle défaillit Qu'it, elle bouillit Qu'il, elle ouit

Qu'ils, elles Qu'ils, elles Qu'il, elles
défaillissent bouillissent ouissent

Imperatif

Détaille Bous Ouis, ois

Deétaillons Bouillons Quissons, oyons

Détaillez Bouillez - Ouissez, oyez

Part. présent
Défaillant ‘Bouillant Oyant
Part. passé

Détailli Beuilli, e Oui, e
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Recevoir

mouvoir

émouvoir

(Tiép, nhan) (C déng, di chuyén) (Lam xuc déng)

Ind. présent
Je regois

Tu recois

I1, elle regoit
Nous recevons

Vous recevez

Je meus

. Tu meus

I1, elle meut
Nous mouvons

Vous mouvez

J'émeuns

Tu émeus

11, elle émeut
Nous émouvons

Vous embduvez

Ils, elles regoivent Ils, elles meuvent Ils, elles é&meuvent

Ind. imparfait

11, elle recevait

Ind. passé S.
11, elle regiit

11, elle mouvait

Ii, elle mut

Ils, elles regurent lls, elles rrurent

Ind. futur
Je recevrai

I, elle recevra

Cond. présent
Je recevrais

11, elle recevrait

Je mouvrai

11, elle mouvra

Je mouvrais

11, elle mouvrait

Ils, elles émouvait

11, elle émut

Ils, elles émurent

Jémpivrai

11, elle émouvra

J'émouvrais

11, efle @mouvrait



Suby. présent
QQue je recoive
Qu'i] elle recoive
Que nous
recevions

Qu'ils, elles

recoivent

Subj. imparfait
Quiil, elle regut -
Qu'ils, elles

recussent

Imperatif
Regois
Recevons

Recevez

Part. présent
Recevant
Part. passé

Recu, e

Que je meuve

Qu'il, elle meuvé

Que nous
mouvions

Qu'ils, elles
meuvent

Qu'il, elle miit
Qu'ils, elles

mussent

Meus

Mouvons

MOU.V ez

Mouvant

Ma, mue, mus, mues

Que j'émeuve
Qu'i], elle émeuve
Que nous

ermouvions

. Quils, elles

~ émeuvent

Qu'il, elle émut
Qu'il, elles

émussent

Emeus

Emouvons

Emouvez

Emouvant

Emu, e
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Promouvoir Savoir Pourvoir

(Thang cap} {(Hiéu) - (Chi cép, bd dung)

Ind present

Je promeus Je sais Je pourvois

Tu promeus Tu sais Tu pourvois

It, elle promeut I, elle sait _‘ 1], elle pourvoit
Nous promouvons Nous savons Nous pourveoyons
Vous promouvez Vous savez Vous peurvoyez

lis, elles promouvent Ils, elles savent Iis, elles pourvoient

Ind. imparfait

I, elle promouvait 11, elle savait Ils, elles pourvoyait

Ind. passé S.
11, elle promut I1, elle sut 11, elle pourvut

Hs, elles promurent 13, elles surent Ils, elles pours-urent

Ind. furur
Je promouvrai  Je sauvrai Je pourvoirai
11, elle promouvra I}, elle saura 11, elle pourvoira

Cond. présent

Je promouvrai Je sauvrais Je pourveirais

[1, elle promouvrait Il, elle saurait Il, elle pourvoirait



Subj. présent

Que je promeuve Que je sache

Que je pourvoie

Qu'il elle promeuve Qu'il, elle sache Qu'il, elle pourvoie

Que nous Que nous

prothouvions sachions
Qu'ils, elles Qu'ils, elles
promeuvent sachent
Suby. imparfait

Qu'il, elle promut Qu'il, elle sut

Qu'ils, elles Qu'ils, elles

promussent sussent
Impératif
Promeus Sache
Promouvons Sachons
Promouvez Sachez
Part. présent
Promouvant Sachant
Part. passé
Promu, e Su, e

Que nous
pourvoyions
Qu'ils, elles

pourvoient

Qu'il, elte pourvut
Qu'il, elles

pourvussent

Pourvois
Pourvoyons

Pourvoyez

Pourvoyez

Pourvu, e
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Asseoir Mordre
(Ngbi) {cAn)
Ind. présent

J'assieds J'assois Je mords

Tu assieds Tu assois ~ Tu mords

I, elle assied 11, elle assoit 11, elie mord
Nous asseyons Nous assoyons Nous mordons
Vous asseyez Vous assoyez Vous mordez

Ils, elles asseyent Ills, elles assoient [ls, elles mordent

Ind. imparfart

1], elle asseyait  Il, elle assoyait  [ls, elles mordait

Ind. passe S.
I}, elle assit 11, elle assit Il, elie mordit

s, elles auairent Ils, olles assirent - Ils, elles mordirent

Ind. futur
J'assierai J'assoirai Je mordrai
11, elle assiera I, elle assoira 1), elle mordra

Cand. présent
J assierais J'assoirais Je mordrais

1L, elle assierait I, elle asseirait I, elle mordrait

138



Subj. présent

ue j'asseye - QJue j'assoie ue je morde
] Y J

Quiil elle asseye  Qu'il, elle assoie Qu'il, elle morde

Que nous asseyions Que nous assoyions Que nous mordions

Qu'ils, elles asseyent Qu'ils, elles assoient Qu'ils, elles

Suby. imparfait
Qu'il, elle assit

Qu'ils, elles

Qu'il, elle assit

Qu'ils, elles

mordent

Qu'il, elle mordit

Qu'il, elles

agsissent assissent mordissent
Impératif
Assieds Assois Mords
Asseyons Assayons- Mordons
Asseyez Assoyez Mordez
Pdrt. présent
Asseyant Assoyant Mordant
Part. passe
Assis, e Assis, e Mordu, e
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Vai ghi chu:
L. 8ui dung die biét cua Article Défini.
1- Mot danh tit mang nghia tritu-tugng (abstrait) hodc
tong quat doi hoi phai co Article détini dung trude.
- Le pain est bon = banh mi thi tét.
- Marie aime le musique = Marie thich 4m nhae.
2- Trude mot danh ti chi ngén ngiinom de language luén
ludn ed Article defini: -

- Le frangais est une langue romaine = tiéng Phap
la mét tha tiéng La ma.

Tuy nhién, néu danh ti 46 di lién sau verbe PARLER va
sau préposition En thi khong co article déetini dung trude :
- Je parle anglais = T4i néi tiéng Anh.
- En anglais = bang tiéng Anh.
3- 'T-ude mdt danh tu ehi québc gia doi hoi phai ¢6 article
déefini; tri trudong hgp sau préposition En.
- Nous visitons la France = Chung ta di tham nudc
Phap.
- En France = 6 nudc Phap.
4- Trudc mot danh ti chite vy xighé nghiép di lién vai tén
ngudi bat bude phai ¢o Article défini :
- Le docteur Denis = bac si Denis.

- Le capitaine Rose = daiiy Rose.
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- Banjour, Monsieur le Docteur = chio bac si.

Nhung, Bonjour, Docteur Denis. (khdng c6 Art. Dét. diing
truge danh tit Docteur). Ban can than, khi trude danh tit nghé
nghiép va chue vy eb kém theo Madame, Mademaoiselle, Mon-
sieur (Xem thi du ba cda sé (4)).

8- Truge danh tit chi ngay cda tuan 13 véi nghia tong quat: _
- Je voit toujours son amile lundi (hodc : tes lundis).
Nhung khi 46 1a mét ngay ca biét thi khéng 6 Art. Déf.
Bing truée : I verra son ami lundi = Anh 4y s& tham ban
{cda anh ay) vao ngay thit hai.
II. Hinh thanh sé nhidu cua danh ti (Ia formation du
pluriel des noms).

- Le pluriel des noms communs (sé nhidu cia danh tat
chung).

a/ Regle générale (qui tic téng quat) : Le pluriel des
noms cemmuns se forme en ajoutant un s au singulier :

- Le livre | -—> les livres _
- Un ennui -—> des ennuis isy buédn p_hiénl.

(86 nhiéu cia nhitng danh td chung hinh thanh bang cach
thém mot chit s vao sé it 1.

Le pluriel et le singulier sont semblables dans les noms
terminéspar S, X, Zisd nhidu va séit thi gidbng nhau trong nhing
danh tirtan etingbang S, X, Z: Bidu nay c6 nghia 1a nhing danh
tit chung sé it ma tin eiing bang S, X, Z thi khéug bién dai g4
hinh thiic 86 nhiéuy; :
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-Unbois  ---> des bois
- Le fils ---> les fils {con trai). {Doc Lo fi xa)
-Un nez ---> des nez (cal mii).
b/ Le pluriel des noms terminés en AU, EAU (phat am
6) va EU (phat a&m ¢) se forme en ajoutant un X au singulier (s6
nhiéu ciia nhing danh ti tan cing bang AU, EAU, EU hinh
thanh sé nhidu bing cach thém mat chid X vao s it :
- Un étau --->» des étaux (cai é-t, cal kep).
- Un veau ---> des veaux ((;on bo con).
- Un pieu ---> des pieux (cai coc).
¢/ Les noms en AL cnt e pluriel en AUX (nhidng danh tit
t4n cung bang AL co6 s nhiéu tan cing bang AUX (AL --> AUX).
- Un journal ---> des journaux.
- Un cheval ---> des chevaux ...
Ngoai tri nhidng "nom” sau day thém S ¢ sb nhidu.
* Bal (nom masculin) = buéi khiéu vi.
* Carnaval (n. m) = Ngay héi Carnaval trudc mua chay
Cdng giao.
* Cérémonial (n.m) = Lé nghi
* Chacal (n.m) = Cho ning
* Cheral (n.m) = bai thanh ca
* Festival (n.m) = lién hoan, héi dién
. *Nopal (n.m) = cay xuong rong (thén co lung nhu‘céy vt}

* Pal (n.m) = coc nhon
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* Récital in.m) = dée tau
* Régal (n.m) = mén an ngon

* Bantal (n.m) = g8 dan hudne (hueng santal}
] 43 8 g

d/ Les noms terminés par OU ont un pluriel régulier en
OUS. Font exception : bijou, caillou, chou, genou, hibou, joujou,
pou qui prenneut un X au pluriel. (Nhitng "nom"” tan cung bang
OU co méot s6 nhidu binh thudng 1a OUS. Ngoai trit nit trang, soi,
su, dau g6, chim et meéo, db chdi, con chi thi le’iy Xvao sg nhiéu
> des bijoux, des cailloux ...

©/ Le pluriel des noms terminés au singulier par AIL est
engenéralen AILS. Font exception: bail, corail, émail, soupirail,
travail, vantail, vitrait qui ont le pluriel en AUX (86 nhidu cia
nhitng danh ti tan eq ng ds6 it bang AIL (thi) thudng 14 AILS,
Ngoai trnt: hop déng cho thué, san hs, men, cita théng gié, viée
lam, canh eita, ca kinh cé s& nhidu 1a AUX

bail ---> baux; corail ---» coraux... ).

2/ - Le pluriel des noms propres.

a/ Nhing danh - tit dia ly tnoms géographiques) sé nhidu
giéng nhu danh ti chung inoms communs,).

b/ Nlnwtng danh tir ngual inoms de personne) cé dang sé
nliéu khi né chi nguyén mét gia dinh tdong hoy:

- Les Hugos igia dinh ho Hugo).

- Les Bourbons {dong ho Bourhon.
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III. Adjectif:
1- Phai theo gidng (genre : feminin hoac masculin), sb
(nombre : singulier hoic pluriel) ciia danh ti ma noé bo nghia.
- Le livre est petit - Les livres sont petits

-La chaise est petite - Les chaises sont petites.

2- Sy hinh thanh gidng cai cda Adjectif:

a/ Adjectif di c6 chit "e" & cubi khéng déi

- Le frangais est ditficile = tiéng Phap 'khé. _
- La legon est difficile = Bai hoc kho

b/ Adjectiftan cing - EL, -EIL, -EN, -ET, -ON, -AS, -OS thi
thém phy 4m ¢ cudi véi chit “E” :

- Crue] ---> cruelle = hung dd

- Pareil ---> pareille = gif)ng nhau
- Ancien ---> ancienne = Xua, cu

- Muet ---> muette = cAm

- Bon —-> bonne = Tét

- Gras ---> grasse = cb dau md

- Gros | ---> grosse = to

¢/ Adjectif tan ciing bing ER thi d6i thanh ERE :
- Cher ---> chére = than yéu
- Etranger ---> étrangére = La

&/ Adjectif tan cing bing E thi thém "E" vio -
- Fatigue  ---> fatiguée = mét

- Tombeé ---> tombée = bi té
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{thueng day la nhing participe passé cia verbe nhom 1
duge su dung nhu mjt Adjectit).

e/ Adjectif tan cting bing F thi 38i F thanh VE & giéng cai:

- Neuf ---> neuve = mdi.
- Veuf ---> veuve = goa (vd hodc chong).
- Vif ---> vive = nhanh nhen.

{7 Adjectif tan cting bang EUR va EUX déi thanh EUSE
{doc o-zd). ’
- Menteur ---> menteuse = déi tra (néi 1a0).
- Liseur --> liseuse =ham hoc ...
{Nhiing adjectit nay phat xuat tw verbe).
Tuy nhién dai da sd adjectif tan cing bang EUR G féminin
thanh EURE :
- Supéri_eur ---> supérieure = trén.
- Meilleur --> meilleure = tét hon.
Ngodi ra, mot sd adjectif tan ciing bing TEUR (khéng
phat xuat tu verbe ra) thi giong cai la TRICE :
- Protecteur ---> protectrice = che ché, bao vé.
g/ Mt s6 adjectit ¢6 féminin ngoai 16 :

- Beau (bel) ——> belle = ﬁiep.

- Blanc -—> blanche = tréng.

- Doux ---> douce = dju hién.
- Epais ---> épaisse = day.

- Faux ---> fausse = sal
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- Foux > tolle =dién, khung.

- Frais ---> fraiche = mat, tuol.

- Franc ---> franche = thanh that, ngay thiang.
- Gentil ~-> gentille = dé thuong, lich su.

- Grec ---> grecque = thudc vé Hy Lap.

- Long ---> longue = dai.

- Malin ---> malingue = ranh ménh.

- Nouveau {nouvel) > nouvelle = mai

- Public ---> Publigue = cbng cong
- Roux ---» rousse = d6é ndu
- Sec ---> seche = khd ...

3/ Vi tri cia mdt Adjectif d6i vai mét nom :
a/ Thudng thi Adjectif dithg sau tiéng_Nom nhéit 1a

Adjectif verbal va Adjectif chi qube tich va mau séc

- une tenétre ronde : cai cua s6 hinh tron.

- une ville frangaise : mit thanh phé Phap.

- une maison blanche : mét ngéi nha mau tring.

- une chose résolue 1 moét viéc d;i. duge giai quyét.

- un film intéressant : mét cudn phim hay nhung mét khi
Adjectitbiéu thi mét tinh chét trdu titgmg thiné dungtrude Nom:

- Une énorme difficulté : sy kho khan vé eing to lon.

- Un intrépide voyageur * mot khach It hanh dan di.

Mét sb Adjectit ng:’in sau day luén dung trudge Nom :

- Beau - Jeune - Nouveau
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- Grand - Joli - Petit

- Gros - Long - Vieux *

- Haut - Mauvais - Meilleur _

b / Nhiéu Adjectif di kém mdt Nom thudng c6 thit tyf nhu
sau :

- Nous habitons une petite village frangaise (Chung téi
song & mot ngdi lang nho thuje nude Phap).

- Elle eonduit une belle voiture étrangeére (Cd ay diéu
- khién mét chiéc xe hoi nude ngoai xinh dep). -
IV- Adverbe
Nhu ta da biét, ADVERBE la tiéng b nghia cho tiéng

verbe tiéng Adjectit hioac mot Adverbe khac va no khidng bién dai
dang.

1- Su thanh lap Adverbe:: Chung ta thuong thay
Adverbe ¢6 phan cubi ]a 'ment” nhung syt thém "ment” vio tiéng
Adjectitdé thanh mét Adverbe con tiy phan cudi cia tiéng
Adjectif.

a) - Heureux -> Heureusement :sung sudng hanh phuec.

- Lent -> Lentement : cham.

- Courageux -> courageusement : can dam.
- Facile -> Facilement : dé .

- Vrai -» vraiment : dung, that .

Nhitng don aif trén day cho ta thay néa mét adjectif tén
eung bang mét phu am thi triege khi thém "ment” ta phai bién déi

adjectit do thanh féminin (giéng cair; néu adjectit tan cung bang .
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nguyén am “e” thi dé nguyén vay ma thém "ment".

b) - Incessant -> Incessamment : khéng nging, khéng
cham dut,lién tue.

- Prudent -> Prudemment : can than
- Evident -» Evidemment : hién nhién, ré rang
- Vigilant -> Vigilamment : canh giac

Theo nhitng don e\t trén day, nhing Adjectif naotan cung
bang NT khi chuyén thanh Adverbe thi NT thanh "mment".

e) - Enorme -> Enormément  to lén

- Précis -> Précisément : chinh xéc

Cach nay khéng ¢6 qui ludt ban can ghinhdriéng, .
2) - Vi tri ciia Adverbe :

a/ Khi Adverbe bé nghia cho mét verbe, né thudng ding
ngay sau verbe :

- Il parie trés bien le frangais : Anh Ay néi rat gidi tiéng
Phap.

=Je le vois souvent a Paris : Téi thuong gap anh iy ¢ Paris.
Dé nh&n manh, Adverbe c6 thé ditng truéc tiéng Verbe :
Exceptionnellement, il n'yaura pas de courrier demain.
Mt cach ngoai 16, s& khong ¢6 thit tin vao ngay mai.

b} - Tiéng Adverbe khéng bao gid ding gida dai tu chu ti
va verbe,

) d thi keép itemps Eomposé) tiéng adverbe nim sau trg
dong ti (verbe auxiliaire) :
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-1} a toujours compris: N6 luén luén higu rd.

Tuy nhién vai Adverbe that gian (Aujourd’hui, demain,
Autrefois, Ici, Hier, Tard, Tét) hoic tan eing bing "MENT" thi
thudng ding sau Participe Passé cia verbe :

- Elle a parlé lentement : Ba Ay néi mdt cich cham rai.

- 11 est arrivé hier : Ong 4y da dén ngay hém qua.

*

¥
X
¥
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Ban sit dung tip séch nay nhu thé nao ?

Tap sach ndy gom mudi bai dam thoai véi hon 500 ta ng
va gan 300 cAu dam thoai, néu ban et nhin ching ma doc rdi tap
trung tri ¢ dé nhd thi no khé khan va nham chan 14m, lai ching
¢b higdu qua cao. .

Sau day 1a mét dé nghi cich hoe ma ban ¢6 thé ap dung.

Bai thi nhit:

1) Ban ty héi “vé phuong dién t ngit (vocabulaire) thi gdim
cd nhiing chu diém nao?

- Nhﬂng thdanh vién trong gia dinh (Les membres de la
famille):......7.... ?

- Quéc tich va tiéng noi (1a nationalité et Ia langue) ngoai
nhidng tit 43 ¢6, ban cé thé ba tic nita khéng ? (bing each tham
khao tu dién.

- Dullich : t&n goi mot vai phuong tién dilai, ban c6 thé bé
tic khéng ? (béng cch tham khao ty dién). _

2) Vé phuong dién van-pham (Ngt phap grammaire):

- Cach chia verbe ER : ddn cuf verbe désirer (dé-zia-ré):

mudn ; ban chia dugc cic temps Présent, Passé composé, Futur
sunple thuge Mode Indicatif khéng ? (xem tap 1n

- Nhitng Adverbe ding dé lam gi ? Qua cac mau cau dam
thoai, hdy xem vi tri cia no d6i véi Adjectif.
~Ban ¢on nhé tu loai cua cac t trong bai khong?

Le : Pronom personnel sujet.
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A : Préposition.......ixem Jai tap 1)

3)- Vé phuong dién chanh ta (orthographe)

- Ban hay tit viét ra nhiing tit ma ban nhé trong dau (& di
nhién la thuje bai 1 nay) trén mét td gidy rol ma sach xem lai.
Hoac, ban viét lai mét cau d6i theai trong bai.

4)- Bai nay c6 bao nhiéu danh tit (Nom), tinh ti (adjectif),
adverbe, verbe,

Diéu ban cin nhd : khong néng 16ng biét hét,
nhé hét chit, bai, cuén sach. Hay tram tinh doc,

doc lai, viét, viét lai.

Ban candoclaitap 1va2basdch naythuong xuyén
dé khéng quén nhiing chu diém vin pham (ngit
phap) va tiz ngi2. Ban cing cdn t&p chia nhuén
nhuyén cdac verbe : Etre, Aveir d nhing temps cin
ban : Présent, Futur, Imparfait, Passé composé cua
mode indicatif.

Sau day 1a phan dich ra tiéng Viét nhiing bai hoc trén day.
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Bai hoc thit nhit (Bai hoc 1)

1- Téi muébn

2- Ban c6 mubn ?

3- Nhiéu

4- Hodn hdo

5- Mét chiée xe hai
(Mét chiée 6-t5)

6- Vio liic may gia.
7- Mt chiéc may bay
(Mot chiée phi co)

8- M6t cude hanh trinh
9- M6t chiée tau thiy
10- Ngay mat

11- M&t minh

12- Vai

13- Mat it

14- Baﬁ ¢d ding ?
15- T4i diing

1G- Tau Iga (tau hoa)
17- Ra di

18- Rat s¢m

19- Duy, chi...

20- Cong viée

21- Thi vi

29- Ong _
23- Mot ngudi Phap
24- Nhung

25- Cing

26- Rat

27- Tét -
28- Noi tiéng 4y
29- Tai sao

_ 30-Baivi

31- Hodc - Not d6 (4 dau)
32- Hoc

33-0

34- Cia téi

35- Cda ban

36- bi

37- Buéi sang

38- Ai, nguoi ay (d6 ma)
GIA DINH

39- Ngudi (ngudi dan éng)
40- Chong

41- Npudi dan ba



42- Cha Mé

43- Me

44- Cha

45- Con trai

46- Con gai, cb gai

47- Anh, em trai
48 Chi, em gai

49- Chu, Bae, Cau

50- C¢, di, mg

91- Anh, em ba con
52- Chi, em ba con
53- Anh, em ré

94- Chi, em dau

55- Dta bé, dua nhg
56- Con trai

57- Cén gai

58- Cd bé

QUOC TICH va NGON NG

59- M6t nguai ¥
60- M6t ngudi Anh
61- Mt ngudi Nga

62- Mot ngwdi Tay Ban Nha

63- Mét nguoi Thuy Si

Ban chit y :

64- Mot ngusi Bi

65- Mot ngusi My (dan ong)
66- Mot ngudi dan M¥ (dan ba)
67- Tiéng Phap

68- Tiéng Anh

+ Danh tit chi nguéi, danh t chi tiér_lg noi {(ngén ngit) va-
tinh t1t chi quéc gia vidt gibng nhau.Nhung danh tit chj ngudi thi

viét chi hoa.

+ Danh t& chi tiéng néi va chi qudc gia thi viét chy thudng

- Le Francais

- La Frangaise

- Le Frangais

- Le Peuple Francais

4

: 6ng Tay tnom)

: Ba dam fnom}

: Tiéng Phap. tnom invariable
: dan tge Phap radjectif;

153



154

DAM THOAI (1)

1- Cé phadi gia dinh ban séng ¢ Hoa ky khéng ?
2- Thua dng khéng, gia dinh t6i ¢ Canada.

3- Gia dinh cia ban ¢ dau ?

4- Chi cia ban d dau ?

~ 5- Chi va anh tai & Bi.

6- C6 phai vg ban ngusi Phap khéng ? (& day no 14 adj)
7- Khéng, thita dng, vo téi ngusi My. (6 day né 1a adj)
8- Con trai ban phdi ngudi Phap khéng ?

9- Phai, thua 6ng, con trai téi ngudi Phap.

10- Ai 14 nguoi Y ?

11- Nguéi anh ba con cia tdi 14 ngudi Y.

12- Anh ta 6 muén i Y khéng ?

DAM THOAI (2)

1- Tl mubn....oooo

2- f)ng muon gri, thua ong?

3- T6i mudn néi tiéng Phap.

4- Ai mubn néi tiéng Phap ?

5- Ong ta muén néj tiéng Phap.

6- Ong c6 mudn néi tiéng Anh khong ?

7- Co, thua 6ng, t6i mudn noi tidng ay.

8- Ong noi duge tiéng Tay Ban Nha khéng ?

9- Téi no6i tiéng Phap va ca tiéng Tay Ban Nha nda.



10- Ban ¢6 muén néi tiéng Phap vai t6i khong ?

11- Tai rat mudn noi vdi dng, nhung toi khong noi gioi
tiéng Phap Jam.

12- Ban nai tiéng Anh gioi khong ?

13- Khéng, thua éng, téi chi noi chat i

14- Tai sao ban muén hoc tiéng Phap 7

CAU HOIL

1- Ban ¢o biét nghia cua thanh ngi "au dessus™ khéng °
2- Ca bao nhiéu loai tu tiéng Phap ?

3- Le, 1a, les, un, une, des la loai it ;0 ?

4- Ban c6 biét chiia déng ti nhém thit nhat khang °

A- Lam mot cau vai mdt tr trong nhithg 1w, i so 7 dén so
12.

6- Ban ¢ biét tao thanh so nhidu mot danh titsé it khong?

DAM THO{U I (tiép theo)

is- Khong, anh ;’iy muon di Thuy si.

14- Ban ¢o dap tau hoa di Phap khf)ﬁg ?

13- Khéng, dé di Phiap, téi di bang tau thiiy hoae may bay.

16- Ba cua ban ¢d6 mudn thye hién mét chuyén du hanh
bang xe hoi khéng ? '

17- Ca, thua éng, hanh trinh béang xe hat rat thu vi.
18- Chitng nao tau hoa di ?

19- Sang mai tau hoa di.
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20- Tai sao ban muén di Anh quéc ?

21- Téi di Anh vi viéc 1am an.

22- Chitng nao ba cia ban di ?

23- Ba téi mudn di rat sgm.

24- Ban c6 muén di mét minh khéng ?

25-Taimubn di dén do véigia dinh (t6i muén eting gia dinh
di dén do).

26- Tai sao ban mudn cung di vai gia dinh (cia ban) ?

27- Bai vi téi khong mudn hanh trinh mét minh.

28- Chui téi ¢ Anh qube.

29- Ong ta phai ngudi Anh khong ?

30- Khéng, thua bng, éng ta ngudi Tay Ban Nha.

31- Ca cia tdi ngudi Nga.

32- Ba ta c6 néi tiéng Nga khong ?

33- Co, ba ta noi tiéng Nga. Ong c6 noi tibng Nga khing ?

34- Khéng, thua éng, nhung tiéng Nga rat hay dé.

35- T6i mudn hoe tiéng Anh. '
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BAT HOC HAI (Bai hoc thi nhi)

1- Phéng an 18- Yéu, thich

2- Txt som i sgm! 19- Truace

3- Not chung, mét cach 20- Sau

ehung, thuang 21- Bay gia

4- D1 thee 22- Dang, tang, eung cap
5- Co 23- Thich -

G- Trai lai, nguge lai 24- Auyém, ndng nan, mén.
7- Cam on 25- Kha, &d

& Téi lay lam tiée 26- Ngot

9- Ban co mufgu ? 27- Pang

10- Tai phai 28- Cai tach

11- T6i ubng 29- Vi, s6 thich

12- An : 30- Mua -

13- Cai ly 31- Tét

14- Dudng phé ~ 32- Thay vi
15-Ban 33- Trudc hét, truge tién
16- Nén tmi) 34- Téi c6 thé

17- Nhiéu, lion 35- Gia ca

DAM THOAI

1- Téi an sang (tbi dung diém tam).

2- Ban an sang Iiic may gio ?

157



3- Téi an sang rat som.

4- Néi chung bda diém tAm cia ban gom co nhirng gi ?

5- Biia diém tam cia toi thudng gom coé mot tach cate sia hoie

s0-cH-la va moét eai banh mi nho vai mutt.

6- Chung ta hiy vao phong an !

7- Ban muan an bay gid hay truwdae khi di ?

8- T6i thich an tré hon.

9- Cgm téi ban an g ?

10- Thuang, ngay thit ba 161 an hai miéng suén bé that chin.

11- An trua, tai thich trine lude la e va thit dai vai rau .&;('mg

irau dip, rau xa liach.

12- Co phai ban khang ua thit heo ?

13- Phai, thua éng, nhung toi thich thit el

TUNGU

Thue pham vé nhitng bia an

1 Can bo, thit ba

2- An trang miéng

3- Bua an khuya

4- An sang

5- Cal tring

6- Cam ga - Gia phai chang
7- Rat tat .

8- Con bé tbo con}

9- Thit teua loal vat
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10- Chau con

11- Con ettu

12- B.zinh mi

13- Mat qua rirai eay)
14- Bata an

15- Banh mt nho -
16- An trua

17- Ga gid

18- Suin



19- Thit ddi - Thit zam béng 30- Tra

20- Thit mudi x6ng khéi 31- Sita

21- Mén réti 32- Bda an toi

22- Ran, chién vang 33- Con ca

23- Canh _ 34- Nuac

24- Rau cai (ndi chung) 35- Rugu nho

25- Khoai tay chién 36- Mut

26- Thit chin 37- Bo -
tduge ndu nudng ki) 38- Banh ngot

27. Cing, dai - 39- Cafe

28- Banh kem 40- S6-cd-1a

29- Pho mat

DAM THOAI (Tiép theo)

14- Téi co thé don lén cho 6ng mén ga réti khéng ? Con ga gio nay
rat mém. ' ‘

15- Cam on, nhurng trude hét téi dung canh thay vi dung cdc mon
khai vi.

16- Mén thit bo réti nay khéng duge mém lam.
17- Trai lal mén ca thi tuyét.

18- Bita an téi 6ng ding gi ?

19- Thit, xa lach, banh mi va be.

20- Va tiép theo ? (14 gi)

21- Ké do t6i an trang miéng.

22- Trang miéng, 6ng thich ding gi ? Pho mat, trai cay, hay banh
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ngot.,
23- Tbi thich phd malvai banh mi.
24- Ong cb thich tra khéng ?
25- Khéng, téi thich ding cafe sau bia an.
26- Trong bita an dng cé udng rugu vang khéng ?

27- Thuong tdi ubng mat ly ritgu vang va mét Iy nude.

BAI DICH BUC THU -
* Tra loi thu@n 1gi cho su to tinh.

Thua éng,

Thanh that ma néi vdi 6ng rarrg, dudng nhu téi c6 vai in

' tugng ve éng, sy thi nhan cua dng véi téi khong hé 1am cho téi
kho chiu. Tuy nhién, tie rang, caitinh yéubénvitng ma dng not
do chi 1a mét sd thich phu du, mét ¥ tudng ngoéng cubng thoang
qua. Ong hay suy nghi lai that ky, thwa 6 éng, vié ban chit eda
nhitng tinh cam ma ong trinh bay trong la thit (cua éng) va néu
nhu éng gitt ving ducc tinh cam nghiéng vé t6i, toi sé ca ngoi sit

kién tricvaéngvasékhéng vatinh (khong khonfr cam xic) truge
su nong nhiét cia dng.

-

Thua éng, 6i vinh dy duge 1a mat ngudi chung tinh eia
ong. '

1890



BAI HOC THU BA

1- Nén phét

2- Can

3- Budi téi

4- C4, han nhién 14 co

5- Déc, méc

6- Phai khéng ?

7- Re

8- Tién (bac) -

9- Tri gia, dang gia

10- Bao nhiéy

11- Chao (16i chdo cia nguei
Phap khi gap nhau hic
ban ngay)

12- Chao (18i chao cda ngudi
Phap khi gép nhau vao
budi t6i)

13- Dém

14- Cya hang

15- Dé giay

16- Cai got )

17- Hop véi _nhau, xﬁng dbi

18- Mau (séc)

19- Budi t6i

20- Buéi di dao, cube di bo.

21- Hep

22- Cao

23- Thap

24- Ngin

25- Vai(lam bang s¢ibéng vai)
26- Len (lam bang 16ng i)
27- Dai

28- Gibng, tuong tu

29- Khae

30- Dep

31- Vai

32- Nhitng caj

33- Bén trong

34- Qua

35- Phai

. 36- Dam

37- Bo quan ao
38- Ao méc ngoai
39- Ao khoac

© 40- Ao gi-lé

41- Quan dai
42- Ao pa-dé-xuy
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43- M cat-két

44- C4i ca-vat

45- Ao so-mi

46- Canh tay ao

47- Co tay 4o - nit cai cd
tay ao

48- Khan tay

49- Giay

50- Mat dai, mot cap

51- Quan léng phu nid
ivay trong!

52- Hang vai

53- Khuie vai

54- Lua {lam bing td tam)

35- C4ai bao tay

56- Cai xach tay

PAM THOAI

57- Cai a0 dam dai

58- Caivay

59- Ao blu, 40 ngin tay
phu nit

60- Ao nit phu nid

61- Tat dai

62- Giay

63- Ciéy b_éng—tlip

64- Da thudc (da loai vat
da ché bién)

65- Quan ao mac 16t

66- Quanxilip

67- Tho may - 6 ba phy mt

68- Ao gia két

69- Vi dyng tién

70- Quan dui

1- Cate c6 vita khau vi cua éng khéng, hay 1a no dang ?

2- Khong, thua éng, né kha ngot.

3- Sau ia com téi ban ¢6 mudn di xem hat véi téi khoéng ?

4- Té1 lay lam tiée phai xa éng, nhung té1 phal mua mét cai md.

9- Trén dugng nay c6 mét hidu ban mi rat tot

6- O d6 ngudi ta co ban non dep khéng °

7- €6, thua ong, non rat la tét va ban vai gia phai chang:
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8- Chao éng-

9- Chao ba.

10- Ngu ngon, con.

11- Khi téi buge vao cac ban (dang) néi vé didu gi ?

12- Chiing t8i néi vé quan ao va gidy vé.

13- Ban c6 mét b dd rat viza véi ban.

14- Phai, d6 1a loai vai t6t, nhung cii vét qua dai va cai do gi-18
qﬁé ngan. - .

15- Cai quan ¢6 vita véi ban khéng ?

16- Co, cai quan rat via vai tai.

17- T6i can mbt cai ba-dé-xuy, mot cai md va mét dai ging tay

18- Trong cita hang nay ban cé thé mua tat cd nhiing thit ma ban
can : cd vat, khan tay, ao-s¢-mi, tat ngén.

19- Ban 6 can quén ao lot khong ?

20- Cé tay cia cai so-mi lua nay dai qﬁé.

21- Téi mudn mua mot cdi xi-lip cho vg téi.

22- Ong thich loai vai nao ?

23- Thit vai tét va khéong dét qua.
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BAI HOC THU TU

1- Day

2- G (gdi)

3- Sang mai

4- Gi

5- Xin vui long

~ 6- Ban c6 that mudn
7- Rét mudn

8- Tim thiy, cam thay
9- Xubng tau

10- Su khai hanh
11- Tham, viéng

12- That su

13- Mau, nhanh -
14- Vay thi, luc dé
15- Can

16- Bat git

17- Cét canh’

18- Mot chiée may bay
19- P (xeng réi)
20- Chua

21- Gié, hic

22- Dén gig, dén hic

23- Dai 1§ ttrong thanh phé)
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24- Co higu e

25- Biét

26- Chd, chd ngdi
27- Co

28. Mot ki 16

29- Di 1én, 16n
30- Phuong Béc -
31- Thit nhét

32- Sém .
38- Téi bidt, t1 hiéu
34- Ngay

35- Sy dén

36- Xut

37- Bdi vi

38- 5an sang

392- Khac (cai khac)
40- Mgt cai canh

'PHUONGTIEN CHUYEN CHO

41- Cai ruong (hém)
42- Nha ga

48- Ve

44- Quay ban vé
45- Toa xe (1da)



46- Bang théi gia

47- Tau thaiy - hoi nuée
48- Tau thliy.

49- Phoug, ea-bin

50- Phi céng - hoa tién
31- May, déng co

.52- San ga

a3+ Than may bay

54- Cang, bén

35- Duang sit

DAM THOAT

98- Tau hoa

57- Cai va-li

o8- Hanh ly

59- Phiéu

60- Phong

61- Toa, phong (trén tau hoa)
62- Di va vé& (khnt hdi)

63- S4n bay ' -

64- Chiong chéng, chan vit
65- Van phong du lich

1- Xin Ioi 6ng nha ga ndm ¢ dau ? (Xin ong vui léng chi tdi nha

g,

2- O ditong Rennes va Dai 16 khu Montparnasse c6 mét cdi, va

a9 quang truéng Denfert Rochereau mét cai.

3-Gng Hdéuganao?

4- Mubn di Bruxelles chiing ta phai dén ga Bic.

5- Chuyén tau hoa dau tién khoi hanh Iiie may gig ?

6- Chuyén tau thu nhat khéi hanh rat sém vao budr mat.

7- Vay thi ching ta phai di taxj cho mau.

8- Hanh If cia ban xong chita ? (sn sang chua 2

- Xong roi, va-li va ruong da dem ra ga.

10- Ong vui long chicho téiquay ban vé ¢ dau. (Ong e6that mudn

noi cho téi quay ban ve ¢ dau khang ?).
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11- Vé khtt hai hang ba di Strasbourg gla bao nhidu ?

- 12- Vé nay ¢6 gia tri bao lau ?

13- Vé khit héi ¢b gia tri 10 ngay.

14- Phong hanh 1y ¢ dau ? Toi mubn k¥ géi nhitng cai ruong i ciia
toi).

15- Ong vui lang cho téi cai phiéu hanh Iy cia téi.

16- Day 1 phiéu cia ba, ba Blanchard.

17- Cai ruong cua toi can (nang) bao nhiéu ?

18 Ci ruong ctia b can 50 kils. i

19- Chiing ta hdy ién tau hoa vi no sip chay.

20- Day la mot chd ngol tét trong toa hang 3. Ba cobang thoi gian
khong ? .

21- Khong, nhung téi biét 1a sang mai tau (sé) dén inoi).

29- Vay thi chiing ta sé dén kip gio dé di tau thuy.

23- Ban.da giﬁ.phéng chita ?

24- Chua, nhung toi sé thué mét bubng khi dén bé.

25- Ong Bourgeois di Luan Aén bang may bay.

26- Puing khong 7 Tél n1116n thite hién mot chuyén di bang may
bay.

27- Téi thich thay cai san bay truge khi 1én tau.
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BAI HOC THU NAM

1- Dén ' 12- Kia, 4o

2- T ' 13- Mt lan, mot khi

3- Cung, ngay ca - 14- Gan (nhw, gan tdung:

4- Ban co biét ? 15- Mai 1Am

5- Cai nao ~16- D61, kep

6- Cai nao ' 17- Che dén thic, khi)

7- Thatong, hay 18- G do, do -
8- Han 19- Mat tram

9- Kem ' 20- Dém

10- Nhidu 21- Lan thit nhﬁt, lan dau

11- Cuén tap 22- Lan cudi cung, lan chot
DAM THOAI

1- Ban biét dém khéng ?

2- Co, tH1 hidt den.

3- Ban hay dem.

4- Mot, hai, ba, ban, nam.

5- Ban da dém tit mét dén nam.

G- C& Lechevalier ca biét dém tie 1 dén 100 khong ?

7- Co, thua ong, t6i biét dém dén 100.

8- Nhimng s6 th tu la gi, ong De Sorbier ?

9- Nhing %6 tha tir}a: tlnt nhéat, thit nhi, thiba, thitty, thu nam
10- Tai eo 10 cudn tap. Ban ¢6 bao nhiéu cubn ?

11- To1 eo phan nda cetia bany, tdi e6 nam cubn.
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BAI HOC THU SAU

1- Cai lanh

2- Stte nong

3- Hém nay

4- Ngay mai

5- Chiara

6- Gom cé

7- Khdi su, bat daa

8- Su nghi

9- Cing k.héng

10- Kéo dai

© 11- Mat tréi lan

12- Tréi x4u

13- Diéu d6 cé nghia la

14- M6t cach chung
{mét cach téng quat}

15- Mot nam

16- Cudi, chot

17- Ngay kia (ngay mét)

18- Trude ngay hém qua

19- Gom cé

20- M6t ngay nghi

21- Tréi lanh
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22- Mt budi chidu
23- Mat trdi moc
24- Ngay

25- Nam

26- Cac muia

27- Buédi sang

28- Buéi téi

29- Tuan 1&

30- Thang

31- Mot nam

32- Mot thé ky
33- Mat tréi lan
34- Mia xuan

35- M6t muia he
36- Mt muda thu
37- M6t miia dong
38- Rang dong

39- Trua

40- Khuya

41- Tréi dep

42- Préi nong



pOI THOAIL

1- Mt ngay chia ra nhu thé nao ?

2- M6t ngay gom cb sang, chidu va tbi.

3- Budi sang kéo dai cho téi trua (ngo). Budi chidu kéo dai cho téi

trugce hodce sau khi dém xudng mét chiit.

4- Budi tbi bat dau ldc nao ?

'5- M§t cach chung thi budi téi bt dau tu ldc mat troi lan.

6- Chit "Aube" nghiala gi? -

7- “Aube” ¢d nghia (mudn néi) 1a mat tréi moe (su moc cia mét
trai). _

8- Mt tuan 1& gdm bao nhiéu ngay ? (cé bao nhidu ngay trong mot
tuan le 7).

9- Mt tudn gém cO 7 ngay.

10- Hém nay }a ngay ndo trong tuan ?

© 11- Hém nay 1a thi hai, né 1a ngay thit nhét trong tuan. Ngay
cuol eling trong tuin 1a chu nhat, nd la mét ngay khang
Jam viée hay 1&a mt ngay nghi.

12- Ngdy mai sé 14 ngay gi ?

13- Ngéy mai s& 1a ngay thit ba va ngay tiép theo 1a ngay thit tur.

14- Hom qua c6 phai 1a thyg tu khéng ? '

15- Khéng, thua 6ng, hém qua la chu nhat va hém truéde nita ia
thia bay.

16- Ban ¢é thée CI;O tHi bidt (néi véi t61) mot n;im chia ré nhu thé
nao ?

“14- Nam chia ra lam 12 thang,
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18- Chung ta (dang) la thang sau, thang 10i sé 13 thaug bay va
thang trude 1a thang nam.

19- Bay gio chung ta (dang) 1a thang sau, thang tai sé la thang
bay va thang trude la thang nam.

20- Thang thit nhat cia nam la thang gi ?

21- Thang dau tién ciia nam la thang Giéng.

22- Mgt nam ¢6 bao nhiéu mua ?

23- Mot nam ¢ 4 mia : Xuén, Ha, Thu va Doéng.

24- Nhing thang trong mua Xuan lagi ? -

25- Nhitng thang trong muia Xuan 1a : ba, tu va nam.

26- Mua nay trai dep hay xau ?

27- Noi chung, mua xuan trai dep, khong lanh qua, khang nong
qua.

28- Nhning thang trong mia he la gi ?

29- Nhing thang mia hé 1a sau, bay va tam.

30- Mua nay tréi ¢6 lanh khéng ?

31- Khéng, thua 6ng, mua hé trsi ludén luén nong

32- M6t thé ky c6 bao nhidu nam ?

33- Trong mét thé ky c6 mét tram nam.
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BAI THU BAY

1- May gig ?

2- It ra

3- Méi

4- Dutng lai, ditng lal
5- Nha Jean

8- Nha anh fiy (cH f;.y}
7- Bua

8- Nguci ban

9- NLan vién canh sat
16- Canh sat tiéu bang
il- Tén la

12- Cai con lai

13- Con

14- Qua vay

15- Tinh trang, diéu kién
16- Mot gio

17- Hai gi#

18- Bé, gay

19- Sia

20- Hong may

21- Do, ban

22- Chi, bao, diém

23- Xem

24- Thay

23- Xin 16i

26- Lau chii

27- Kém

28- Déng hé céng cong
29- Déng hé tuang

30- Déng ho deo tay
31- Thg sita dong hé
32- Mot gid

33- Phuit

34- Giay

35- Chay tré (cham
36- Reo

37- Loxo

38- Da ru-bi

39- Dbng hé ban

40- Kim

41- Chay som imau}
42- Kinh (mat dong hd)

43- Hiéu ban va sita déng hd

44- Dong hé bang vang



45- Chuyén déng

PAM THOAI

1- Xin 16i 6ng miy gi¢ ? (6ng c6 thé néi cho t8i gi ?)

2- Vang, thua éng, hai gig muai (phut)

3- D4 ba gi¢ chua ?

4- D3, ba gid ding.

5- Chua qua mt gié kém mudi lam (phiit).

6- That ¥a chua tdi ba gis.

7- Chua diém bon gid phai khéng ? {6 phai chua téi £gio khérg?)

8- Phai, Pierre, dong h cia ban khong dung gio. Téi nghi la né
chay sdm nam phait.

9- Trai lai, _c'long ho ctia téi chay cham mét khac (15 phut)

10- No ¢ bi bé khang ?

11-Téinghtla né bi ditng, chicla né humay va téi (sé) phai dem
no tai nha thg dong hb.

12- Ban c6 18n giay né khéng ?

13- Réi, nhung né do phai dem chui (lau) né

14- O dau c6 mét ngudi the sita déng hd gisi ma khang qua dic?

15- O 56 45 dudng Vaugirard.

16- Nguai tho sita dong hd do tén gi ?

17- C)ng ta tén 14 Greuzard.

18- 56 45 G géan dai 16 Raspail phai khong ?

19- Phai, thua éng, né nam gida dai 16 Raspail va dudng Assas.

20- Xin 161, 6ng Greuzard cé day khong ?
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21- Thua ong, xin du’gc'ph'uc vu 6ng. Tai ¢é thé 1am gi cho éng ?

2. Mst trong nhitng ngudi ban cua tdi da cho tdi cai dia chicua
ong, dong vui iong sa cho t6i cal déng hd nay.
1Ong c6 mudn sita cho tdi cai ddng hé nay khéng 7

23- Vang, thua dng, nhung toi phai xem no truge da.

24- Chitng nao thi xong {chung nao no se san sang ? ) va bao
nhiéu tién ?

25- Nam ngay thi xong va gia nam muei Francs. '

26- Dudng nh hoi dit. Ong khong thé lay it hon sao ? )

27- Khéng, thua dng, khong thé ditge, cii lo xo dut va téi phai
thay no.

28- Phén con lai ¢ tinh trang tét ché ?

29- Vang, thua éng, nhung téi edng phai thay thé eai mat kinh.
30- Tét 14m. Tam biét, hen thit nam.

31- Ong c6 dong ho bang vang khong ?

32- Co, v¢ téi co mot cal ddng ho deo tay bang vang.

33- Déng ho bang kim cuong c6 mac khong ?

34- Mot cai ddng hd bang kim cuang thi lic nao cing mac.

35- Ban co thé néi cho tdi mdt gid ¢6 bao nhidu phiit khong ?
36- Mt gio gom cé 60 phut va mot phiit c6 60 giay.

37- O3 déng ho tudng, eai gi chi gia 7

38- Hai eay kim chi gin, cdy kim 16n chi phiit va cay kim nho chy

Tid.
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BAI HOC THU TAM
Thwong mai

1- Thiét lap.

2- Khang ké thit (nao)

3- Tién trién thé nao

4- Sy, gidy iy quyén

5- Su han ché

6- Sy dan xép, sy théa hiép

7- Thanh todn, tra (tién)

8- Mua

9- Tién mat

10- Ban _

11- Tin dung, khodn cho vay
12- Cho thiéu ng

I13- Nhip cang

14- Xuat cang

15- Ky (tén)

16- Ré rang (khéng cé mé am)
17- Tién 18i, quyén lgi

18- Chuéng khé, cong chitng vién
19- Nguoi ching

20- Mét loai

#1- Lam déng (lanh!
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22- Hy vong

23- Ngan hang

24- Tién bac

25- Quay .

26- Thade 14

27- Pudng

28- Ngtt cic (cac loai hat}
29- Dau hia

30- Thiét

31- Khip noi, moi ch
32 Tbi manh khée
33- Nho

34- Trai vai

35- (Trai) chubi

36- (Trai) thom (khém)
37- Dau phong (lac)
38- Dau

39- Liia mi

40- Da thude

41- Ngudi ban

42- Ty suét



43- Sy déi " 51- Nha

44- Hgp dong, hiép udc 52- Thit déng (lanh)

45- San phdm " 53- Phan bén

46- Viéc 1am an 54- Md rom

47- Rugu nho tvang) 59- Chi nhémh_

48- Vang trang 56- (Trai) budi

49- Vang d 57- Com dita(phan thit tréi dita)
50- Gia tri 58- Sy trao d4i

DAM THOAI

1- Ong manh gioi khong ? Téi sung sudng dude gip éng.

2- Téi rat khée manh, cdm on, con ong ?

3- Khéng qua té, cam on.

4- Ong c6 tinh & Jau lai Paris khéng ?

3- Khong, thua éng, t6i chi dén day vaithang viviéc lam an théi.

6- O Bic Phi mol viée ra sao ? Chiic éng sé & db vao trude mia
Xuan.

7- Phai, thua éng, di day do toi mong giai quyét moi céng viac
lam an eda téi.

8- Ong ¢o dy tinh viée nhap cang khong ?

3- Té1 thich nhap cang cafe, thube 14, du&ng, len va mét sb loai
trai ciy.

10- Ong co nghi dén viée nhap cang nhitng san pham cia khip
mien Dia Truﬁg Hat khang ?

11- Khap moindi : nir Ai Cap to1sé nhan thude 14, béng vai, dudng
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v céc loai hat... t& Hy Lap téi nhan nho va trai vai.
12- & thude dia Phap 6ng sé nhén nhing gi ?

13- A, tir Algérie t6i sé nhan trai cay, nhy cam, chu01 blfci i
Tuy-ni-zi téi nhan dAu 8-1i-vd, lda mi, tit Maroc da thude,
tu Sénégal dau phing va cidi dida (com dita).
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BAI HOC THU CHIN
Nha hang - Ban in - Thue pham

1- Bay ban an

9- Song (con man

3- Ngay, l14p tue

4- Khoai tay

5- Khoai tay nghieén nhuyén
6- Tam quét igia nhuyén

7- Cai ly

8- Cai tach

9- Thit thang imiéng thiﬁ fi-1&)
10- Chai ibinh) dyng nude
11- Rau xa lach

12- Cai chai

13- Tiéu idé gia vi)

14- Tuong (ca, cai...]

15- Tam trai ban

16- Udp lanh

17- Cai dia (dia), phan an
18- Cai mam

19- Khan an

20- Ngudi hau ban

21- Con dao

22- Cai nia

23- Cai muéng (thia) _
24- Cai dia (dia)

25- Giam

26- Mudi

27- Rau diép

28- Ca chua

29- Rau sdng

" 30- Thyc don

31- Sy an ngon

32- Danh mue rugu vang
33- Tring ap chao

54- Binh dung dugng

35- Traicat (1 bg phantrongco
thé)

36- Tién thudng
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1- Ban vuiléng chicho téi mot tiém an. {Ong c6 muon nai vai ti
g dau téi co thé tim thay mét tiém an - cita hang an uong .

2- O dai 16 Saint-Miche! ¢6 nhidu guan an rat ngon.

3- Ban co muén di cung vai tdi khong ?

4- Rat vui long, :

5- Ban hay ngol d cai ban nay. Ngudi hau ban vita hayv ban xong.

6- Cai ban nay (duge) phu (trai) mét cai khan trang.

7- VA, trén ban c6 nhing gi ? o

8- Trénban co do bang bac : nia, dao va muadng, cling ca khan an,
dia, mot chai nude wdp lanh va nhiéu ly..

9- Chung ta hay goi ngudi hau ban.

10- Hau ban, vui long cho bang thue don va danh mue rugu vang

11- Toi muén mén tém cha fmén chao témy, mon phi-1é fuat vai
khoai tay nhuyén va cai boa-ré vai rau xa lach.

12- Tsi khéng thich thit qua chin.

13- U6 phdi ngudi ta néi thit con mau rat bs dudng khong ?

14- Mang cho t6i mén g4 ham noi d_ét, va nuia chal rugu vang do
binh thudng (thudang 1&). .

13- Trong xa lach éng cé_muén cho mubi, dau va giam khong ?

16- Véi didu kién 1a n6 chua gia vi. |

17- Toi an khong ngon vi téi an trua kha tré, Iic 11 oid, vaco 18

nén cho téi mon tring ap chao vai cat.

18- Mdn nay hoi man.

19- Trai lai, t6i thay né lat (trai lai, toi khéong thay no dd man:

20- Ong vui long dua tdi cai binh cate. Téi muon ding cate trong
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cai tach nay.

21- Bay la dudng, trong cai hu duang.

22- Hau ban vui long tinh tién. Bao nhiéu \'{_13' ?

23- Day, thua éng, hai tram nam mttai franes ifranes "dong
Phap”1. Téi mang tién le dén ong ngay.

24- Chung ta hdy d¢ tién thudng lai cho nguai hau ban.

25- Sau bita com t6i thinh soan nay, ban nghi lata conén dibo

b 3
khong *

-

206- Cai d6 t61 thieh tam. +Cai dé lam cho 161 vui nhiéu.
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BAI HOC THU MUGI
Nha cia - Vit dung trong nha

1- Trinh bay «ké, dat)
2- Choun lua

3- Déi khi

4- Vai khi

3- Tién nghi

6- Khach mai

7- Vudan

8- Voi nude

9- Cai san

10- Phong ngu

11- Dién

12- Tang trét

13- Thap sang

14- Tat tden, hia...)
15- Cai guong (kinh)
16- Binh dung da

17- Ban trang diém
18- Cat dén

19- Tam bang, bite tranh
20- Khan tidm

21- Tam ném
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22- G, cay

23- Tang, lau

24- Phong

25- Phong khéch

26- Phong vé sinh

27- Bon tam

28- Nha bép

29- Chau raa cheén bac
30- Cua'ra vao teua cais
31- Cita sb

32- Tam man

33- Hoi dit

34- Anh sang

35- Trang ky

36- T quén o

37- Vat dung nai thit
38- Mot cai tu

39- TAm tham

40- Cai giudng

41- Tam phu, cdi mén

42- Tam dé-ra, tam trai.



43- Cai géi (dau) 46- Phong tam

44- Ghé co tay 47- Cal bép.
45- Cai ghé 48- Tu sach, phong doc sach
DAM THOAI

. 1- Téi & thanh pho, Ban & dau ?
2- T6i d ngoai &.
3- Nha ctia ban ¢6 nhidu ting khéng ?

4- Chung téi dmot toanhaba tang, khéngké phanbén dué?(t.fing
trét).

5- Can hd cda anh @ ca bao nhiéu phong ?

6-Canhdecliatdideo 7 phong: ph(‘)hgkhé(:h, phong an, hai phong
ngu, phong bép, phong dac sach.

7- Dén can hi¢ eia ban 6 phai di cdu thang khéng ?

8- Khéng phai (leo cau thang), ¢6 thang may.

9- Ban c¢6 tu bai tri ¢in hd cda ban kh()l;g ?

10- €6, nhung dusng nhién la vg téi dd giap tdichon vat dung noi
that, kiéu tan thai.

11- Néu khong phién ban, téi rat mudn duge xem si bai tri cia
ban. '

12- Trai tai, diéu dé lam cho tai rat vui. Truée hét chiing ta hay
vao phong khach.

13- Day la mét chiée trang ky, hai cai ghé c tay, nhiéu chiée ban
nho déu ¢6 dén va mot b swu tap nhing bite tranh.

14- Ngoaira, nhing ban ghé nhu ban thay, déu bang (gdi gu, no

14 tint gb vita dep vita chéc (cing!.
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15- Phong ngi bai tri nhu thé nao ?

16- Cai giudng, cai ti quan ao, ban trang diém, td dung va caj
ban dém nho thi bang (g ho ddo. Ban trang diém va tq
quan @o ¢é hai tim kinh lon. .

17- Nhiing tAm (tham} nay c6 phai Ja tham Ba-tu khong ? (cdi
nay co phai la nhitng tAm tham Ba-tu khang ? »

18- Khéng, nhing tam do i3éutla san phfim Phap, nhung chit

lugng tét i chat Idgng can cép:.

19- Tam ném trén gitténg ban vita van vé cung. Va, nhing chiéc
meén, tam ra that la dep.

20- Ching ta hay vao phong an, mai ban. Cai ban ¢ gitta phong
thy lin baivi déikhii thinh thoang) chning tai eo khach, Tat
e ed 12 eai ghé vamat caita ly, trong dé chiing toi dé phu
1¢ ban an, va do bang bac,

21- Cai phong bop cua ban that la réng ! Cang nhin (mo!t6i cing
thich inar,

22- Dung vay ! No that réng, dai khi 1thinh thoang) chung téi
ey dung nta o day. Chung t8i ¢6 mét tu da va mot cai
hép dién, moét cai bon dé rira chén dia.

23- T6l xem cai phong tam duge khong ?

24- Ban hay ty nhién tban hay lam nhi é nha bani. Ban sé thay
trong dé e6 xa bong va nintng chiéc khan tdm bén pliai cal

bidn va bén canh cai voi inuaet tam.
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MUC LUC

1- Léi néi dau (Cahg ban doc) ...
2- MAy diém can ban (Phan I) ..
- Ky hiéu phién am .....
- Bang chit cai
- CAC 10AT EIT coriiiirccec e s
- Cac Joai dau trong cau
- VAN tidng Phap ..o
3 - Céc chid @& (PhAn TD) oo

-Baihoc 1: La famille ... 12

- Bai hoc 2 : La nourriture et les repas ... 21

- Bai hoc 3 : Vatements et chaussures ..... 30

- Bai hoc 4 : Mayens de transport ............ 44
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- Bai hoc 9 : Le restaurant - La table...... 94
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5- Mot vai ghi chu vé cac 10al ti. .oeeeeceeeeeeee.. 120

& - Phan dich ra tiéng viét cae bai hoc va dam thoai.
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- Bai hoc 5 : 147
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